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Duvodova zprava

1. OBECNY KOMENTAR!

Klicovym ¢initelem v podpoie konkurenceschopnosti evropského hospodéistvi a snizovani
kapitalovych nakladl spolecnosti v EU se stane jednotny finanéni trh. Sjednoceny trh, ktery je
vhodné regulovan a je zdravy, piinese vyznamny prospéch spotiebitelim a jinym trznim
¢initelim diky zvySené jistoté v pfipadech instituciondlnich potizi. Prostfedkem k dosazeni
sjednoceného trhu je Ak¢Eni plan pro finan¢ni sluzby. Na zacatku roku 2004 ohlésil Ak¢ni plan
pro finan¢ni sluzby navrh smérnice pro dozor nad zajistovnictvim.

Zajisténi je strukturovanym pienosem rizik mezi pojisStovnou a zajistovnou. Zajisténi spliuje
pro pojistovnu tyto funkce: snizeni technickych rizik, trvaly ptfenos technickych rizik na
zajistitele, zvySeni homogenity pojistného portfolia, snizeni volatility technickych vysledkd,
nahradu kapitalu/vlastnich zdroju, ptiliv zdroji pro financovani a poskytovani sluzeb.

Ptes zjevnou piibuznost s podnikdnim v piimém pojisténi ma zajistovnictvi néktera specifika,
kterd je nutno zduraznit. Neexistuje v ném pfimy smluvni vztah mezi zajistitelem a ptivodnim
pojisténcem a drzitelé pojistek nemaji obvykle pfednostni ndrok na aktiva zajistitele pfi
uplatiiovani pojistného plnéni. Zajistovnictvi je také podnikatelskd ¢innost mezi profesnimi
stranami. ZajiStovnictvi je vice mezinarodni a ve srovnani s pfimym pojisténim se vyznacuje
vys$Sim stupném diverzifikace s ohledem na zemépisné rozlozeni a na kombinaci druhd
pojisténi.

Sektor zajistovnictvi hraje klicovou roli v ekonomice tim, ze poskytuje hromadné kryti rizik,
které pievzaly pojistovny od svych klientli. Ackoli je podil cesi v EU dost nizky (tj. asi 10 %
celkového pojistného je postoupené zajistovnam), u nékterych ¢innosti je podil cesi relativné
vysoky (tj. v nezivotnim pojiSténi je postoupeno 18 % pojistného ve srovnani s primérné 3 %
v zivotnim pojisténi). Kromé toho, Ze zajistitelé pojistuji pojistitele, zajistitelé jsou téz
vyznamnymi finan¢nimi zprostfedkovateli a institucionalnimi investory, aktiva zajiStoven
predstavovaly v roce 2001 1% globalniho trhu cennych papird®. Stabilita sektoru
zajistovnictvi je tudiz dilezitd nejenom pro stabilitu pojistovnictvi obecné, ale ma také
vyznamny vliv na finan¢ni systém jako celek.

Nedavny vyskyt napéti ve finan¢ni oblasti zajistiteld ptitdhl pozornost na troven a druhy
rizik, které sektor piebird. Kromé& rizik, kterym jsou vystaveni primarni pojistitelé, se
zajistitelé setkavaji s dal§imi dvéma riziky. Za prvé, jsou obvykle vystaveni vyssi volatilité
svych finan¢nich vysledkl, protoze chrani primarni trh vic¢i velkym riziklim, jako jsou
katastrofy. V disledku téchto rizik musi udrzovat vysokou uroven kapitalizace. Za druhé,
mohou byt nuceni podpofit dcetfiné spolecnosti, které se dostali do potiZi, protoZze jsou Casto
vrcholovou spole¢nosti ve struktufe skupiny. I pies tato rizika provozuji zajistitelé svou
¢innost na globalnim trhu, kde jejich podnikdni Casto nepodléhd obezietnostnimu dozoru,
nebo je jeho rezim volngjsi nez ten, ktery se uplatiuje u primarnich pojistiteld. Kromé toho
neexistuje globalni rdmec pro dozor nad zajiStovnami. Tato situace vyvolala obavy ohledné

Otazky ztéto kapitoly jsou obsahleji prezentovany v rozSifeném posouzeni dopadu, tykajicich se
navthu  smérnice o zajisténi, které je dostupné na  webové  strdnce  Komise:
http://europa.eu.int/comm/internal _market/insurance/reinsurance_en.htm

Zdroj: “Reinsurance — a systemic risk?”; Sigma 5/2003, Swiss Re.
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mozného ohrozeni sektoru zajiStovnictvi. Na druhé stran¢ mohou mit zajistitelé¢ uzitek z
vyrazné zemépisné a sektorové diverzifikace ve vétsi mife, nez je tomu u spolecnosti v
piimém pojisténi.

Zajistovnictvi je vyraznym mezinarodnim sektorem s omezenym poctem velkych spole¢nosti.
Vroce 2002 predstavoval objem =zajistného 40 nejvétSich zajiStovacich skupin
138 601 200 000 americkych dolart, z toho 58 544 000 000 americkych dolarii pochazelo od
zajistiteld z EU?. V EU ma dominantni pozici Némecko se spole¢nostmi jako jsou Munich
Re, Hannover Re a Allianz Re. Lloyd's je nejvétSsim zajistitelem ve Spojeném kralovstvi
a SCOR spole¢né s Axa Re ve Francii.

1) Potreba evropského pravniho ramce pro dozor nad zajiSovnami

V EU v soucasnosti neexistuji harmonizovana pravidla pro dozor nad zajistovnami. Chyb¢jici
pravni ramec pro zajisténi vedl k existenci vyznamnych rozdild v EU v trovni dozoru nad
zajisStovnami. Rozdilnd vnitrostatni pravidla zpisobuji nejistotu u pojistoven v primém
pojisténi (a u jejich pojisténci), predstavuji bariéry pro obchod na wvnitinim trhu,
administrativni bfemeno a administrativni ndklady a zpiisobuji také oslabovéani pozic EU
v mezinarodnich obchodnich smluvnich vztazich:

Nejistota u pojistoven v poskytujici primé pojisténi (a jejich pojistencii): Rozdilné rezimy
dozoru nad zajistovnami v EU zplsobuji zvySené obtiZze pro pojistovny poskytujici pitimé
pojisténi pii volbé svého zajistitele obezietnym a efektivnim zptisobem. Volba zajistitele ma
pro pojistovnu rozhodujici vyznam a mohla by také ovlivnit schopnost spolecnosti vyplacet
svym pojisténctim pojistné plnéni.

Bariéry pro obchod: Nckteré zemé EU pouzivaji systémy jisténi aktiv (kolaterizace), aby
kryly nezlikvidované pojistné udalosti. To ztézuje optimalni fizeni investic a vede k vySSim
provoznim nakladiim zajistoven. V skutecnosti to miize zvysit cenu, kterou zajistoval uctuje
za piebirani rizik pojiStoven poskytujici piimé pojiSténi. Zajistovny se také mohou
rozhodnout nepodnikat na trzich, kde se vyzaduje skladani zaruk a v disledku toho se omezi
dostupnost ochrany prostfednictvim zajisténi.

Administrativni biemeno: Evropsky pojistovaci vybor (Comité Européen des Assurances,
CEA) a OECD identifikovaly existenci administrativnich prekazek pro pteshranicni
zajiStovaci sluzby v EU. Absence vzdjemného uzndvani organii pro dozor nad zajiStovnami
v EU muze v nékterych pfipadech znamenat, Ze zajistovny podléhaji v Clenskych statech
riznym pravidlim pro dozor. U zajiStoven to muize vést ke znané duplicité prace a ke
zvySené administrativni zatézi. Ptikladem zatézujicich administrativnich opatfeni jsou
vicendsobné provérky zpusobilosti nejvyssiho vedeni skupiny, pozadavek dvojiho potvrzeni
ucetni rozvahy auditory a také povinnost dcetfinych spole¢nosti sestavovat financni vykazy
celé skupiny podle mistnich obecné ptijatych Gcetnich standarda.

Mezindrodni obchodni jedndni: Poukazuje se na to, ze absence harmonizovaného systému
v EU ztéZuje mezinarodni jednani o vzajemném uznavani. To, Ze neexistuji takovéto dohody,
znamena, ze evropsti zajistitelé jsou vystaveni vyznamnym piekazkam pfi vstupu na cizi trhy,
jako je pozadavek slozeni zaruky za svoje zdvazky na cizim trhu, kde chce zajistitel podnikat.

3 Standard & Poor's, Global Reinsurance Highlights 2003 Edition, London/New York 2003.
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Pokud se na urovni EU nepodniknou Zadné kroky, hrozi riziko, ze vnitini trh zajiStovacich
sluzeb bude nadale fungovat neoptimalné, coz poskodi zajiStovnictvi v EU. Také jednani se
zastupci tietich trhit o dohodach ve vzajemném uznavani by mohly byt vyrazné ztizeny.

Dozoru nad zajistovnami se vénovala v mezinarodnim méftitku v neddvné dobé vyznamna
pozornost. Skupina G7 a Mezindrodni ménovy fond vyjadrily obavy, Zze absence pravidel pro
zajiStovani by mohla branit mezinarodni finan¢ni stabilité. Potfebu legislativy v této oblasti
MMF znovu zduraznil pii nedavném posuzovani hodnoticiho programu ve finan¢nim sektoru
v Clenskych statech. Forum pro finan¢ni stabilitu opakované vyjadiilo obavy tykajici se
pruhlednosti zajistného trhu a vytvoftilo proto pracovni skupinu, ktera se tim ma zabyvat. Také
OECD se zabyva zajiStovnictvim, zvlasté¢ vzdjemnou vyménou informaci o zajiStovnach
mezi organy pro dozor. Price Mezinarodni asociace orgdni pro dozor v pojiStovnictvi
tykajici se zajisStovnictvi je tizce koordinovana se urychlenym legislativnim postupem v EU.
Byl pfijat soubor zasad pro minimalni pozadavky na dozor nad zajiStovateli a také norma pro
dozor nad zajiStovnami.

2) Pristup smérnice

Uz od pocatku svych praci v oblasti dozoru nad zajiStovnictvim zvolily utvary Komise pro
budouci rezim dozoru nad zajistovnictvim v EU tfi zasady:

e Systém by mél uvést do chodu solidni a obezietny rezim slouZzici z4jmim pojiSténci. Silni
zajistitelé, kteti jsou pod dobrym dohledem, pftispivaji k siln€j§imu vnitfnimu trhu
a mezinarodni finan¢ni stabilité.

e Systém by mél stavét na zakladni koordinaci pravnich ptedpisii v Clenskych statech
a vzdjemném uznavani dozoru v Clenskych statech, ve kterych ma zajisStovna povoleni.
Jakmile ziska zajistovna povoleni v domovském clenském staté, mélo by se ji automaticky
povolit provozovat zajiStovaci Cinnost v celém Evropském spoleCenstvi na zakladé
svobody usazovani a volného pohybu sluzeb. Organy pro dozor v hostitelskych ¢lenskych
statech by neméli provadét zadny dalsi dozor nebo kontrolu zajistovny. Tento piistup se
osvedcil pg dobu mnoha let na poli pfimého pojisténi, kde byl zaveden tietimi smérnicemi
0 pojisténi .

e Zavedeni harmonizovaného systému pro dozor nad zajistovnictvim by mélo vést ke
zruSeni systému jisténi aktiv ke kryti nezlikvidovanych pojistnych udalosti.

Po rozsahlych konzultacich se Komise rozhodla pfedlozit navrh smérnice s témito
vlastnostmi:

e dohliZeci ptistup zaloZzeny na harmonizaci a vzajemném uznavani,
e zrychleny postup ke smérnici vychazejici ze soucasnych pravidel pro ptimy dozor,

e systém povinného povoleni,

Smérnice 92/49/EHS (UF. vést. L 228, 11.8.1992, s. 1) naposledy pozménéna smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2002/87/ES (Uft. vést. L 35, 11.2.2003,s. 1) a smérnice 92/96/EHS (UF. vést. L 360,
9.12.1992, s. 1), tato smérnice byla pfepracovana smérnici 2002/83/ES (UF. vést. L 19.12.2002, s. 1).
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e pozadavky na miru solventnosti v souladu s pozadavky na miru solventnosti v pfimém
pojisténi, avSak s moznosti zvysit ji u nezivotniho zajiSténi v objektivné odivodnénych
ptipadech postupem ve vyborech az o 50 %.

Dohlizeci ptistup EU by mél byt zaloZzen na harmonizovanych pravnich predpisech
zabezpecujicich vzajemné uznavani mezi clenskymi staty. Komise je presvédCena, ze dozor
v pojistovnictvi a zajiStovnictvi je véci vefejného zajmu, a pozaduje vetejné fizeni. Jiné
systémy (napiiklad na bazi dobrovolného zvetejiiovani informaci) by neposkytly dostatek
davéry v systém dozoru. Absence konkrétnich sankci v pfistupu zalozeném na dobrovolném
zvetejiiovani informaci by zplsobila menSi ucinnost pfi feSeni potencialnich problémt
zajistoven.

Komise je presvédcena, Ze nastala potieba krokt, které by vedly k hmatatelnym vysledkiim
v kratkodobé nebo stfednédobé perspektivé. Vychodiskem tohoto ,,zrychleného* postupu by
byla soucasna pravidla pro pfimy dozor a obchodni praxe, které by v pfipad¢é potieby byly
upraveny. Dlouhodoby projekt pro pifimé pojisténi ,,Solventnost I vSak ovlivni také
zajiStovnictvi aten by rovnéz do velké miry mohl stavét na vysledcich dosazenych ve
zrychleném projektu.

Navrzena smérnice pozaduje, aby zajistovny — tak jako pojistovny poskytujici pfimé pojisténi
— musely mit povoleni na provozovini podnikdni v zajist'ovnictvi. Utinnost systému
povoleni byla otestovana rozsahlym pouzivanim ve finan¢nim sektoru. Tento systém dava
rovnéz jasny mandat organtim pro dozor, véetné pravomoci odstranit nezptisobilé spolecnosti
z trhu. Systém povoleni zabezpeci také rovné zachazeni se vSemi zajiStovacimi subjekty v
EU, ¢ehoz by se nedosédhlo, kdyby se zvolilo feSeni pomoci takzvanych ,,past* (ve kterém by
si spolecnost sama zvolila, jestli pozada o pas). Tento systém také zvysi odpovédnost organti
pro dozor domovskych ¢lenskych statii, protoze tyto se stavaji jedinym piisluSnym organem
obezietnostniho dozoru nad zaji§tovnami ve Spolecenstvi. Systém bude vyzadovat rozsifenou
spolupraci ptislusnych organa ¢lenskych statt.

Pojistovnictvi a zajistovnictvi jsou piibuzné ¢innosti a v disledku toho by jejich pozadavky
na solventnost mély byt podobné. Navrzena smeérnice obsahuje proto v oblasti zivotniho
zajiSténi pozadavky na solventnost, které jsou totozné¢ s pozadavky v zivotnim pojisténi.
V nezivotnim zajisténi je vychozim bodem to, ze by se méla pouzivat podobna pravidla.
Avsak pro nezivotni zajisténi ustanovuje navrzena smérnice moznost zvySen¢ho pozadavku
na solventnost na zéklad¢ rozhodnuti postupem ve vyborech. Komise povazuje tento typ
»skupinového zvyseni“ (az do 50 %) uurcitych skupin zajisténi nebo typl zajiStovacich
smluv za zékladni souCast navrhu smérnice. Stane se vyznamnym nastrojem pro doladéni
pozadavkl na solventnost tak, aby 1épe odpovidaly povaze zajistovnictvi. Postup ve vyborech
se vyuzije jenom po dukladné analyze arozsahlé konzultaci se zainteresovanymi stranami.
S cilem zajistit rovné podminky pro zajisStovny a pojisStovny provozujici zajiStovaci ¢innost
navrh rovnéz zavadi nasledné Gipravy smérnice o nezivotnim pojisténi 73/239/EHS a smérnice
o zivotnim pojisténi 2002/83/ES. Proto podléhaji pojistovny, které provozuji zajiSténi
prostiednictvim akceptaci a rozsah jejich zajiStovaci Cinnosti piedstavuje vyznamny podil
v celém jejich podnikani, ustanovenim smérnice o zajisténi tykajicich se pozadované miry
solventnosti (€. 57 odst. 5 a ¢l. 59 odst. 8). Tato ustanoveni se budou pouzivat jen v ptipade,
ze Komise pfijme rozhodnuti o tpravé pozadované miry solventnosti pro nezivotni zajisténi.
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2. KONZULTACE SE ZUCASTNENYMI A ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUZOVANI
DOPADU

a) Konzultace se zi¢astnénymi a zainteresovanymi stranami

Konzultace se zii€astnénymi stranami probihaly pravidelné v priibéhu celého projektu a byly
pro Komisi velmi uzite¢né. Na zacatku projektu bylo zorganizovano rozsahlé slySeni s vice
nez stovkou ucastniki a potom byli vSichni Ucastnici (a také jiné zainteresované strany)
zahrnuti do seznamu pro rozesilani zprav a dostavali vSechny dokumenty, které¢ z projektu
vzesly, nebo dostavali zpravy o tom, Ze na strance Komise vénované zajisténi byly zvefejnény
nové dokumenty. Byla také publikovana studie o dozoru nad zajistovnictvim.

Projektem se zabyvaly zainteresované strany ze Sirokého spektra sektorti a profesi. Pfi
konzultacich §lo v podstaté o tyto sektory: pojistovnictvi (komercni spolecnosti, vzajemné
spoleCnosti, druzstva a pod.), asociace pojiStoven (na urovni EU nebo vnitrostatni),
zprostiedkovatelé z pojistovnictvi (makléfi apod.), asociace ucetnich, aktudrské asociace,
primysl vSeobecné (UNICE), analytici, manazefi rizik, organizace malych a velkych podnikt
(Evropsky vybor spottebitelskych svazii, BEUC), poradenské firmy, banky, advokatni
kanceléfe, ratingové agentury.

Prispévky zucastnénych a zainteresovanych stran byly pro Komisi velkym piinosem zvlasté
proto, ze se v projektu fesilo velké mnozstvi velmi obtiznych technickych zalezitosti.
Dokumenty rozeslané k vyjadieni rozpracovavaly jak zasadni otazky politiky, tak i velmi
podrobné zalezitosti.

Obdrzena vyjadrieni tykajici se cilu projektu zajistovnictvi

Vyjadieni obecné podporovala vsechny tii zakladni cile projektu. Nékolik Clenskych statt
vzneslo ptfipominky, ze zékladni koordinace vnitrostatni legislativy a vzajemné uznavani bude
branit moZznosti dalsi kontroly a pozadavkii ze strany hostitelskych ¢lenskych stati. Zvlaste
Clenské staty, které v soucasnosti vyuzivaji kolaterizaci pifirozené vyjadiily néamitky vaci
zruSeni systému jiSténi aktiv ke kryti nezlikvidovanych pojistnych udalosti. VSechny dalsi
zuCastnéné strany vSak jednomysiné podpotily cil formulovany utvary Komise. Nekteré
Clenské staty se vyjadrily k rozdilu mezi jisténim aktiv v Zivotnim a nezivotnim pojisténi.

Obdrzena vyjadreni tykajici se zasadnich otazek politiky

Pfistup k ramci pro dozor nad zaji$tovnictvim

Vétsina vyjadfeni podpotila dohlizeci pristup nad zajiStovnictvim. Nekteré spolecnosti
argumentovaly ve prospéch feSeni na bazi dobrovolnosti, ale vétsi pocet spolecnosti a asociaci
uvedl, ze jenom feSeni zalozené na dozoru da zajistovnictvi v EU dalsi punc kvality.
Alternativu zachovani statusu quo nepodpofily zddné vyznamnéj$i zOcCastnéné strany.

> http://europa.eu.int/comm/internal _market/insurance/studies/reins-sup_en.htm
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Clenské staty podpofily zrychleny postup, ktery jednoznané podporoval Vybor pro
pojistovnictvi. Jiné zucastnéné strany také prosazovaly zrychlené feSeni zaloZené na
stavajicich pravidlech dozoru. Technicti specialisté (jako pojistni matematici a ucetni) vSak
poukazali na to, ze omezeny Casovy plan (2004) snizi pocet moznych fesSeni, ¢imz se zavedeni
nekterych metod posune az na dobu po ukonceni projektu Solventnost II.

Pozadavky na solventnost v nezivotnim zajiSténi: Reakce zucastnénych stran na uroven
pozadované miry solventnosti byly velmi pocetné a silné. Bylo zorganizovano velké mnozstvi
stietnuti se zainteresovanymi stranami, zvIast€¢ se zdstupci pojiStovnictvi, kaptivniho
zajistovnictvi, s manaZzery rizik, pojistnymi matematiky, konzultanty a uCetnimi. Obecné
zastupci pojistovnictvi a konzultanti argumentovali, ze zajiStovnictvi je Cinnosti, ktera je
blizkd pfimému pojistovnictvi, aproto by se mély na solventnost uplatinovat stejné
pozadavky. Neékteré organy dozoru ale dlrazné zastavaly ndzor, Ze zajiStovnictvi je
volatiln¢jsi a dozor se provadi obtizné, a v diisledku toho by byl o néco vyssi pozadavek
vhodnégjsi. Pfi rozpracovavani pozadavkll na solventnost, stanovenych v navrhu smérnice
(Clanky 37 a 40), vzala Komise vSechny tyto rozdilné nadzory v tvahu.

Pozadavky na solventnost v Zivotnim zajiSténi: Tato otdzka se stala pfedmétem mnoha
diskusi, pokud jde jak o samotné pozadavky, tak i o metody vypoétu. Utvary Komise vedly ve
skutecnosti diskuse o riiznych feSenich. Po zvazeni ziskanych nézorti dosla Komise k zavéru,
ze stejny pristup jako v pfimém pojisténi bude nejvhodnéjsi (pouzit pravidla z pfimého
zivotniho pojisténi pro Zivotni zajiSténi a pravidla z pfimého nezivotniho pojiSténi pro
nezivotni zajisténi) (Clanky 38- 40).

Obdrzena vyjadreni tykajici se jednotlivych otazek v pravni oblasti.

V prabehu roku 2003 bylo provedeno nékolik konzultaci k jednotlivym otdzkam v pravni
oblasti. Tento ndvrh byl zpracovan tak, Ze vzal v uvahu komentafe zainteresovanych stran,
zvlasté¢ z pojiStovnictvi a z oblasti pojistné matematiky. Nékteré piispévky byly velmi
podrobné a byly pro préci Gtvari Komise velmi uzite¢né.

b) Posuzovani dopadii

S cilem zjistit, jestli existuje potieba pro kroky na Grovni EU a pokud ano, jaké kroky jsou
nutné, se provedlo rozsifené posuzovani dopadu.

Posuzovani dopadi prokazalo obecnou shodu o potfebé takovych krokl, pokud ma byt
dosazeno cilti uvedenym v oddile 1 této divodové zpravy.

S ohledem na rGzné alternativy politiky, které byly zvazovany pro dosazeni téchto cild, se
analyzovaly tyto tii hlavni moznosti:

1. status quo, tj. beze zmén soucasné situace,

2. feSeni prostfednictvim trznich mechanismit / dobrovolného zvefejiiovani
informaci ze zajiStovnictvi anebo doporuceni tykajici se postupt nepiimého dozoru,

3. feSeni spocivajici v dozoru.
Jak je uvedeno v oddilu 2, vétSina ¢lenskych stati a organizaci z primyslu je presvédcena, Ze

tato oblast pozaduje dozor. Prakticky nikdo neobhajoval prvni moznost. Druha moznost byla
také povaZzovana za tu, kterd neumoziiuje dostate¢nou divéru v systém dozoru. Absence
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konkrétnich sankci v pfistupu zalozeném na dobrovolném zvefejiovani informaci by
zpisobila mensi ucinnost pfi feSeni potencialnich problémi zajistoven.

Pokud se tyce tieti moznosti (dozor), zvazovaly se dv¢ alternativy:
1. dobrovolny systém pasii pro spolecnosti, které chtéji vstoupit do systému,
2. systém povinného povoleni.

Po rozsdhlych konzultacich s clenskymi staty, zastupci pojiStovnictvi a jinymi
zainteresovanymi stranami se Komise rozhodla navrhnout systém povoleni. Systém povoleni
je vsouladu s pfistupem, ktery pouzila EU s cilem dosahnout vnitiniho trhu ve finanénim
sektoru obecné¢ a konkrétné v pojiStovnictvi (jedno povoleni adomaci obezietnostni
kontrola). Tento systém prokazal svou efektivnost od svého ziizeni tfetimi smérnicemi pro
pojistovnictvi vroce 1994. ZajiStuje financni zdravi zajisStoven atudiz stabilitu
v pojistovnictvi, protoZe se pouziva pro kazdou zajistovnu ve SpoleCenstvi a nejenom pro ty,
které maji evropskou perspektivu. Systém povoleni by proto vedl k lepSimu koordinovani
zachazeni se vSemi zajistiteli ze strany Clenskych stati a byl by vhodnéjsi pro dosazeni cile
vybudovani skutecné vnitiniho trhu pro zajistovnictvi. Zavedeni rezimu dozoru zalozené¢ho
na dozoru vetejnych orgdni nad vSemi zajistovnami by konecné bylo rovnéz v souladu se
smerovanim praveé probihajiciho projektu v oblasti dozoru nad zajistovnictvim, ktery provadi
Mezinarodni asociace organti pro dozor v pojistovnictvi [AIS, jejimiz ¢leny jsou vSechny
Clenské staty a také Evropska komise.

Rozsitené posuzovani dopadi bylo téZ provedeno sohledem na kvantitativni stranku
pozadavku na solventnost pro zajiStovny. Diskutovaly se dva zakladni mozné ptistupy:

1. alternativy, u kterych jsou pozadavky na solventnost pro zajiStovny blizké
tém, které se pozaduji pro pojistovny poskytujici ptimé pojisténi

2. alternativy, u kterych jsou pozadavky na solventnost pro zajistovny vyssi nez
ty, které se pozaduji pro pojisStovny poskytujici pfimé pojisténi.

Komise se nakonec rozhodla ustanovit rezim, ktery vychédzi z pozadavkl na solventnost
obsazenych v existujicich smérnicich pro pojisténi. AvSak s cilem vzit vvahu specifika
nckterych typl zajiStovacich smluv nebo urcitych skupin nezivotniho zajisténi ustanovuje
navrh moznost zvysSeni pozadované miry solventnosti az o 50 % u tfid jinych nez jsou rizika
vyplyvajici z odpovédnosti za Skody. O tomto zvySeni rozhodne Komise vykonem svych
provadécich pravomoci po konzultaci Vyboru pro pojistovnictvi.

3. PRAVNI ZAKLAD NAVRHU

Tento navrh se zakladda na ¢l. 49 odst. 2 a ¢lanku 55 Smlouvy, které jsou pravnim zdkladem
pro piijimani opatfeni SpoleCenstvi s cilem dosaZzeni vnitinitho trhu v sektoru sluZeb.
Zvolenym nastrojem je smérnice, protoze smérnice je povazovana pro dosazeni vytycenych
cili za nejvhodnéjsi. Legislativni kroky Evropské unie pro dosazeni wvnitiniho trhu
v pojistovnictvi byly provedeny rovnéz prostfednictvim smérnic zalozenych na téchto
ustanovenich Smlouvy. Ustanoveni této smérnice také nepiesahuji to, co je nezbytné
k dosazeni vytyCenych cili.
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4. VYKLAD K CLANKUM

Tento navrh ustanovuje rezim dozoru nad zajiStovnictvim, coZ je v souladu s existujicim
pravnim ramcem pro pojistovnictvi. Je postaven na pfistupu, ktery sleduji rovnéz nynéjsi
smérnice upravujici pojisténi. Nékterd z ustanoveni smérnic 73/239/EHS, 92/49/EHS a
2002/83/ES, ktera jsou reprodukovana v této smeérnici, jsou dlouhd, a to zvlasté v piipadé
ustanoveni, ktera se tykaji podminek pro udéleni povoleni zajistovné, kvalifikovanych podili,
povinnosti ml¢enlivosti a miry solventnosti. Vysledkem toho jsou slozita ustanoveni, jejichz
prezentace nemusi byt v souladu s pokyny pro koncipovani legislativy Spolecenstvi. Pro
interpretaci neni nezbytné, aby jeden ¢lanek pokryval vSechny aspekty pravidel ustanovenych
v pravnim aktu. Proto jsou ustanoveni tohoto navrhu roz¢lenéna do ¢lankl, které jsou
piihodné seskupeny do hlav, kapitol a oddilti, aby se tim usnadnila jejich srozumitelnost
a ptehlednost.

Clanek 1: U¢el smérnice — Oblast piisobnosti.

Utelem této smérnice je ustanovit pravni ramec pro obezietnostni dozor nad zajistovnictvim
ve Spolecenstvi. Jak bylo uvedeno dfiv, v soucasnosti neexistuje legislativa SpoleCenstvi pro
dozor nad zajistovnictvim. Tim zaji§tovny, které vykonavaji vyhradné zajiStovaci ¢innosti
(profesionalni zajistitel¢), nepodléhaji Zadnym ustanovenim SpolecCenstvi.

Smérnice tim vyplni mezeru v rezimu dozoru nad pojisStovnictvim ve Spolecenstvi. Pro
zajistovnictvi pouzije rezim dozoru zalozeny na stejnych principech, které se pouzivaji pro
pifimé pojiStovnictvi, ato na zasadé¢ jednoho povoleni a obezietnostniho dozoru nad
zajistovnou piisluSnymi orgéany jejiho domovského Clenského statu.

Tato smérnice se vztahuje na zajistovny, jejichz skutecné sidlo se nachazi ve Spolecenstvi,
a které provadeji vyhradné zajiStovaci Cinnost (profesionalni zajistitel¢). Tato smérnice se
nepouziva pro ty pojistovny, které jiz podléhaji smérnicim pro neZivotni a Zivotni pojisténi®,
protoze tyto smérnice jiz pokryvaji jejich zajiStovaci Cinnost prostfednictvim akceptaci. Déle
také pojiStovny a organy, které jsou vynaty z oblasti plisobnosti téchto smérnic, jsou také
vynaty z oblasti plisobnosti této smérnice. Avsak ustanoveni této smérnice tykajici se vypoctu
pozadované miry solventnosti (¢lanky 35-39) se mohou pouzivat pro pojistovny podléhajici
smérnicim pro nezivotni a zivotni pojisténi, pokud jde o jejich zajistovaci akceptace (viz
¢l. 57 odst. 5 a ¢l. 59 odst. 8).

S cilem zohlednit velmi specifickou situaci, ke které by mohlo dojit v ¢lenském staté, ve
kterém se nedd ziskat zajiStovaci kryti na komerénim trhu, se navrh nevztahuje na ptipad
poskytnuti zajistovaciho kryti Clenskym statem, kde tento jednd jako zajistitel posledni
instance z diivodu vetejného z4jmu. Toto ustanoveni vSak nevyjima ¢lensky stat z povinnosti
byt v souladu s ustanovenimi SpoleCenstvi, které se tykaji pravidel volné soutéze a vetejné
podpory. Piikladem je situace, kterd vznikla v pojisténi letectvi po utocich ze dne 11. zafi
2001, kdyz zajistny trh neposkytoval zajisténi nékterych rizik. To pfimelo Clenské staty
poskytnout takové zajisStovaci kryti. Pfed udélenim povoleni byly jejich programy
prozkoumany z hlediska prava EU, zvlasté z hlediska pravidel vetejné podpory.

Clanek 2: Definice.

6 Smérnice 73/239/EHS (UK. vést. L 228, 16.8.1973, s. 3), sménice 92/49/EHS (UF. vést. L 228,
11.8.1992, s. 1), smérnice 2002/83/ES (Ut. vést. L 345, 19.12.2002, s. 1).
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Clanek 2 obsahuje definice zakladnich pojmt pouZzivanych v navrhu s cilem objasnit jejich
vyznam, a tim pfispet k lepSimu porozuméni. VétSina téchto pojmi byla jiz pouzita v jinych
pravnich pfedpisech Spolecenstvi tykajicich se pojisténi, jako jsou smérnice 2002/83/ES
o zivotnim pojisténi, smérnice 73/239/EHS a smérnice 92/49/EHS o nezivotnim pojisténi
a smérnice 98/78/ES o doplitkovém dozoru nad pojistovnami v pojiStovaci skuping.

Uvadi se definice ,.kaptivni zajistovny*, ¢imz se mini ty zajiStovny, které vlastni jedna nebo
vice prumyslovych nebo komercnich spolecnosti nebo finan¢ni spolecnost, kterou neni
pojistovna nebo zajistovna nebo skupina pojistoven nebo zajistoven. Cilem takovych
podnikl je poskytnout zajistovaci kryti rizik vylucné podniku nebo skupin€ podniki, ke
kterym kaptivni zajistitel patii, nebo podniku nebo skupiné podnikd, jejichz soucasti je. Tato
definice je dulezita proto, Ze navrh ustanovuje pro tyto podniky zvlastni rezZim s ohledem na
minimalni garan¢ni fond, ktery pro vykon zajiStovnictvi pozaduje ¢lanek 40.

Clanky 3-14: Ustanoveni souvisejici s pristupem k zajiSt'ovaci ¢innosti.

Navrh smérnice, pokud se tyce piistupu k zajisStovaci Cinnosti ve SpoleCenstvi, vychazi ze
stavajicich smérnic o pojisténi. Navrh ustanovuje zasadu jednoho povoleni a obezietnostni
dozor nad zajisStovnami domovskym ¢lenskym statem. Je to mozné se zietelem na koordinaci
zékladnich aspekti dozoru nad zajiStovnami, kterd dovoluje vzajemné uznavani povoleni
a systému obezietnostniho dozoru ¢lenskych statu.

Podle toho zajistovna podléha predchozimu vydani uifedniho povoleni, které udéeli prislusné
organy jejiho domovského €lenského statu. Navrh stanovuje minimalni podminky nezbytné
k ziskani ufedniho povoleni. ZajiStovna musi mit ur€itou pravni formu, musi piedlozit
obchodni plan, ktery obsahuje zdkladni informace podnikatelského planu a musi rovnéz mit
minimalni garan¢ni fond stanoveny v ¢lanku 40. Smérnice také pozaduje, aby zajiStovna byla
fizena manazery s odpovidajici odbornou kvalifikaci nebo zkuSenostmi. ZajiStovna musi
rovnéz omezit svij piedmét podnikani na zajiStovnictvi a souvisejici operace. Tento
pozadavek miize umoznit zajiStovné provadét takové cinnosti, jako jsou naptiklad
poskytovani poradenstvi v oblasti statistiky nebo pojistné matematiky, analyza rizik nebo
vyzkum pro klienty. Miize rovnéz zahrnovat funkci holdingové spolecnosti a ¢innosti z oblasti
finan¢niho sektoru ve smyslu ¢lanku 2 bodu 8 smérnice 2002/87/ES. Tyto finan¢ni ¢innosti
budou v kazdém ptipadé podléhat ustanovenim o dopliikovém dozoru nad pojiStovacimi nebo
zajistovacimi skupinami a finanénimi konglomeraty podle smérnic 98/78/ES a 2002/87/ES
(¢lanky 5-11).

Kromé toho musi byt pfislusné organy ptred udélenim povoleni informovany o spole¢nicich
nebo akcionafich s kvalifikovanymi podily v zajistovng. Cilem tohoto ustanoveni je umoznit
prislusnym organtim posoudit zpisobilost akcionait fidit zajistovnu fadnym a obezietnym
zpusobem. Povoleni jim nebude udéleno, jestli jejich kvalifikaci nebudou povazovat za
uspokojivou. Podobn¢ se povoleni zamitne v pfipadé, kdy mezi zajistovnou a jinymi
fyzickymi nebo pravnickymi osobami existuje Uzké propojeni, které neumoziuje piisluSnym
organtiim efektivné provadét své dozoréi funkce. Tyto pozadavky proziravé sleduji cil, aby
bylo zajisténo fadné fizeni zajiStovny a u€inny dozor nad ni. Jiné cile zaloZené na takovych
uvahach, jako jsou primyslovd nebo hospodaiska politika staitu nebo potieby trhu, tato
ustanoveni neupravuji a pti pfezkoumani zadosti o povoleni jsou zakdzany, protoze odporuji
zasadam Smlouvy (¢lanky 7, 9, 10 a 12).
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Z4dost se musi posoudit do Sesti mésicti po podani zajistovnou. Odmitnuti vydat povoleni
nebo jeho odnéti musi byt dolozeno presnym odiivodnénim. Zajistovna musi mit pravo obratit
se kviili rozhodnuti o odmitnuti na soud (¢lanek 13).

Povoleni plati vcelém SpoleCenstvi. Umoziluje zajiStovné podnikat na celém vzemi
Spolecenstvi bez dalSich formalit na zaklad¢ svobody usazovéani a volného pohybu sluzeb
(lanek 4).

Clanky 15-31: Podminky pro zaji§tovaci ¢innost. Zasady a metody obezietnostniho
dozoru.

Rezim dozoru zalozeny na systému jednoho povoleni, ud€leného pfisluSnymi organy
domovského clenského statu zajistovny a platného v celém Spolecenstvi, pozaduje prevedeni
dozorovych pravomoci na ptislusné organy, které udé€lily povoleni, aby se tim zajistil plny
soulad s podminkami pro podnikéani zaji§tovny, a to bud’ na zaklad¢ prava usazovani nebo na
zéklad¢ volného pohybu sluzeb.

Clanek 15 tohoto navrhu vymezuje vyluéné kompetence pfislunych organti domovského
Clenského statu ohledné finanéniho dozoru nad zajiStovnou vcetné jejich Cinnosti, které
provadi prosttednictvim pobocek nebo na zékladé volného pohybu sluzeb.

Protoze domovsky clensky stat ma vyluénou pravomoc vykonavat dozor nad vSemi
finan¢nimi aspekty zajiStoven, nemohou ptislusné organy pro zajistovnu odmitnout smlouvu
o0 retrocesi uzavienou mezi touto zajiStovnou a zajiStovnou ze Spolecenstvi upravenou v této
smérnici’ z divoda piimo se tykajicich finanéniho zdravi uvedené zajistovny (nebo
pojistovny). Takovy nepfimy dozor nad témito podniky by znamenal zasahovani do
pravomoci piislusnych organti téchto podnikii ohledn¢ vykonavani dozoru a zpochybnil by
zékladni princip vzajemného uzndvani, ktery je jadrem pravniho rdmce stanoveného timto
navrhem.

Zajistovna musi mit zavedeny fadné administrativni aGcetni postupy a odpovidajici
mechanizmy vnitini kontroly. VyZaduje se to pro zajisténi systematického a financné
stabilniho vykonu cinnosti. Domovsky clensky stat stanovi podminky, které zabezpeci
naplnéni tohoto pozadavku.

Clanek 16 stanovi pravo piisluinych organt domovského &lenského statu provéfovat na misté
poboc¢ky zajisStovny v jinych clenskych statech. Uvadi postup pro provadéni tohoto
provétovani. Toto ustanoveni je podobné ustanovenim smérnic pro nezivotni a Zivotni
pojisténi®.

Aby se zajistila ucinnost dozoru provadéného nad zajistovnou, musi mit pfislusné organy
takové pravomoci, které jim umozni podrobna Setfeni v zajiStovné, pozadovani predlozeni
dokumenti a pfijimani opatfeni, napiiklad sankci vici zajistovné nebo jejim odpovédnym
feditelim nebo fidicim pracovnikiim (¢lanek 17).

Nebo pojistovna ze SpoleCenstvi, ktera ziskala povoleni v souladu se smérnicemi o nezivotnim
a zivotnim pojisténi (smérnice 73/239/EHS a smérnice 2002/83/ES).

8 Clanek 16 smérnice 73/239/EHS ve znéni &lanku 11 smérnice 92/49/EHS, a &lanek 11 smérnice
2002/83/ES.
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Clanky 19-23 obsahuji ustanoveni tykajici se dohledu nad kvalifikovanymi podily
v zajiStovné. Jejich ucelem je zajistit, aby piislusné organy znaly vlastnickou strukturu
zajistovny. Toto ustanoveni je disledkem dozoru nad akcionafi vlastnicimi kvalifikovany
podil v momenté posuzovani zadosti o povoleni podle ¢lanku 12. Tento rezim je stejny jako
rezim, ktery se jiZ pouziva pro pojistovaci’ a jiné finanéni sluzby.

Clanky 24-30 upravuji diivérnost informaci, které ziskaji piisluiné organy. Vsechny osoby,
které pracuji nebo pracovaly pro pfislusné organy, jakoz i auditofi nebo experti jednajici
jménem pfislusnych organi, jsou vazani povinnosti zachovavat ml¢enlivost. Diivérnost téchto
informaci nebrani pfisluSnym organim raznych clenskych stath vymeénovat si informace
tykajici se dozoru nad zajiStovnami, protoZe jejich cilem je zajistit fadny dozor nad
zajistovnou. V kazdém piipadé podléhaji rovnéz tyto informace povinnosti mlcenlivosti,
a mohou byt zvetejnény jen po vyslovném souhlasu ptislusnych organi, které je poskytly.

Clanky 28-30 rovnéz stanovi podminky a okolnosti, za jakych mohou byt tyto informace
poskytnuty ifadiim a orgdniim jinym nez jsou organy pro dozor nad zajiStovnami. Vytyceny
rezim je stejny jako ten, ktery se pouZiva pro pojistovny'’.

Clanek 31 stanovi povinnost auditori okamzité oznamit domovskému ¢&lenskému stitu
jakoukoli skutecnost nebo rozhodnuti tykajici se zajistovny, které ovliviiuji podminky
upravujici provozovani €innosti zajiStovny, a které auditofi zjistili pfi vykonu svych tkoli
v zajistovné nebo jiném podniku uzce propojen¢ho se zajiStovnou. Smeérnice vychazi
z rezimu, ktery se jiz pouziva u pojistoven.''

Clanky 32-34: Pravidla pro technické rezervy.

Technické rezervy jsou zakladni soucasti techniky pojistovnictvi. Musi vlastné umoznit
pojistovné nebo zajistovné vyplnit své zavazky vyplyvajici z pojistnych nebo zajistnych
smluv. Z tohoto divodu je pozadavek, aby kazdd pojisStovna (nebo zajistovna) vytvorila
dostatecné technické rezervy, zékladnim principem rezimu pro dozor nad pojistovnou nebo
zajistovnou. V systému jednoho povoleni je na pfislusném organu domovského clenského
statu, aby pozadoval, aby zajiStovna vytvorila dostate¢né technické rezervy pro celé¢ své
podnikéni, v€etné ¢innosti provaddénych v rdmci svobody usazovani nebo volného pohybu
sluzeb ve Spolecenstvi. Domovsky ¢lensky stat musi také provérit soulad s timto pozadavkem
a mit vhodné prostfedky na zajisténi jeho splnéni.

Clanek 32 stanovuje zasadu, e urdeni a vypolet technickych rezerv zajistovny stanovi
domovsky stat. Vyse téchto technickych rezerv se urcuje podle zasad stanovenych ve smérnici
91/674/EHS o ro¢nich G&etnich zavérkach a konsolidovanych zavérkach pojistoven'?. Navrh
rovnéz stanovi, Ze pro zivotni zajiSténi mize domovsky ¢lensky stat piijmout zvlastni pravidla
pro vypocet technickych rezerv v souladu se zdsadami podle ¢lanku 20 smérnice 2002/83/ES
o zivotnim pojiSténi. Toto ustanoveni urcuje pojistné matematické zasady, které se pouzivaji
pri tvorbé technickych rezerv pro ¢innosti zivotniho pojisténi.

? Clanek 15 smérnice 92/49/EHS a &lanek 15 smérnice 2002/83/ES.

10 Clanek 16 smérnice 92/49/EHS a &lanek 16 smérnice 2002/83/ES.

H Clanek 16 pism. a) smérnice 92/49/EHS, ktery byl vlozen smérnici 95/26/ES (Ut. vést. L 168,
18.7.1995, s. 7), a ¢lanek 17 smérnice 2002/83/ES.

12 Ut. vést. L 374, 31.12.1991, s. 7.
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Domovsky Clensky stat pozaduje, aby jeho zajisStovny vytvofily rovnéz vyrovnavaci rezervu
pro zajisténi uveru (Clanek 33). VysSe vyrovnavaci rezervy musi byt vypocétena podle pravidel
stanovenych ve smérnici 73/239/EHS, konkrétné v jeji ptiloze, v niz jsou uvedeny Ctyfi
metody, které se povazuji za rovnocenné. Domovsky ¢lensky stat miize osvobodit zajisStovny
od povinnosti vytvaret vyrovnavaci rezervu, pokud zajiSténi tivéru nepiedstavuje vyznamny
podil jejich ¢innosti.

Domovsky ¢lensky stat muze vyzadovat, aby kazda zajiStovna vytvofila vyrovnavaci rezervy
pro jina rizika, nez je zajisténi Gveru, a to podle pravidel ur€enych domovskym c¢lenskym
statem. Je to v souladu s existujici legislativou pro pojisténi, konkrétné smérnici 73/239/EHS
a také smérnici 91/674/EHS, tykajici se ro¢nich tcetnich zavérek pojistoven.

Zavedeni rezimu dozoru pro zajiStovny, které dosud nepodléhaji pravnimu réamci
Spolecenstvi, ma za nasledek zruseni pozadavku jisténi aktiv pro kryti dluzného zajistného
a nezlikvidovanych zajistnych udalosti zajistovny, kterd je zajiSténa zajisStovnou, ktera ziskala
povoleni podle této smérnice, nebo pojistovnou, kterd ziskala povoleni podle smérnice
73/239/EHS (neZivotni pojiiténi) nebo smérnice 2002/83/ES (Zivotni pojisténi). Clenské staty
vSak maji nadale pravomoc pozadovat jisténi aktiv pro kryti vySe zminénych technickych
rezerv od svych zajiStoven, pokud jsou tyto zajiStény zajiStovnami ze tfetich statid, protoze
zajiStovny ze tietich stath nepodléhaji dozorovému rezimu, ktery je zaloZzen na jednom
povoleni a na vzajemném uznavani, stanoveném touto smérnici.

Clanek 34 navrhuje kvalitativni pfistup k investiénim pravidlim. Specifika zaji§tovnictvi
zpusobuji, Ze tento piistup je vhodnéjs$i nez kvantitativnéj$i metoda pouzivand v pfimém
pojistovnictvi. Clanek stanovuje, Ze aktiva by méla brat v avahu typ ¢innosti vykonavané
zajistovnou, vysi a trvani ocekavaného zajistného plnéni tak, aby byla zajisténa dostate¢nost,
likvidita, kvalita, vynosnost a kongruence jejich investic. V nezivotnim zajisténi by mél byt
pozadavek kongruence vidén ve svétle podnikatelské praxe a vnitini slozitosti v ur€ovani
penéznich tokl u pojisténi odpoveédnosti za Skody. Investice by téz mély byt diverzifikovany
a vhodné rozlozeny tak, aby se dalo reagovat na ménici se hospodaiskou situaci.

Clanky 35-41: Mira solventnosti zaji§toven.

Mira solventnosti je dulezitym prvkem obezietnostniho dozoru. Navrh stanovuje pozadavky
na solventnost zajiStoven, které jsou zalozeny na stavajicich pravidlech pro pojistovny.
Pojistovnictvi a zajisStovnictvi jsou, jak na to bylo poukazano vysSe, pfibuzné cinnosti,
a v dasledku toho by mély byt pozadavky na solventnost pro tyto ¢innosti podobné.

Pro nezivotni zajiSténi pouziva navrh pozadavky stanovené ve smérnici 73/239/EHS
(¢lanek 37) pro nezivotni pojisténi. AvSak sohledem na zvlastni povahu nékterych typta
zajisStovacich smluv nebo odvétvi obsahuje nadvrh moznost zvysit pozadovanou miru
solventnosti. Jiz smérnice o neZivotnim pojisténi umoZziuje zvySeni u pojisténi odpoveédnosti
za Skody o 50 %, protoze toto ma obzvlasté nestaly profil rizik. Navrh stanovuje zvyseni miry
solventnosti azZ o0 50 % pro né&které typy ¢innosti nebo pro n€kterd odvétvi jind nez pojisténi
odpovédnosti za $kody. Upravu miry solventnosti provadi Komise po konzultaci s Vyborem
pro pojistovnictvi vykonem svych provadécich pravomoci, které ji byly svéfeny Smlouvou.
Tato opatfeni se pfijimaji na zékladé¢ regulativniho postupu stanovené¢ho v ¢lanku 5
rozhodnuti 1999/648/ES (Clanek 55). ZvySeni miry solventnosti bude pouZito pouze po
dikladné analyze a rozsahlych konzultacich se zainteresovanymi stranami.
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S cilem zajistit rovné podminky pro zajisStovny a pro pojiStovny vykondvajici zajistovaci
¢innost navrh rovnéz zavadi nasledné Gpravy smérnice o nezivotnim pojisténi 73/239/EHS
a smernice o zivotnim pojisténi 2002/83/ES. Proto pojistovny, které provozuji zajiSténi
prostiednictvim akceptaci a u kterych rozsah jejich zajiStovaci ¢innosti pfedstavuje vyznamny
podil v celém jejich podnikédni, podléhaji ustanovenim smérnice o zajisténi, které se tyka
pozadované miry solventnosti (¢l. 57 odst. 5 a¢l. 59 odst. 8). Tato ustanoveni se budou
pouzivat pouze v pripadé, kdyz Komise piijme rozhodnuti o upravé pozadované miry
solventnosti pro nezivotni zajisténi (¢lanek 43).

Pokud jde o zivotni zajiSténi, vypocitava se pozadovand mira solventnosti v souladu
s pravidly stanovenymi ve smérnici 2002/83/ES (€lanek 38) o zivotnim pojisteni.

Pokud zajistovna poskytuje soucasn¢ zivotni 1nezivotni zajiSténi, pozadovana mira
solventnosti ptedstavuje celkovy soucet pozadovanych mér solventnosti pro c¢innosti
v nezivotnim i zivotnim zajisténi (¢lanek 39).

Disponibilni mira solventnosti sestdva z aktiv vyjmenovanych v ¢lanku 36. Aktiva, kterd jsou
povolena, jsou ta aktiva, kterd jsou jiz pro miru solventnosti povolena smérnicemi
o nezivotnim a zivotnim pojisténi.

Clanek 40 se tyka minimalniho garanéniho fondu pozadovaného pro vykon zajistovacich
mohla podnikat v zajiStovnictvi s pfiméfenym financnim zdravim. Navrh urCuje vysi
garan¢niho fondu, ktery nemlze byt niz8i nez 3 miliony EUR. AvSak pokud jde o kaptivni
zajistovny, mize domovsky Clensky stat stanovit garancni fond ve vysi 1 milionu EUR. Toto
ustanoveni bylo zavedeno s cilem zohlednit zvlastni rysy kaptivnich zajistoven, ato
konkrétné skutecnost, ze to jsou obvykle stfedné¢ velké/malé podniky a Ze jejich Cinnost se
omezuje vyluéné na kryti rizik tykajicich se podnikd, ke kterym kaptivni zajiStovna patii.
Clanky 42-44: Zajist'ovny v potiZich — odnéti povoleni.

Pfislusné organy dohledu nad zajistovnou by mély mit pfiméfené pravomoci, aby mohly
podniknout kroky vuci zajisStovné, pokud se zhor$i jeji finanéni situace, napiiklad kdyz
nevytvoii dostate¢né technické rezervy nebo kdyz mira solventnosti nemd pozadovanou
uroven. V téchto pripadech maji prislusné organy pravomoc vyzadovat financ¢ni plan,
ozdravny plan a ozdravny finan¢ni plan nebo zakazat volné nakladani s aktivy zajistovny.

Podobné je dilezité ustanovit, aby povoleni, které zajistovna ziskala, ji mohlo byt v urcitych
pfipadech odnato (tj. nesplnéni podminek pro povoleni, vazny nedostatek v dosahovani
souladu s podminkami a ptedpisy pro vykon podnikani, apod.).

Pravidla ustanovena v tomto navrhu jsou stejna jako pravidla, ktera se jiz pouzivaji pro
pojistovny.

Clanky 45-46: Zaji§tovaci ¢innost provadéna v ramci svobody usazovani a volného
pohybu sluzeb.

Zajistovna s fadnym povolenim pro ¢innost od piislusnych organi domovského c¢lenského
statu je opravnéna podnikat v zajistovnictvi na celém uzemi SpoleCenstvi bud’ na zakladé
svobody usazovani, nebo volného pohybu sluzeb (€l. 4 odst. 1).
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Clanek 45 upravuje ptipady, kdy zajisfovna provozujici ¢innost v ramci svobody usazovani
nebo volného pohybu sluzeb nevyhovuje pravnim piedpisim platnym v hostitelském
Clenském staté. Navrzeny rezim, rovnéz inspirovany smérnicemi o pojisténi, je zaloZzen na
spolupraci ptisluSnych organtt domovského ¢lenského statu a hostitelskych ¢lenskych stati.

Clanek 46 zavadi princip rovnosti zachazeni se viemi zajisténymi véfiteli pro ptipad likvidace
zajiStovny bez jakéhokoliv rozliSovani zplisobu, jakym se zajiStovaci smlouvy uzaviely; tj.
podle svobody usazovani nebo volného pohybu. Toto ustanoveni vSak nezavadi koordinaci
vnitrostatnich pravidel pro likvidaci. Takovou koordinaci provedla pro pojistovny smérnice
2001/17/ES (smérnice tykajici se likvidace pojistoven)””. Smérnici tykajici se likvidace
pojistoven bude mozna pozdéji rovnez tieba po pozorném pirezkoumani ptizplsobit a uvést
zajistovny do oblasti jeji plisobnosti.

Clanky 47-50: Zaji§tovny ze tietich stati.

Vit zajistovnam, jejichz skuteCné sidlo se nachazi ve tietim stat¢ akteré podnikaji
v zajiStovnictvi v Clenském staté, se neuplatni zachazeni, které je vyhodnéjsi nez zachazeni
vUci zajisStovnam se skuteCnym sidlem v tomto ¢lenském staté (Clanek 47).

Clanek 48 upravuje moznost uzavirat dohody s tietimi stity o dozoru nad zajisfovnami.
Cilem téchto mezinarodnich dohod je zvlast¢ vyméena informaci mezi piislusSnymi organy EU
a tfetich stath ohledn¢ dozoru nad zajiStovnami a rovnéz ustanoveni vzajemného uznavani
pravidel pro dozor mezi EU atfetimi staty. Toto ustanoveni ma dulezity vyznam pro
vyporadani se s legislativnimi bariérami pro zajiStovnictvi, které brani vstupu zajistoven ze
Spolecenstvi do tretich stath.

Clanky 51-54: Prava ziskana existujicimi zajiStovnami — ZajiStovny ukoncujici svou
¢innost.

Zajistovna, ktera ziskala opravnéni nebo povoleni pro podnikdni v zajiStovnictvi v souladu
s ptedpisy jejiho domovského clenského statu pted datem provadeéni této smérnice, muze
pokracovat v ¢innosti bez zadosti o povoleni. ZajisStovna vSak podléha ustanovenim smérnice,
zvlasté pozadavkim tykajicich se finanéniho zdravi zajistovny (technickych rezerv, miry
solventnosti a garan¢niho fondu), profesni zplsobilosti a dobré povésti fidicich pracovnikil
a akcionart s kvalifikovanymi podily. Smérnice umoznuje ¢lenskym stati povolit dvouletou
ptechodnou dobu, aby tim predesly tomu, Ze se zajiStovny ve svém usili dosahnout souladu
s témito pozadavky dostanou do finan¢nich potizi (¢lanek 51).

Smérnice se na druhé strané nepouZiva pro zajiStovny, které v €ase provadéni smérnice
skonCily uzavirani novych zajistovacich smluv a jenom spravuji svoje stavajici portfolio
s cilem ukoncit svou Cinnost. AvSak protoze tyto zajiStovny nepodléhaji rezimu jednoho
povoleni podle smérnice, z hlediska transparentnosti a pravni jistoty je dtlezité, aby clenské
staty sestavily seznam téchto zajistoven a predaly jej vSem ¢lenskym statiim (¢lanek 52).

Konecné ¢lanek 53 stanovuje pravo zajistovny obratit se na soud ve vécech rozhodnuti, ktera
pfijaly vici nim pfislusné organy pii pouzivani svych vnitrostatnich pravidel pfijatych pfi
provadéni této smeérnice.

13 Uk. vést. L 110, 20.4.2001, s. 28.
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Clanky 55-56: Provadéci pravomoci Komise pri uskuteciiovani technickych tprav
smérnice.

Navrh zavadi moznost uskutecnovat technické upravy pro nékterd pravidla smérnice.
Smérnice udéluje Komisi provadéci pravomoci, pokud jde o ustanoveni, kterd jsou ptesné
vyjmenovana v ¢lanku 56. Pii vykonu svych provadécich pravomoci spolupracuje Komise
s Vyborem pro pojistovnictvi ziizenym smérnici 91/675/EHS. Opatieni, ktera Komise pfijme,
podléhaji postupu podle Cl. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/648/ES, které stanovuje postupy pro
vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi.

Provadéci pravomoci se uplatni zvlasté pti zvySeni pozadované miry solventnosti pro druhy
pojisténi nebo smlouvy nebo Cinnosti v odvétvich jinych nez odpovédnost za Skody (¢l. 37
odst. 3 a odst. 4).

Clanky 57-60: Technické Wpravy smérnic o neZivotnim a Zivotnim pojiSténi
a o pojistovacich skupinach.

Zavedeni zakonného ramce pro zajiSténi méa dopad na stavajici smérnice o pojisténi
(nezivotnim, Zivotnim a pojistovaci skupiny)'®. ProtoZe soucasny navrh, aZ bude pfijat, dovrsi
pravni ramec pro sektor pojiStovnictvi, zda se byt nutné vzit jej v ivahu a zajistit konzistentni
legislativni ramec. Proto je tfeba upravit existujici smérnice o pojisténi. To se tyka naptiklad
nepiimého dozoru nad zajiStovnou provadéného organy piislusnymi pro pojistovnu, ktera
uzavtela smlouvu o zajisténi se zajistitelem ze Spolegenstvi podle této smérnice'’. Organy
piislusné pro pojistovnu nesmi odmitnout tuto zajiStovaci smlouvu z divodli piimo se
tykajicich finan¢niho zdravi zajistitele.

Navrh rovnéz stanovuje zruseni pozadavku jisténi aktiv pro kryti dluzného pojistného
a nezlikvidovanych pojistnych udalosti pojistovny, pokud je tato zajiSténa zajiStovnou, ktera
ziskala povoleni v souladu s touto smérnici, nebo pojistovnou, kterd ma povoleni v souladu se
smérnici 73/239/EHS (neZivotni pojisténi) nebo smérnici 2002/83/ES (Zivotni pojisténi).

Tyto Gpravy vyvoléava také cil podiidit pojistovny poskytujici ptimé pojisténi, které¢ provadéji
zajisténi, stejnym pozadavkim na solventnost, jaké jsou stanoveny pro zajiStovny, a tim
zajistit rovné podminky pro vSechny podniky, které ptebiraji zajiSténi.

Rovnéz se upravuje smérnice 98/78/ES pro pojistovaci skupiny a bere se v uvahu skutecnost,
e zajistovny podléhaji dozoru'®. Nezbytna bude téZ nasledna tprava smérnice 2002/87/ES
vztahujici se na finanéni konglomeraty'’.

Nezivotni: Smeérnice 73/239/EHS, smeérnice 88/357/EHS, smeérnice 92/49/EHS;
Zivotni: Smérnice 2002/83/EHS; pojistovaci skupiny: Smérnice 98/78/EHS (Ut. vést. L 330,
5.12.1998, s. 1).

Nebo pojistovna ze Spolecenstvi, ktera ziskala povoleni v souladu se smérnicemi pro nezivotni
a zivotni pojisténi (smérnice 73/239/EHS a 2002/83/ES).

10 Ut. vést. L 330, 5.12.1998, s. 1.
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Je mozné¢, ze upravy bude nutné provést také ve smérnici 2001/17/ES a zajistovny uvést do
oblasti jeji plisobnosti, protoze tyto v soucasnosti nepodléhaji smérnici o likvidaci pojistovny.
K tomu, aby se urcily body, které je potieba zvazit pro provedeni potfebnych tprav, jsou jesté
nutné dalsi upravy.

17 Ut vé&st. L 35, 11.2.2003, s. 1.
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2004/0097 (COD)
Navrh

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

0 zajisténi a 0 zméné smérnic Rady 73/239/EHS, 92/49/EHS a smérnic 98/78/ES

a 2002/83/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na ¢l. 47 odst. 2
a Clanek 55 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise ',

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?,

. I3 . o 3
s ohledem na stanovisko Vyboru regionii”,

v souladu s postupem stanovenym v &lanku 251 Smlouvy *,

vzhledem k témto duvodim:

(1

2

Smérnice Rady 73/239/EHS ze dne 24. cervence 1973 o koordinaci pravnich
a spravnich predpist tykajicich se pfistupu k ¢innosti v pfimém pojisténi jiném nez
Zivotnim a jejiho vykonu’, smérnice Rady 92/49/EHS ze dne 18. &ervna 1992
o koordinaci pravnich a spravnich piedpist tykajicich se pfimého pojisténi jiného nez
ivotniho a o zmén& smérnic 73/239/EHS a 88/357/EHS®, a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2002/83/EHS ze dne 5. listopadu 2002 o Zivotnim pojisténi’
upravuji ustanoveni tykajici se pfistupu k ¢innosti v pfimém pojisténi a jejiho vykonu
ve Spolecenstvi.

Tyto smérnice stanovuji pravni ramec pro pojistovny a vykon ¢innosti v pojisténi na
vnitinim trhu z hlediska prava usazovani a volného pohybu sluzeb, aby se usnadnilo
pojistovnam, kterd maji skutecné sidlo ve SpoleCenstvi, kryt své zavazky v ramci
Spolecenstvi, a aby se pojistnici mohli obracet nejen na pojistitele usazené v jejich

(= Y T N T

Ut vést. C ., S..
Ut vést. C ., S..
Ut vést. C ., S..
Ut vést. C, , s. .

UK. vést. L 228, 16.8.1973, 5. 3.

Ut. vést. L 228, 11.8.1992, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2002/87/ES (Ut. vést. L 35, 11.2.2003, s. 1).

UK. vést. L 345, 19.12.2002, s. 1.
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4

)

(6)

(7

®)

©)

vlastnim staté, ale rovnéz na pojistitele se skuteCnym sidlem ve SpoleCenstvi a usazené
v jinych ¢lenskych statech.

ReZim stanoveny témito smérnicemi se pouziva pro pojistovny poskytujici primé
pojisténi s ohledem na celé jejich podnikéni, a to jak na Cinnost v pfimém pojisténi,
tak 1 na zajiStovaci Cinnost prostfednictvim akceptaci; avSak zajisténi provadéné
specializovanymi zajiStovnami nepodléha tomuto rezimu a ani jinému rezimu podle
pravnich ptedpisti Spolecenstvi.

Zajistovnictvi je financni ¢innost znacného vyznamu, protoze usnadnénim rozlozeni
rizik na celosvétové irovni umoziuje pojisStovnam poskytujicim piimé pojisténi zvysit
kapacitu jejich vykonl v pojistovnictvi a jejich pojistného kryti a rovnéz snizit jejich
kapitalové naklady. Zajistovnictvi dale hraje prostiednictvim své role vyznamného
finan¢niho zprostfedkovatele a institucionalniho investora dilezitou ulohu ve finan¢ni
stabilité, protoze je zdkladnim prvkem v zabezpecCeni Urovné finan¢niho zdravi a
stability pojistnych trhli s pfimym pojisténim a celého finan¢niho systému.

Smérnice Rady 64/225/EHS ze dne 25. tinora 1964 o odstranéni omezeni svobody
usazovani a volného pohybu sluzeb v oblasti zajisténi a retrocese” odstranila omezeni
svobody usazovani a volného pohybu sluzeb s ohledem na statni ptisluSnost nebo sidlo
zajistitele. Neodstranila vSak omezeni vyvolané odchylkami ve vnitrostatnich
predpisech upravujici regulaci zajiStovnictvi na obezietnostnim zakladé. Tato situace
vedla k vyraznym rozdilim v urovni dozoru nad zajiStovnami ve Spole€enstvi, ¢imz
se vytvorily bariéry pro vykon ¢innosti v zajisténi, jako je povinnost zajiStovny jistit
aktiva ke kryti svého podilu technickych rezerv pojistovny poskytujici ptimé pojisténi
a rovnéz vyhovét rozdilnym pravidlim pro dozor nad zajistovnami v Clenskych
statech, ve kterych podnikaji, nebo nepiimy dozor tykajici se riznych aspektd
zajistovnictvi organy prisluSnymi pro dozor nad pojistovnami poskytujicimi piimé
pojisténi.

Zajistovnictvi je ozna¢eno v Akénim planu pro finanéni sluzby jako sektor, ktery pro
dobudovani vnitiniho trhu pro finanéni sluzby vyzaduje podniknuti krokd na urovni
Spolecenstvi. Také vyznamnd mezindrodni fora, jako jsou Mezinarodni ménovy fond
a Mezindrodni asociace organii pro dozor v pojistovnictvi poukédzaly na absenci
harmonizovanych pravidel v zajistovnictvi pro dozor na urovni Spolecenstvi jako na
vyznamnou mezeru Vv regulaénim rdmci pro finanéni sluzby, kterou je nezbytné
zaplnit.

Cilem této smérnice je zfizeni pravniho rdmce pro vykon zajiStovaci Cinnosti
ve Spolecenstvi. Tvofi ¢ast souboru pravnich predpisti SpoleCenstvi v oblasti pojisténi
smérujiciho k vybudovani vnitiniho trhu v sektoru pojistovnictvi.

Smérnice je v souladu s vyznamnymi mezinarodnimi aktivitami v oblasti pravidel pro
zajiStovnictvi, zvlasté pak Mezinarodni asociace orgdnd pro dozor v pojiStovnictvi
(IAIS).

Smérnice nasleduje pfistupy, které se v legislativé SpoleCenstvi pifijaly pro piimé
pojisténi tim, ze provadi nutnou, nezbytnou a postacujici harmonizaci pro zabezpeceni

Uk. vést. 56, 4.4.1964, s. 878.
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(12)

(13)

(14)

vzajemného uznavani povoleni a systémi obezietnostniho dozoru, kterd umozni udélit
jedno povoleni platné v celém SpoleCenstvi a pouzivat zdsadu dozoru domovskym
Clenskym statem.

Vysledkem je to, Zze pfistup k zajisténi a jeho vykon podléhaji vydani jediného
uifedniho povoleni pfisluSnymi organy clenského statu, ve kterém ma zajiStovna
skute¢né sidlo. Toto povoleni umoziuje zajistovné vykondvat ¢innost v rdmci celého
Spoledenstvi v ramci prava usazovani i volného pohybu sluzeb. Clensky stat, ve
kterém se nachazi pobocka nebo ve kterém jsou poskytovany sluzby, nesmi vyzadovat
na zajistovné, kterd v ném hodla vykonavat zajistovaci ¢innost a ktera jiz méa povoleni
ze svého domovského ¢lenského statu, aby si opatfila nové povoleni. Zajistovna, ktera
jiz ziskala povoleni v domovském clenském staté, nepodléhd dalSimu dozoru nebo
kontrole ve vztahu ke svému finanénimu zdravi, které provadé¢ji organy ptislusné pro
pojistovnu, kterd je zajiSténa u této zajistovny. Kromé toho neni povoleno, aby
Clenské staty pozadovaly, aby zajiStovna, kterd ziskala povoleni, zastavila aktiva
(kolateraly) pro kryti svého podilu technickych rezerv cedujici spolenosti. Je potieba
definovat podminky pro udéleni nebo odnéti povoleni. Piislusné organy neud¢li
povoleni nebo neobnovi povoleni zajistovné, ktera nesplni podminky stanovené v této
smeérnici.

Smérnice se vztahuje na zajiStovny, které vykonavaji vyluéné Cinnost v zajisténi
anepodnikaji v pfimém pojisténi; pouzivd se rovnéz pro takzvané ,kaptivni
zajisStovny zalozené nebo vlastnéné primyslovymi, komer¢nimi nebo finan¢nimi
spolenostmi jinymi nez spole¢nostmi, na které se vztahuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady 98/78/ES o doplitkovém dozoru nad pojistovnami v pojistovaci
skuping’, jejichz cilem je poskytovat vyluénd zajisténi rizik spole¢nosti, ke kterym
patfi.

Smérnice se nevztahuje na pojiStovny, které jiz podléhaji smérnicim 73/239/EHS
a 2002/83/ES; avsak ustanoveni smérnice tykajici se miry solventnosti zajiStoven
obsazena v této smérnici se pouzivaji pro zajiStovaci ¢innost téchto pojistoven, pokud
rozsah jejich zajistovaci ¢innosti tvofi vyznamnou cast celého jejich podnikéni, a tim
se zabezpeci finan¢ni zdravi pojistoven, které vykonavaji rovnéz zajiStovaci ¢innost
a také to, aby se pro kapitadlové pozadavky na tyto pojistovny vzaly v tvahu specifika
zajiSt'ovaci ¢innosti.

Smérnice vyjasiiuje pravomoci a dohlizeci prosttedky svéfené ptislusSnym organtim.
Ptislusné organy domovského stitu zajiStovny jsou zodpovédné za monitorovani
finan¢niho zdravi zaji§toven, vcetné jeji solventnosti, tvorby technickych rezerv
a kryti téchto rezerv kvalitnimi aktivy.

Piislusné organy clenskych statii musi mit k dispozici takové prostiedky dozoru, které
jsou nezbytné k zajiSténi faddného vykonu Ccinnosti zajiStoven vramci celého
Spolecenstvi na zaklad¢é prava usazovani nebo volného pohybu sluzeb. Zejména musi
byt schopny zavést vhodnd ochrannd opatfeni nebo ukladat sankce zaméfené na
zabranéni protipravnimu jedndni a poruSovani piedpisi v oblasti dozoru nad
zajistovnami.

Ut. vést. L 330, 5.12.1998, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna smérnici 2002/87/ES (Ut. vést. L 35,
11.2.2003, s. 1).
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Je tieba zavést ustanoveni o vyméné informaci mezi piisluSnymi organy a ufady nebo
organy, které pomahaji z titulu svych funkci posilovat stabilitu financniho systému.
Aby se uchovala divérna povaha sdélovanych informaci, seznam adresati musi byt
pfisn€ ohrani¢en. Musi se proto urcit podminky, za kterych je tato vyména informaci
povolena. Navic, pokud je stanoveno, ze informace se mohou zvefejnit jenom
s vyslovnym souhlasem pftislusnych organti, tyto se mohou dohodnout, pokud je to
vhodné, na dodrzovani ptisnych podminek. V tomto ohledu a s cilem zajistit fadny
dozor nad zajiStovnami pfisluSnymi orgény stanovuje smérnice pravidla, kterd
umoziuji ¢lenskym statim uzavirat dohody o vyméné informaci s tfetimi staty za
podminky, ze zvefejnéné informace podléhaji zarukdm o dodrzeni povinnosti
mlcenlivosti.

Pro posileni obezietnostniho dozoru nad zajistovnami je tfeba stanovit, Ze auditor
musi mit povinnost neprodlen¢ ohlasit pfisluSnym organtim, kdykoli se v ptipadech
stanovenych v této smérnici pii vykonu svych tkoli dozvi nékteré skutecnosti, které
mohou mit zavazny vliv na financni situaci nebo provozni a ucetni Cinnost zajistovny.
Vzhledem ke stanovenému cili je vhodné, aby clenské staty zajistily, ze se tato
povinnost uplatiiuje za vSech okolnosti, kdyz jsou takovéto skute¢nosti odhaleny
auditorem pfi plnéni jeho ukolll v podniku majicim Gzké propojeni se zajiStovnou.
Povinnost auditort pfipadné¢ sdé€lovat piislusSnym organim urcité skutecnosti
a rozhodnuti tykajici se zajiStovny, které odhali pii plnéni svych tkoli v podniku,
ktery neni zajisStovnou, sama o sobé nemeni povahu jejich kol v uvedeném podniku
ani zpusob, kterym musi v tomto podniku plnit své tkoly.

Je tieba zavést ustanoveni pro definovani pouziti smérnice pro existujici zajistovny,
které ziskaly povoleni diive nebo které mohly vykonévat ¢innost v souladu s predpisy
¢lenskych statl pred zacatkem uplatiiovani smérnice.

Aby mohla zajiStovna splnit své zdvazky, domovské clenské staty pozaduji, aby
vytvorila dostatecné technické rezervy. VysSe technickych rezerv se urci v souladu se
smérnici 91/674/EHS ze dne 19. prosince 1991 o roc¢nich uletnich zavérkach
a konsolidovanych tudetnich zavérkach pojistoven'’. Pro Zivotni zajiténi miZe
domovsky ¢lensky stat stanovit konkrétnéjsi pravidla podle smérnice 2002/83/ES.

Zajistovna vykonavajici zajistovaci ¢innost v odvétvi pojisténi aveérd, jejiz podnikani
v zajisténi Gveérh netvoii jenom maly podil celého zajisténi, musi vytvofit vyrovnavaci
rezervu, kterd netvori soucast miry solventnosti. Tato rezerva se vypocte podle jedné
zmetod stanovenych ve smérnici 73/239/EHS, které se povaZuji za rovnocenné.
Krom¢ toho smérnice povoluje domovskému ¢lenskému statu, aby pozadoval, aby
zajisStovny se skuteCnym sidlem na jeho uzemi vytvotily podle pravidel stanovenych
doty¢nym ¢lenskym statem vyrovnavaci rezervu pro rizika zarazena do odvétvi jinych
nez je zajisténi Gvera .

Zajistovna musi mit aktiva ke kryti technickych rezerv, které berou v uvahu typ
¢innosti vykondvané =zajiStovnou, zvlast€¢ povahu, vysi atrvani ocekévaného
zajistného plnéni tak, aby byla zajiSténa dostateCnost, likvidita, bezpecnost, kvalita,
vynosnost a kongruence jejich investic a aby zajiStovna zajistila vhodnou diverzifikaci

Ut. vést.L 374, 31.12.1991, s. 7. Smérnice pozménénd smérnici Evropského parlamentu a Rady
2003/51/ES (Ut. vést. L 178, 17.7.2003, s. 16).
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27)

a rozlozeni téchto investic, které ji umozni piiméfené reagovat na meénici se
hospodaiské podminky, zvlasté na vyvoj finan¢nich trhii a trhi s nemovitostmi nebo
na katastrofy velkého rozsahu.

Kromé technickych rezerv musi mit zajistovny dodatecnou rezervu, znamou jako mira
solventnosti, piedstavovanou volnymi aktivy a, po souhlase piislusného orgéanu,
dal$imi implicitnimi aktivy, kterd maji plsobit jako naraznik proti nepfiznivym
obchodnim vykyviim. Tento pozadavek je dilezitym prvkem obezietnostniho dozoru.
Az do revize stavajiciho rezimu pro miru solventnosti, kterou provadi Komise v ramci
projektu ,,Solventnost II* s cilem urcit poZadovanou miru solventnosti zajistoven, se
pouziji pravidla podle existujicich ptedpisti v oblasti pfimého pojisténi.

S cilem vzit v tvahu zvlastni povahu nékterych typt zajistnych smluv nebo odvétvi, je
treba zavést ustanoveni pro moznost upravy vypoctu pozadované miry solventnosti.
Upravu miry solventnosti provadi Komise po konzultaci s Vyborem pro pojistovnictvi
ziizenym smérnici Rady 91/675/EHS'' vykonem svych provadécich pravomoci, které
ji byly svéfeny Smlouvou. Tato opatfeni se pifijimaji na zakladé postupu podle ¢lanku
5 rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon
provadécich pravomoci svéfenych Komisi 2.

Seznam polozek, ze kterych mlize byt sestavena mira solventnosti pozadovana touto
smérnici, je tim seznamem, ktery je stanoven ve smérnicich 73/239/EHS
a 2002/83/ES.

Zajistovny musi rovnéZz mit garancni fond, aby poskytovaly jistotu, ze pii svém
zalozeni vlastni odpovidajici zdroje, a Ze pfi nasledné zajiStovaci Cinnosti mira
solventnosti v zddném ptipad¢ nepoklesne pod minimum bezpecnosti; avSak aby se
zohlednila specifika kaptivnich zajistoven, zavadi se ustanoveni, které umoziiuje
domovskému c¢lenskému statu nastavit minimalni garanéni fond pozadovany pro

Cvwr

Nektera ustanoveni této smérnice uréuji minimalni pozadavky. Domovsky ¢lensky stat
musi byt opravnén stanovit ptisnéjsi pravidla pro zajistovny, kterym udélily povoleni
jeho vlastni prislusné orgéany, zvlasté pokud jde o pozadavek na miru solventnosti.

Je tfeba stanovit opatfeni pro piipady, kdy se finan¢ni situace zajiStovny stane
takovou, Ze je pro ni obtizné splnit jeji smluvni zdvazky. Za zvlastnich situaci je tfeba,
aby piislusné orgdny meély pravomoc zasdhnout dostatecné vcas, pii vykonu téchto
pravomoci vSak musi v souladu se zasadami fadného ufedniho postupu a nalezitého
postupu zajistovny informovat o diivodech vedoucich k tomuto zdsahu. Po dobu, po
kterou tato situace pretrvava, by ptislusné organy nemély osvédcovat, Ze zajisStovna
ma dostateCnou miru solventnosti.

Je nezbytné zavést ustanoveni pro spolupraci mezi piislusSnymi orgény clenskych
statil, aby se zajistilo, ze zajiStovna, kterd podnikd v rdmci prava usazovani a volného
pohybu sluzeb, vyhovuje ustanovenim pro ni platnym v hostitelském ¢lenském state.

Ut vést. L 374, 31.12.1991, s. 32.
Uk. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

22

CS



CS

(28)

(29)

(30)

(€1))

(32)

(33)

(34)

(35)

Je tfeba ucinit opatfeni ohledné prava podat opravny prostfedek k soudu, pokud je
povoleni odmitnuto nebo odnato.

Je dulezit¢ stanovit, ze vici zajiStovnam, jejichz skutecné sidlo se nachazi mimo
uzemi Spolecenstvi akteré vykonavaji zajiStovaci cinnost ve Spolecenstvi, se
neuplatni zachéazeni, které je vyhodnéjsi nez zachazeni vii¢i zajisStovnam se skuteCnym
sidlem v ¢lenském state.

S cilem vzit v tvahu mezinarodni aspekty zajiStovnictvi je tfeba zavést ustanoveni
umoziujici uzavirani mezinarodnich dohod se tfetim statem, ktery usiluje o urceni
prostiedkli pro dozor nad zajiStovnami, které podnikaji na uzemi kazdé smluvni
strany.

Je tfeba stanovit pruzny postup umoznujici hodnotit vzajemnost se tfetimi staty na
urovni celého Spolecenstvi s cilem zlepsit liberalizaci zajistovacich sluzeb ve ttetich
statech, a to prostfednictvim usazovani nebo pieshrani¢nim poskytovanim sluzeb. Za
timto ucelem smérnice stanovi postupy pro jednani se tietimi staty.

Komise musi byt zplnomocnéna pfijimat provadéci opatfeni za podminky, Ze tyto
nepozméni zékladni prvky smérnice. Provadéci opatieni umozni Komisi zohlednit
budouci vyvoj v zajistovnictvi. Opatfeni nezbytnd pro provadéni této smérnice se
pfijimaji v souladu s rozhodnutim 1999/468/ES.

Je tieba prizpisobit existujici pravni ramec Spolecenstvi pro pojiStovnictvi, aby se tim
zohlednil novy rezim dozoru nad zajiStovnami stanoveny touto smérnici, a aby se
zajistil konzistentni zakonny ramec pro cely sektor pojiStovnictvi. ZvIlasté se musi
pfizplsobit stavajici ustanoveni, které umoziuji ,,nepfimy dozor” nad zajiStovnami
organy prisluSnymi pro dozor nad pojistovnami poskytujici ptimé pojisténi. Musi byt
zruSeny stavajici ustanoveni, kterd umoznuji ¢lenskym statim pozadovat jisténi aktiv
kryjicich technické rezervy pojiStovny v piipadech, kdy je pojistitel zajiStén u
zajistovny, ktera ziskala povoleni podle této smérnice nebo u pojistovny. Konecné se
musi také stanovit, ze mira solventnosti pozadovana pro pojistovny vykonavajici
zajiStovaci ¢innost, pokud tato ¢innost pfedstavuje podstatny podil jejiho podnikani,
podléha pravidlim pro solventnost stanovenych touto smérnici pro zajistovny. Timto
zpiisobem musi byt zménény smérnice 73/239/EHS, 92/49/EHS a 2002/83/ES.

Je tieba pozménit smérnici 98/78/ES, aby bylo zaruceno, ze zajistovny v pojistovaci
nebo zajistovaci skupiné podléhaji doplikovému dozoru stejnym zpiisobem jako
pojistovny, které jsou soucasti pojistovaci skupiny.

Protoze cile navrzené akce, a to ziizeni pravniho rdmce pro piistup k ¢innosti zajisténi
a pro jeji vykon, nemiize byt v dostatecné miie dosazeno ¢lenskymi staty a z dvodi
rozsahu a UcCinkd akce jej lze lépe dosdhnout na urovni SpoleCenstvi, mulZe
Spolecenstvi piijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity podle ¢lanku 5
Smlouvy. V souladu se zasadou proporcionality podle stejného ¢lanku tato smérnice
nepiekraCuje ramec toho, co je nezbytné k dosazeni téchto cili. Protoze smérnice
ur¢uje minimalni pozadavky, mohou ¢lenské staty stanovit piisnéjsi pravidla.

PRIJALY TUTO SMERNICI:

HLAVA I - OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE
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Clanek 1 — Oblast piisobnosti

Tato smérnice stanovi pravidla pro pfistup k cinnostem samostatné vydélecné
¢innosti v zajisténi a jejimu vykonu zajisStovnami, které uskutecnuji jenom cinnosti
v zajisténi a které jsou ziizeny v ¢lenském staté, nebo si tam pieji byt zalozeny.

Tato smérnice se nevztahuje na:

a)
b)
c)
d)

pojistovny, na které se vztahuji smérnice 73/239/EHS a 2002/83/ES;

¢innosti a organy uvedené v €l. 3 odst. 1 a odst. 2 smérnice 73/239/EHS;
¢innosti a organy uvedené v ¢lanku 3 smérnice 2002/83/ES;

zajiStovaci Cinnosti, které provadi vlada clenského statu, ktera tak jedna
z diivodll vyrazného vefejného zajmu jako posledni instance v zajisténi, kdyz

tuto jeji roli vyzaduje takova situace na trhu, ve které neni objektivné mozné
ziskat komerc¢ni kryti.

Cldnek 2 — Definice

Pro ucely této smérnice se pouziji tyto definice:

(@)

(b)
(c)
(d)

(e)

®

(&)

(h)

zajisSténim se rozumi cCinnost sestavajici z prebirani rizik postoupenych
pojistovnou, jinou zajistovnou nebo instituci pro zameéstnanecké penzijni
pojisténi v piisobnosti smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/41/ES".

zajiStovnou se rozumi podnik, ktery obdrzel Gfedni povoleni podle ¢lanku 3;
pobockou se rozumi expozitura nebo pobocka zajistovny;

provozovnou se rozumi skutecné sidlo, pobocka zajistovny s ohledem na
pismeno c);

domovskym c¢lenskym stitem se rozumi ¢lensky stat, ve kterém se nachazi
skutecné sidlo zajistovny;

Clenskym statem poboCky se rozumi cClensky stat, ve kterém se nachazi
pobocka zajistovny;

hostitelskym ¢lenskym stitem se rozumi ¢lensky stat, ve kterém ma zajistovna
pobocku nebo poskytuje sluzby;

kontrolou se rozumi vztah mezi matefskou spolecnosti a dcefinou spolecnosti,
jak je vymezen v ¢lanku 1 smérnice Rady 83/349/EHS', nebo podobny vztah
mezi jakoukoli fyzickou a pravnickou osobou a podnikem,;

Uk. vést. L 235, 23.9.2003, s. 10.
Uk. vést. L 193, 18.7.1983, s. 1.
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(1) kvalifikovanym podilem se rozumi piima nebo nepifimd drzba podilu
v podniku, ktery pfedstavuje 10 ¢i vice procent zakladniho kapitdlu nebo
hlasovacich prav, nebo ktery ddva moznost vykonavat zna¢ny vliv na fizeni
podniku, ve kterém je podil drzen;

() matefskou spoleCnosti se rozumi matefska spole¢nost, jak je vymezena
v ¢lancich 1 a 2 smérnice 84/349/EHS;

(k) dcefinou spolecnosti se rozumi dcefina spolecnost, jak je vymezena v ¢lancich
1 a 2 smérnice 84/349/EHS;

Q) prislusnymi organy se rozumi vnitrostatni organy majici na zéklad¢ pravnich
predpisti pravomoc vykonavat dozor nad zajisStovnami;

(m)  uzkym propojenim se rozumi situace, ve které jsou dvé nebo vice fyzické nebo
pravnické osoby propojeny:

i) ucasti, kterou se rozumi drzba, pfima nebo prosttednictvim ovladani, 20 ¢i vice
procent hlasovacich prav nebo zakladniho kapitalu zajistovny, nebo

ii)  kontrolou, ve vSech ptipadech uvedenych v¢l.1 odst. 1 a 2 smérnice
83/349/EHS nebo obdobny vztah mezi jakoukoli fyzickou nebo pravnickou osobou
a podnikem;

(n)  kaptivni zajiStovnou se rozumi zajiStovna, kterou vlastni bud’ financni
instituce jind neZz pojisStovna, zajiStovna nebo skupina pojistoven nebo
zajiStoven, pro které se uplatiiuje smérnice 98/78/ES, nebo kterou vlastni jedna
¢1 vice nefinan¢nich instituci, a jejiz ucelem je zajiStovat rizika vyluéné toho
podniku nebo téch podniki, kterym patii, nebo podniku té skupiny, jejichz
soucast tato kaptivni zajistovna tvori.

2. Pro ucely odstavce 1(c) se s jakoukoli trvalou pfitomnosti podniku na izemi ¢lenského
statu naklada stejnym zptsobem jako s expoziturou nebo pobockou, i kdyz tato pfitomnost
nemd formu pobocky nebo expozitury, ale ma podobu pouze kanceldfe fizené vlastnimi
zaméstnanci podniku nebo osobou, kterd je sice nezavisla, ale ma trvalé povétreni jednat za
podnik, jaké by méla expozitura.

Pro ucely odstavce 1(i) a v souladu s ¢lanky 7 a 14 a jinych trovni drzby podilti uvedenych
v ¢lanku 14, se berou v Uvahu hlasovaci prava tak, jak je to uvedeno v ¢lanku 92 smérnice
2001/34/ES".

Pro ucely odstavce 1(k) se jakakoli dcefind spolecnost jiné dcefiné spole€nosti povazuje také
za dcefinou spolecnost podniku, ktery je nejvyssi matefskou spole¢nosti tohoto podniku.

Pro ucely odstavce 1(m) se jakdkoli dcetind spolecnost jiné dcetiné spolecnosti povazuje za
dcefinou spole¢nost mateiské spolecnosti, ktera stoji v cele vSech téchto podniki.

15 Uk. vést. L 184, 6.7.2001, s. 66.
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Pro ucely odstavce 1(m) se situace, ve kterych jsou dvé nebo vice fyzické nebo pravnické
osoby trvale spojeny s jednou a touz osobou vztahem kontroly, se také povazuji za tzké
propojeni mezi témito osobami.

3. Kdekoli tato smérnice odkazuje na euro, pouzije se na narodni ménu od 31. prosince
kazdého roku prepocitaci kurs posledniho dne predchoziho meésice fijna, pro ktery jsou
k dispozici hodnoty pfepocitaciho kursu na euro ve vSech relevantnich ménach Spolecenstvi.

HLAVA II - PRISTUP K CINNOSTI ZAJISTEN{
POVOLENI ZAJISTOVNY

Clanek 3 — Zdsada povoleni
Vykon ¢innosti zajisténi podléha ptredchozimu vydani ufedniho povoleni.
O toto povoleni musi organy domovského ¢lenského statu zadat:
a) kazda zajistovna, ktera zfizuje skutecné sidlo na izemi uvedeného statu;
b) kazda zajiStovna, kterd poté, co jiz ziskala povoleni, rozsifuje ¢innost na jiné ¢innosti
zajisténi, nez na ty, pro které jiz ma povoleni.

Cldnek 4 — Rozsah povoleni

1. Povoleni podle clanku 3 je platné pro celé SpoleCenstvi. Umoziuje zde zajistovné
provozovat ¢innost bud’ v ramci prava usazovani, nebo volného pohybu sluzeb.

2. Povoleni se vydava pro neZivotni zajiSténi, Zivotni zajiSténi nebo pro rtizné typy ¢innosti
zajisténi podle zadosti predlozené zadatelem.

Posuzuje se na zakladé obchodniho planu, ktery se piredklada podle ¢l. 6 odst. b) a ¢lanku 11
a splnéni podminek stanovenych pro ud€leni povoleni ¢lenskym statem, ve kterém se
o povoleni zada.

Clanek 5 — Pravni forma zajistovny

1. Domovsky ¢lensky stat vyzaduje, aby kazda zajiStovna, kterd z4da o povoleni, pfijala
nekterou z pravnich forem stanovenych v ptiloze I.

Zajistovna také mize pfijmout pravni formu evropské spolec¢nosti (SE), tak jak je definovana
v nafizeni Rady (ES) &. 2157/2001'°.

2. Clenské stity mohou piipadné zalozit podniky v jakékoli vefejnopravni formé za
podminky, ze tyto instituce budou mit za cil provadét zajistovaci operace za stejnych
podminek, za kterych vykonavaji ¢innost soukromopravni podniky.

16 Uk. vést. L 294, 10.11.2001, s. 1.
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Cldnek 6 — Podminky
Domovsky ¢lensky stat vyzaduje, aby kazda zajistovna, kterd zada o povoleni:

a) omezila sviyj pfedmét Cinnosti na zajiSténi a s nim souvisejici operace; tento
pozadavek se muize rozsifit i na funkci holdingové spolecnosti a Cinnosti ve
finan&nim sektoru ve smyslu ¢lanku 2 bodu 8 smérnice 2002/87/ES';

b)  pfedlozila obchodni plan podle ¢lanku 11;
¢) méla minimalni garan¢ni fond stanoveny v ¢l. 40 odst. 2;

d) byla skutecné fizena osobami s dobrou povésti a pozadovanou odbornou
kvalifikaci nebo zkuSenostmi.

Clanek 7 — Uzké propojeni

1. Jestlize mezi zajistovnou a jinymi pravnickymi nebo fyzickymi osobami existuje uzké
propojeni, vydaji pfislusné orgény povoleni pouze tehdy, pokud tato propojeni nebrani
fadnému vykonu funkci dozoru.

Ptislusné organy také odmitnou vydat povoleni, pokud pravni a spravni pfedpisy tietiho statu
vztahujici se na jednu nebo vice fyzickych nebo pravnickych osob, se kterymi ma zajistovna
uzké propojeni, nebo potize souvisejici s jejich uplatiovanim brani fddnému vykonu dozor.

2. Ptislusné organy pozaduji na zajisStovnach, aby jim neustale poskytovaly informace,
které potfebuji ke sledovani toho, zda jsou trvale dodrzovany podminky uvedené v odstavci 1.

Cldnek 8 — Skutecné sidlo zajistovny

Clenské staty ukladaji zajistovnam, aby se jejich skuteéné sidlo nachazelo ve stejném &lenské
stat¢ jako jejich statutarni sidlo.

Clanek 9 — Zajistné podminky a sazby zajistného

1. Tato smérnice nebude bréanit Clenskym statim, aby ponechaly v platnosti nebo
pfijimaly pravni a spravni piedpisy pozadujici schvaleni zaklddaci smlouvy a stanov
a predavani jakychkoli dalSich dokumentti nutnych pro bézny vykon dozoru.

2. Clenské staty viak nepiijmou piedpisy vyzadujici pfedchozi schvaleni nebo pravidelné
oznamovani vSeobecnych a zvlastnich zajistnych podminek, sazeb zajistného, technickych
podkladii pouzivanych zejména pro vypocet sazeb zajistného a technickych rezerv nebo
formulait a jinych tiskopisi, které hodla zajistovna pouzivat pii svych jednanich s cedujicimi
nebo retrocedujicimi spole¢nostmi.

17 Uk. vést. L 35, 11.2.2003, s. 1.
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Clanek 10 — Hospoddi'ské potieby trhu
Clenské staty nesmé&ji pozadovat, aby byla jakékoli zadost o povoleni posuzovana na zakladé
hospodarskych potieb trhu.
Clanek 11 — Obchodni pldn

1. Obchodni plan uvedeny v ¢l. 6 odst. b) musi obsahovat udaje nebo podklady tykajici
se:

a) povahy rizik, které zajistovna hodla kryt;

b) druhy zajistovacich smluv, které zajistovna hodla uzavitit s cedujicimi spole¢nostmi;
¢) zakladnich zasad pro retrocese;

d) polozek, z nichz sestdva miniméalni garan¢ni fond,

e) predpokladanych ndkladli na zfizeni provozniho systému a organizaci obchodni sité
a finan¢nich zdroju, které maji tyto naklady pokryt;

2. Kromé pozadavkili uvedenych v odstavci 1, obchodni plan obsahuje na prvni tfi ucetni
obdobi:

a) odhad nakladii na fizeni jinych nez ztfizovacich nékladd, zejména béznych vydaji a provizi;
b) odhad zajistného nebo piispévkil a zajistného plnéni;
¢) predpokladanou rozvahu;

d) predpokladané finan¢ni zdroje zamyslené pro kryti smluvnich zavazkli a miry solventnosti.

Clanek 12 — Akcionari a spolecnici s kvalifikovanymi podily
Pislusné organy domovského clenského statu nesméji zajistovné vydat povoleni k vykonu
zajistovaci ¢innosti, dokud jim neni sdé€lena totoznost jejich akciondii nebo spole¢nika, at
pifimych nebo nepfimych, at’ fyzickych nebo pravnickych osob, které maji v uvedené
zajistovné kvalifikované podily, a vyse téchto podili.
Prislusné organy odmitnou vydat povoleni, pokud vzhledem k potiebé zajistit zdravé
a obezietné fizeni zajisStovny nejsou spokojeny se zplsobilosti akcionaii nebo spole¢niki.

Clanek 13 - Odmitnuti vydat povoleni

Kazdé rozhodnuti o odmitnuti vydat povoleni musi byt doprovazeno presnym odivodnénim
a oznameno dané zajiStovne.

Kazdy ¢lensky stat ucini opatfeni pro zajiSténi prava obratit se na soud proti rozhodnuti
0 odmitnuti v souladu s ¢lankem 53.
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To musi byt umoznéno i v ptipadech, kdy ptislusné orgadny nevytidi Zadost o povoleni do Sesti
mésict ode dne obdrzeni.
Clanek 14 — Predchazejici konzultace s prislusnymi orgdny jinych clenskych stati

1. Pted udélenim povoleni zajistovné je tfeba konzultovat povoleni s pfisluSnymi organy
jinych ¢lenskych statil, pokud je zajistovna:

a) dcefinou spolecnosti pojisStovny nebo zajistovny, kterd ziskala povoleni v jiném
¢lenském statu; nebo

b) dcefinou spolecnosti matefské spolecnosti pojistovny nebo zajistovny, kterd ziskala
povoleni v jiném ¢lenském statu; nebo

c) kontrolovana tou samou osobou, at’ jiz fyzickou nebo pravnickou, ktera kontroluje
pojistovnu nebo zajistovnu, kterd ziskala povoleni v jiném Clenském statu.

2. Pted udélenim povoleni zajistovné je tfeba konzultovat povoleni s pfisluSnymi organy
Clenského statu, ktery je odpovédny za dozor nad Gvérovymi institucemi nebo investi¢nimi
spole¢nostmi, pokud je zajistovna:

a) dcefinou spolecnosti uveérové instituce nebo investicni spoleCnosti, ktera ziskala
povoleni ve Spolecenstvi; nebo

b) dcefinou spolecnosti matetské spolecnosti Uveérové instituce nebo investi¢ni
spole¢nosti, ktera ziskala povoleni ve Spolecenstvi; nebo

c) kontrolovéana tou samou osobou, at’ jiz fyzickou nebo pravnickou, ktera kontroluje
uvérovou instituci nebo investi¢ni spolecnost, ktera ziskala povoleni ve Spolecenstvi.

3. Odpovidajici ptislusné orgadny uvedené v odstavcich 1 a 2 se navzdjem konzultuji,
zejména kdyz posuzuji zpusobilost akcionaiti a dobrou povést a zkuSenosti feditelt fidicich
jiny subjekt t¢ samé skupiny. Piedavaji si informace o zptisobilosti akcionait a dobré povésti
a zkuSenostech fediteld, které jsou vyznamné pro jiné piislusné organy udé€lujici povoleni a
také pro pribézné posuzovani shody s podminkami pro vykonavani ¢innosti.

HLAVA III - PODMINKY PRO VYKON ZAJISTOVACI CINNOSTI

Kapitola 1 — Zasady a metody finan¢niho dozoru

ODDIL 1- PRISLUSNE ORGANY A VSEOBECNA PRAVIDLA

Clanek 15 — Prislusné orgdny a predmét dozoru

1. Finan¢ni dozor nad zajistovnou, vcetné¢ dozoru nad cCinnosti, kterou zajisStovna
vykonava bud’ prostiednictvim pobocek, nebo v ramci volného pohybu sluzeb, nalezi do
vyhradni pravomoci domovského ¢lenského statu.
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Pokud maji piislusné organy hostitelského ¢lenského statu zavazku divod domnivat se, ze
¢innosti zajistovny mohou ovlivnit jeji finan¢ni zdravi, informuji o tom pfislusné organy
domovského clenského statu zajistovny. Organy domovského Clenského statu zajistovny
rozhodnou, zda zajiStovna dodrzuje obezietnostni zasady stanovené v této smérnici.

2. Finan¢ni dozor podle odstavce 1 zahrnuje ovéfovani veskeré Cinnosti zajistovny, jeji
miry solventnosti, tvorby technickych rezerv a aktiv, ktera je kryji, v souladu s predpisy nebo
obvyklou praxi v domovském Clenském staté podle piedpist piijatych na tirovni Spolecenstvi.

3. Domovsky clensky stat zajisStovny neodmitne smlouvu o retrocesi uzavienou
zajisStovnou se zajiStovnou, kterd ziskala povoleni v souladu stouto smeérnici nebo
pojistovnou, kterd ziskala povoleni v souladu se smérnici 73/239/EHS nebo 2002/83/ES
z divodil pfimo se tykajicich finan¢niho zdravi této zajistovny nebo pojistovny.

4. Ptislusné organy domovského clenského statu vyzaduji od kazdé zajistovny, aby méla
radné administrativni a ucetni postupy a odpovidajici vnitini kontrolni mechanismy.

Clanek 16 — Dozor nad pobockami usazenymi v jiném clenském stdtu

Clensky stat pobocky stanovi, Ze pokud zajistovna, jiz bylo vydano povoleni v jiném
Clenském staté, provozuje cinnost prostiednictvim pobocky, mohou piislusné organy
domovského Clenského statu, poté co nejprve informuji ptrislusné organy clenského statu
pobocky, samy nebo prostfednictvim osob, které pro uvedeny ucel jmenuji, na misté ovérovat
informace nutné k zajisténi financniho dozoru nad zajistovnou. Orgéany clenského statu
pobocky se mohou uvedeného ovéfovani ucastnit.

Clanek 17 — Informace tykajici se ucetnictvi, dozoru a statistiky.: pravomoci dozoru

1) Kazdy clensky stat uklada kazdé zajistovné, jejiz skute¢né sidlo se nachazi na jeho
uzemi, aby predkladala vyroc¢ni zpravu uvadejici vSechny typy ¢innosti, jeji finan¢ni situaci a
solventnost.

2) Clenské staty ukladaji zajistovnam se skuteénym sidlem na jejich uzemi, aby
pravidelné predkladaly vykazy spolu se statistickymi dokumenty, které jsou nutné pro ucely
dozoru. Prislusné organy si navzajem poskytuji veskeré dokumenty a informace uzite¢né pro
ucely dozoru.

3) Kazdy ¢lensky stat pfijme vSechna nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby pfislusné
organy m¢ly pravomoci a prostiedky nutné pro dozor nad ¢innosti zajiStoven se skutecny
sidly na jejich izemich, v¢etné ¢innosti vykonavanych mimo tato tizemi,

Pislusnym organiim musi byt zejména umoznéno:

a) ¢init podrobna Setfeni tykajici se situace zajistovny a veskeré jeji ¢innosti, mimo jiné
shromazd’'ovanim informaci nebo vyzadovénim pfedloZzeni dokumentl o jeji zajiStovaci
a retrocesni ¢innosti a provadénim vysetiovani na misté v prostorach zajistovny;

b) pfijimat veSkerd opatfeni tykajici se zajiStovny, jejich odpovédnych tediteld nebo

osob, které ji fidi, vhodna a nutna k zajisténi toho, aby ¢innost zajistovny trvale odpovidala
pravnim a spravnim ptedpisiim, které musi zajiStovna splilovat v kazdém ¢lenském state;
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c) zajistit, aby byla uvedend opatieni provadeéna, ptipadné i jejich vymahanim soudni
cestou.

Clenské staty mohou také stanovit, ze ptislusSné organy mohou ziskavat veSkeré informace
o smlouvéch, které maji zprostiedkovatelé.

Clanek 18 — Prevod kmene zajistnych smluv

Za podminek stanovenych vnitrostdtnimi pravnimi piedpisy vydd kazdy clensky stat
zajisStovnam se skuteCnym sidlem na jeho uzemi povoleni k pifevodu celého kmene zajistnych
smluv nebo jeho ¢asti, véetné smluv uzavienych v ramci prava usazovani nebo volného
pohybu sluzeb na ptejimajici podnik se sidlem ve SpolecCenstvi, pokud piislusné organy
domovského clenského statu piejimajiciho podniku potvrdi, Ze po zapocteni pfevodu ma
piejimajici podnik nutnou miru solventnosti uvedenou v kapitole 3.

ODDIL 2- KVALIFIKOVANE PODILY

Clanek 19 — Nabyvani ticasti

Clenské staty stanovi, ze viechny fyzické a pravnické osoby, které hodlaji ziskat p¥imo nebo
nepiimo kvalifikovany podil v zajiStovné, musi nejprve informovat pfislusné organy
domovského Clenského statu a uvést pfitom velikost zamysSleného podilu. Takovato osoba
musi také informovat piislusné organy domovského c¢lenského statu, kdyz hodla zvysit sviij
kvalifikovany podil tak, ze by jeji podil na hlasovacich pravech nebo zakladnim kapitalu
dosahl nebo ptekrocil 20 %, 33 % nebo 50 % nebo tak, Ze se zajiStovna stane dcefinou
spolecnosti této osoby.

Piislusné organy domovského clenského stitu maji nejvySe tfi mésice na vyjadieni
nesouhlasu s timto zdmérem ode dne oznameni stanoveného v prvnim pododstavcei, pokud
vzhledem k potiebé zajistit zdravé a obezfetné fizeni zajiStovny nejsou spokojeny se
zpusobilosti osoby uvedené v prvnim pododstavci. Pokud s danym zdmérem nevyjadii
nesouhlas, mohou stanovit maximalni lhiitu pro jeho uskute¢néni.

Clanek 20 — Nabyvani ucasti financnimi spolecnostmi

Kdyz je nabyvatelem podilti uvedenych v ¢lanku 19 pojistovna, zajistovna, uve€rova instituce
nebo investicni spole¢nost, ktera ziskala povoleni v jiném Clenském staté, nebo matetska
spolecnost takového subjektu, nebo fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd takovy subjekt
kontroluje, a kdyz se v diisledku tohoto nabyti ucasti stane podnik, ve kterém nabyvatel hodla
ziskat podil, dcefinou spole¢nosti nabyvatele nebo bude kontrolovan nabyvatelem,
posuzovani nabyti GiCasti se musi stat predmétem predchozi konzultace podle clanku 14.

Clanek 21 — Pozbyvani ucasti
Clenské staty pozaduji od viech fyzickych a pravnickych osob, které se chtéji ptimo nebo

nepiimo vzdat kvalifikovaného podilu v zajistovné, aby o tom nejprve informovaly pfislusné
organy domovského ¢lenského statu a uvedly pfitom vysi zamysleného podilu.
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Takovato osoba musi také informovat pfislusné organy domovského ¢lenského statu, jestlize
hodl4 snizit svij kvalifikovany podil tak, ze by jeji podil na hlasovacich pravech nebo na
zékladnim kapitalu poklesl pod 20 %, 33 % nebo 50 % a nebo Ze by zajiStovna prestala byt
jeji dcetinou spolecnosti.

Clanek 22 — Informovani prislusnych organii zajistovnou

Zajistovny musi, jakmile se o tom dozvédi, informovat ptislusné organy svych domovskych
Clenskych stati o vSech nabytich nebo prodejich podilii na svém zakladnim kapitalu, které
zpisobi, Ze podily piekroci jednu z hranic uvedenych v ¢lancich 19 a 21 nebo pod ni klesnou.

Alespoii jednou ro¢né také informuji ptislusné organy domovského ¢lenského statu o jménech
akcionafti a spolec¢niktl drzicich kvalifikovany podil a o vysi téchto podilt, jak vyplyva
zejména z udaju registrovanych na vyroc¢nich valnych hromadéach akcionaiti a spolecnik
nebo z informaci ziskanych na zéklad¢ povinnosti pro spole¢nosti kotované na burze cennych
papira.

Clanek 23 — Kvalifikované podily:
pravomoci prislusnych orgadnii

Clenské staty pozaduji, aby v piipadech, kdy by vliv, ktery maji osoby uvedené v ¢lanku 19,
mohl zplsobit Ujmu obezietnému a zdravému fizeni zajiStovny, piijaly pfislusné organy
¢lenského statu vhodné opatfeni k ukoncéeni uvedené situace. Tato opatfeni mohou napiiklad
spo¢ivat v soudnich zdkazech, sankcich proti feditelim a fidicim pracovnikim nebo
pozastaveni vykonu hlasovacich prav spojenych s akciemi vlastnénymi danymi akcionafi
nebo spolecniky.

Podobné opatfeni se uplatiiuji na fyzické i pravnické osoby, které nesplni povinnost pfredem
poskytnout informace stanovené v Clanku 19. Pokud je podil ziskdn pifes nesouhlas
ptislusnych organi, pfijmou ¢lenské staty bez ohledu na jakékoli dalsi pfijaté sankce opatient,
kterymi se bud’ pozastavi vykon odpovidajicich hlasovacich prav nebo zajisti, Ze odevzdané
hlasy jsou neplatné, nebo zajisti moznost jejich zruSeni.

ODDIL 3 — POVINNOST MLCENLIVOSTI
A VYMENA INFORMACI

Clanek 24 — Povinnost

1. Clenské staty zajisti, aby vSechny osoby, které pracuji nebo pracovaly pro piislusné
organy, jakoz i auditofi nebo experti jednajici jménem pfisluSnych organd, byli povinni
zachovavat mlcenlivost.

V souladu s touto povinnosti nesméji byt zddné divérné informace, které uvedené osoby
mohou ziskat pfi plnéni svych povinnosti, prozrazeny zadné osobé€, ani organu, kromé
informaci v celkové nebo souhrnné formé, kde neni mozno identifikovat jednotlivé
zajiStovny, a kromé piipadl, na které se vztahuje trestni pravo.
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2. Avsak v pripadech, kdy je na zajistovnu vyhlaSen upadek nebo u ni byla nafizena
nucend likvidace, mohou byt v obanskopravnim nebo obchodnim fizeni sdélovany davérné
informace, které se netykaji tfetich osob zapojenych do pokusti zajistovnu zachranit.

Clanek 25 — Vyména informaci
mezi prislusnymi organy clenskych statii

Clanek 24 nebrani ptisluSnym organtim riznych c¢lenskych stati vyméiovat si informace
v souladu se smérnicemi vztahujicimi se na zajistovny. Tyto informace podléhaji povinnosti
mlcenlivosti stanovené v ¢lanku 24.

Cldnek 26 — Dohody o spolupraci
se tretimi stdty

Clenské staty mohou uzavirat dohody o spolupraci umoZiiujici vyménu informaci
s piislusSnymi organy tfetich statl nebo sUfady nebo organy tfetich statl definovanymi
v Cl. 28, odst. 1 a 2 pouze tehdy, pokud sdélované informace podléhaji zarukam povinnosti
mlcenlivosti odpovidajicim alesponn zarukdm uvedenym v tomto oddilu. Tato vymeéna
informaci musi byt uréena pro vykon dozoru uvedenymi ufady nebo organy.

Pokud informace pochézeji z jiného ¢lenského statu, nesméji byt zveiejnény bez vyslovného
souhlasu pfislusnych organa, které¢ je poskytly, a pfipadné vyhradné pro ucely, pro které
uvedené organy udé€lily svlij souhlas.

Clanek 27 — Pouziti divérnych informaci

Ptislusné organy, které obdrzi divérné informace podle ¢lankti 24 a 25, je mohou pouzivat jen
pii plnéni svych povinnosti pro:

a) kontrolu, zda jsou plnény podminky pro vykon zajiStovaci €innosti, a pro usnadnéni
sledovani vykonu této Cinnosti, zvlast¢ s ohledem na sledovani technickych rezerv, miry
solventnosti, spravnich a ucetnich postupii a vnitinich kontrolnich mechanismt,

b) ukladani sankci,
c) opravny prostfedek ve spravnim fizeni proti rozhodnutim piislusnych organti, nebo
d) soudni fizeni zahédjené podle ¢lanku 53 nebo podle zvlastnich podminek stanovenych

v této smérnici a jinych smérnicich ptijatych v oblasti pojisStovnictvi a zajisStovnictvi.
Clanek 28 — Vyména informaci
s jinymi prislusnymi organy
1. Clanky 24-27 nebrani vyméné informaci v ¢lenském staté, pokud ve stejném ¢lenském

staté existuji dva nebo vice pfislusnych orgénli, nebo mezi Clenskymi staty, ptisluSnymi
organy a:
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a) organy piislusnymi pro tfedni dozor nad vérovymi institucemi a jinymi finan¢nimi
organizacemi a organy povéenymi dozorem nad finan¢nimi trhy,

b) organy, jez se zabyvaji likvidaci a upadkem pojiStoven a zajiStoven a jinym
podobnym fizenim, a

c) osobami pfisluSnymi pro provadéni zakonem stanovenych auditl uctl pojistoven,
zajiStoven a jinych finan¢nich instituci,

pii plnéni jejich funkci dozoru nebo sd€lovani organtim, které fidi nucené likvidacni fizeni
nebo spravuji garan¢ni fondy, informaci nutnych k vykonu jejich tkold. Informace obdrzené
témito organy, fady a osobami podléhaji povinnosti ml¢enlivosti stanovené v clanku 24.

2. Bez ohledu na ¢lanky 24-27 mohou clenské staty povolit vyménu informaci mezi
prislusnymi organy a:

a) organy zodpovédnymi za dozor nad subjekty, jez se zabyvaji likvidaci a upadkem
pojistoven a zajiStoven a jinym podobnym fizenim, nebo

b) organy zodpovédnymi za dozor nad osobami povéfenymi provadénim zidkonem
stanovenych audit uctl pojistoven a zajiStoven, uveérovych instituci, investicnich firem
a ostatnich finan¢nich instituci, nebo

c) nezavislymi znalci pojistoven a zajisStoven provadéjicimi pravnimi predpisy upraveny
dozor nad uvedenymi pojistovnami a organy ptislusnymi pro dozor nad témito znalci.

Clenské staty, které si pieji vyuZit moznosti stanovené v prvnim pododstavci, vyzaduji, aby
byly splnény alesponi tyto podminky:

a) vyména informaci je urCena k vykonu kontroly nebo dozoru podle prvniho
pododstavce;

b) informace obdrzené v této souvislosti podléhaji povinnosti mlc€enlivosti stanovené
v Clanku 24;

c) pokud informace pochazeji zjiného clenského statu, nesméji byt sdélovany bez
vyslovného souhlasu pfislusnych organd, které je poskytly, a pfipadné vyhradné pro ucely,
pro které uvedené organy ud¢lily sviij souhlas.

Clenské staty sd&li Komisi a ostatnim &lenskym statiim jména organti, osob a subjektil, které
sm¢&ji obdrzet informace podle tohoto odstavce.

2. Bez ohledu na c¢lanky 24 az 27 mohou clenské staty s cilem posileni stability
finan¢niho systému, véetné jeho integrity, povolit vyménu informaci mezi piislusSnymi organy
a organy nebo subjekty podle pravnich predpisii pfisluSnymi pro odhalovani a vySetfovani
porusovani prava spolecnosti.

Clenské staty, které si pieji vyuzit moznosti stanovené v prvnim pododstavci, vyzaduji, aby
byly splnény alespon tyto podminky:

a) informace jsou uréeny k vykonu ukolii podle prvniho pododstavce;
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b) informace obdrzené v této souvislosti podléhaji povinnosti ml€enlivosti stanovené
v Clanku 24;

c) pokud informace pochazeji zjiného clenského statu, nesméji byt sdélovany bez
vyslovného souhlasu pfisluSnych organt, které je poskytly, a pfipadné vyhradné pro ucely,
pro které uvedené organy ud¢lily sviij souhlas.

Pokud ¢lensky stat, organy nebo subjekty, uvedené v prvnim pododstavci, provadeji sviij ukol
odhalovani nebo vySetifovani s pomoci osob jmenovanych pro tento ucel kvili zvlastni
zpisobilosti téchto osob, avSak které nejsou zaméstnany ve vetejné spravé, lze moznost
vymény informaci stanovené v prvnim pododstavci rozsifit na tyto osoby za podminek
stanovenych v druhém pododstavci.

Pro ucely uplatiovani posledni odrazky druhého pododstavce sdéli orgdny nebo subjekty
uvedené v prvnim pododstavci ptislusnym organtim, které poskytly informace, jména a presné
povéteni osob, kterym maji byt informace ptredany.

Clenské staty sdéli Komisi a ostatnim &lenskym statim jména organti nebo subjekti, které
sm¢ji obdrzet informace podle tohoto odstavce.

Clanek 29 — Predavani informact
centralnim bankam a ménovym organiim

Tato Cast nebrani piisluSnym organim, aby centrdlnim bankdm nebo jinym subjektim
s funkci podobnou ménovym organiim a piipadné jinym statnim organim odpovédnym za
dozor nad platebnimi systémy piedavaly informace potfebné pro vykon jejich ukolt. Také
témto organtim a subjektliim nebrani povolit sdélovat ptisluSnym organim informace, které
potiebuji pro tcely ¢lanku 27 .

Informace obdrzené v této souvislosti podléhaji povinnosti ml¢enlivosti stanovené v tomto
oddilu.

Clanek 30 - Sdélovani informact
organum ustredni statni spravy
odpovédnym za pravni predpisy v oblasti financi

Bez ohledu na ¢lanky 24 a 27 mohou ¢lenské staty na zéklad€é pravnich ptedpisi povolit
sdélovani urcitych informaci jinym organiim své Ustfedni spravy, které odpovidaji za pravni
predpisy tykajici se dozoru nad Gveérovymi institucemi, finan¢nimi institucemi, investi¢énimi
sluzbami a pojistovnami nebo zajistovnami a inspektorim pusobicim jménem uvedenych
organil.

Tyto informace je vSak mozné sdélit pouze tehdy, pokud je to nutné z diivodu obezietnostniho
dozoru.

Clenské staty vsak zajisti, aby informace obdrzené podle &lanku 25 a¢l. 28 odst. 1
a informace obdrzené prostfednictvim ovéfovani na misté, které je uvedeno v ¢lanku 16,
nebyly nikdy sdélovany v ptipadech uvedenych v tomto odstavci bez vyslovného souhlasu
ptisluSnych organi, které informace poskytly, nebo pfislusnych organt clenského statu, ve
kterém se oveéfovani na misté provadelo.
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ODDIL 4 — POVINNOSTI AUDITORU

Clanek 31 — Povinnosti auditorii

1. Clenské staty piinejmensim stanovi, aby kazda osoba, které bylo vydano povoleni ve
smyslu smérnice Rady 84/253/EHS'®, provadgjici v zajistovne tkol popsany v &lanku 51
smérnice Rady 78/660/EHS ', ¢lanku 37 smérnice 83/349/EHS nebo v &lanku 31 smérnice
Rady 85/611/EHS™ nebo jiny zakonem stanoveny tikol mé&la povinnost neprodlené oznamit
pfislusnym organim jakoukoli skutecnost nebo rozhodnuti tykajici se uvedené zajistovny,
které zjistila pti vykonu tohoto tkolu, a které¢ by mohly:

a) pfedstavovat zdvazné poruSeni pravnich a spravnich pfedpisti stanovicich podminky
pro povoleni, nebo konkrétné upravujicich provozovéani cinnosti pojiStovnami nebo
zajiStovnami, nebo

b) ovlivnit pokracovani Cinnosti zajisStovny, nebo
C) vést k tomu, Ze bude odmitnuto ovéfeni Ucth nebo k nim budou vyjadieny vyhrady;

Tato osoba ma také povinnost ozndmit jakékoli skute¢nosti a rozhodnuti, které zjisti pii
vykonu ukolu popsaného v prvnim pododstavci v zajiStovné majici Gzké propojeni
vyplyvajici z fidiciho vztahu se zajistovnou, v niz uvedend osoba plni vyse uvedeny tukol.

2) Sdéleni skute¢nosti nebo rozhodnuti uvedenych v odstavci 1 pfisluSnym orgénim
v dobré vife osobami opravnénymi ve smyslu smérnice 84/253/EHS neptedstavuje poruseni
zaddného omezeni sdélovani informaci uloZzeného smluvné nebo jakymikoli pravnimi nebo
spravnimi predpisy a nezaklada pro tyto osoby Zadnou odpovédnost.

Kapitola 2 — Pravidla pro technické rezervy

Cldnek 32 — Tvorba technickych rezerv

1) Domovsky c¢lensky stat vyzaduje, aby kazda zajistovna vytvofila dostatecné technické
rezervy na veskerou svou ¢innost.

Vyse téchto technickych rezerv se urcuje podle zasad stanovenych ve smérnici 91/674/EHS.
Pokud je to vhodné, miize domovsky cClensky stat ustanovit zvlastni pravidla v souladu
s ¢lankem 20 smérnice 2002/83/ES.

2) Pokud je zajistitelem zajistovna, ktera ziskala povoleni v souladu s touto smérnici
nebo pojistovna, ktera ma povoleni v souladu se smérnici 73/239/EHS nebo smérnici
2002/83/ES, clenské staty nebudou zachovavat nebo nezavedou systém tvorby hrubych
technickych rezerv, ktery pozaduje jisténi aktiv pro kryti dluzného zajistného
a nezlikvidovanych zajistnych udalosti.

18 Uk. vést. L 126, 12.5.1984, s. 20.
19 Ut vést. L 222, 14.8.1978, s. 11.
20 Ut vést. L 375, 31.12.1985, s. 3.
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3) Pokud domovsky clensky stat povoli, aby urcité technické rezervy byly pokryty
pohledavkami vici zajiStovnam, které nemaji povoleni v souladu se smérnici 73/239/EHS
nebo smérnici 2002/83/ES, stanovi takto povolené procento.

Clanek 33 — Vyrovnavaci rezervy

1. Domovsky Clensky stat vyzaduje, aby kazda zajiStovna, ktera pojistuje rizika zafazena
do odvétvi 14 v bod¢ A ptilohy smérnice 73/239/EHS, vytvofila vyrovnavaci rezervu pro
vyrovnani jakékoli technické ztraty nebo nadprimérného Skodného prabehu vzniklého
v tomto odvétvi v daném ucetnim obdobi.

2. Vyrovnavaci rezerva pro zajisténi uveérit musi byt vypoctena podle pravidel
stanovenych domovskym c¢lenskym statem podle jedné ze ¢ty metod uvedenych v bodé D
prilohy smérnice 73/239/EHS, které¢ se povazuji za rovnocenné.

3. Domovsky c¢lensky stait mulze osvobodit zajiStovny od povinnosti vytvaiet
vyrovnavaci rezervu pro ¢innost v odvétvi pojisténi uvert, pokud predepsané zajistné nebo
piispévky ze zajisténi pojisténi Gvérti ¢ini méné nez 4 % jejich celkového predepsaného
pojistného nebo piedepsanych piispévkii a méné nez 2 500 000 EUR.

4. Domovsky ¢lensky stat mize vyzadovat, aby kazda zajiStovna vytvofila vyrovnavaci
rezervy pro rizika zafazena do odvétvi jinych nez zajiSténi Gvért. Vyrovnavaci rezervy se
vypoctou podle pravidel ur¢enych domovskym ¢lenskym statem.

Clanek 34 — Aktiva kryjici technické rezervy

Aktiva kryjici technické rezervy berou v tivahu typ €innosti vykonavané zajistovnou, zv1aste
povahu, vysi atrvani oCekavaného zajistného plnéni tak, aby byla zajiSténa dostatecnost,
likvidita, bezpecnost, kvalita, vynosnost a kongruence jejich investic, a aby zajiStovna
zajistila vhodnou diverzifikaci a rozlozeni téchto investic, které ji umozni pfiméfené reagovat
na meénici se hospodarské podminky, zvlasté¢ na vyvoj finan¢nich trha a trhi s nemovitostmi
nebo na katastrofy velkého rozsahu.

Kapitola 3 — Pravidla pro miru solventnosti a garanc¢ni fond

ODDIL 1 — DISPONIBILNI MiRA SOLVENTNOSTI

Cldnek 35 — Obecné pravidlo
Kazdy clensky stat pozaduje po kazdé zajisStovné, jejiz skutecné sidlo se nachdzi na jeho

uzemi, aby méla stale dostateCnou disponibilni miru solventnosti pro veskerou svou ¢innost
rovnajici se alespoil pozadavkim v této smérnici.

Cldnek 36 — Polozky

1. Disponibilni mira solventnosti se sklada z aktiv zajiStovny ociSténych od vsech
piedvidatelnych zavazka po odecteni polozek nehmotného majetku a zahrnuje i:
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a) splaceny zakladni kapital, nebo, jedna-li se o vzdjemnou zajistovnu, splaceny
skutecny pocatecni kapital véetné uctt spolecnikd, které spliuji tato kritéria:

1) v zakladaci smlouvée a ve stanovach musi byt stanoveno, ze platby spolecniktim 1ze
provadét ztéchto uctd jen tehdy, nezplsobi-li to pokles disponibilni miry
solventnosti pod pozadovanou uroven, nebo po zruSeni podniku, kdyz byly
vyrovnany vSechny ostatni dluhy zajistovny;

i1) v zakladaci smlouvé a ve stanovach musi byt stanoveno, ze, co se tyCe plateb
uvedenych v bod¢ i) provadénych z diavodi jinych nez je individualni ukonceni
Clenstvi, musi byt alespont jeden mésic predem informovany ptislusné orgéany, které
mohou béhem této doby platbu zakazat;

11i1) odpovidajici ustanoveni zakladaci smlouvy a stanov sméji byt zménéna pouze po
prohlaseni ptisluSnych organt, Ze nemaji ke zméné zZadné namitky, aniz jsou dotcena
kritéria uvedena v bodech 1) a ii);

b) zakonné rezervni fondy a dobrovolné rezervy nevztahujici se k pfijatym zavazkiim;

c) pievedeny zisk nebo pievedena ztrata po odecteni splatnych dividend.

2. Disponibilni mira solventnosti se snizuje o ¢astku vlastnich akcii pfimo drZenych
zajistovnou.

U téch zajistoven, které provadéji diskontovani nebo odpocty u svych technickych rezerv pro
kryti nevytizenych pojistnych udalosti v nezivotnim pojisténi za ti¢elem zohlednéni vynosu
z investic tak, jak to povoluje ¢l. 60 odst. 1 pism. g) smérnice 91/674/EHS, se disponibilni
mira solventnosti snizuje o rozdil mezi technickymi rezervami pted diskontovanim nebo pied
odpocty, jak je uvedeno v pfiloze k ucetni zavérce, a technickymi rezervami po diskontovani
nebo po odpoctech. Tyto Gpravy se provadéji pro vSechna rizika na seznamu v bodu A ptilohy
smérnice 73/239/EHS, vyjma rizik v odvétvich 1 a 2 této prilohy. U odvétvi jinych, jako jsou
odvétvi 1 a 2 této ptilohy, neni potieba provadét zadné Gpravy souvisejici s diskontovanim
anuit zahrnutych do technickych rezerv.

Kromé polozek uvedenych v pododstavcich 1 a 2 se disponibilni mira solventnosti snizi o tyto
polozky:

a) ucasti, které ma zajistovna v nasledujicich subjektech:

1) pojistovnach ve smyslu ¢lanku 6 smérnice 73/239/EHS, ¢lanku 4 smérnice
2002/83/ES nebo ¢l. 1 odst. b) smérnice 98/78/ES,

i1)  zajiStovnach ve smyslu ¢lanku 3 této smérnice nebo zajiStovnach ve tretich
statech ve smyslu ¢l. 1 odst. 1 smérnice 98/78/ES,

ii1))  holdingovych pojistovnach ve smyslu €l. 1 pism. 1) smérnice 98/78/ES,

iv)  avérovych institucich a finan¢nich spole¢nostech ve smyslu €l. 1 odst. 1 a odst.
5 smérnice 2000/12/ES,

38

CS



CS

v)  investi¢nich firméch a financnich institucich ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 smérnice
Rady 93/22/EHS?' a &l. 2 odst. 4 a odst. 7 smérnice Rady 93/6/EHS™;

b) kazdou z polozek zajistovny ve vztahu se subjekty vyjmenovanymi v pismenu a), ve
kterych ma ucast:

1) kapitalové ¢astky uvedené v odstavci 4,
i1)  kapitalové castky uvedené v €l. 27 odst. 3 smérnice 2002/83/ES,

ii1)  podfizené pohledavky a kapitalové ¢astky uvedené v ¢lanku 35 a ¢l. 36 odst. 3
smérnice 2000/12/ES.

Pokud docasné vlastni akcie v jiné uvérové instituci, investi¢ni firm¢, finan¢ni
spoleCnosti, pojistovné nebo zajistovné nebo holdingové pojistovné za ucelem
finan¢ni pomoci s cilem ozdraveni a zachrany tohoto subjektu, mize piislusny organ
poskytnout vyjimku z ustanoveni tykajicich se odectu podle pismen a) a b) ctvrtého
pododstavce.

Jako alternativu k odectu polozek podle pismen a) a b) ¢tvrté¢ho pododstavce, které
zajisStovna drzi v 1uvérovych institucich, investicnich firmach a financnich
spole¢nostech, mohou ¢lenské staty povolit, aby jejich zajistovny pfiméfené pouzili
metody 1, 2 nebo 3 ptilohy I smérnice 2002/87/ES. Metoda 1 (ucetni konsolidace) se
pouzije v ptipadé, kdy pfislusny organ povazuje uroven integrovan¢ho fizeni
a vnitini kontroly subjektti zahrnutych do konsolidace za spolehlivé. Zvolena metoda
se musi pouzivat konzistentné po celou dobu.

Clenské staty mohou ustanovit, Ze pii vypo&tu miry solventnosti podle této smérnice
nemusi zajiStovna podléhajici dopliikovému dozoru v souladu se smérnici 98/78/ES
nebo doplikkovému dozoru v souladu se smérnici 2002/87/ES odecitat polozky
uvedené v pismenech a) a b) Ctvrtého pododstavce, které drzi v vérovych
institucich, investi¢nich firmach, finan¢nich spolec¢nostech, pojistovnach nebo
zajiStovnach nebo holdingovych pojistovnach také podléhajicich doplikovému
dozoru.

Pro ucely odectu tcasti uvedenych v tomto odstavci se ucasti rozumi ucast ve smyslu
¢l. 1 odst. f) smérnice 98/78/ES.

3. Disponibilni mira solventnosti se mize také skladat z:

a) kumulativniho prioritniho akciového kapitalu a podfizeného dluhového kapitalu az do
vyse 50 % disponibilni miry solventnosti nebo pozadované miry solventnosti, podle toho, co
je nizsi, z ¢ehoz nejvyse 25 % mize pripadat na podiizeny dluhovy kapitdl se stanovenou
dobou splatnosti nebo na kumulativni prioritni akciovy kapitdl se stanovenou dobou
splatnosti, pokud existuji zdvazné¢ dohody, podle kterych se v ptipad¢ tipadku nebo likvidace
zajistovny podiizeny dluhovy kapitdl nebo prioritni akciovy kapitdl fadi za naroky vsech
ostatnich véfiteli a nemaji byt zaplaceny, dokud nejsou vyrovnany vsSechny ostatni dosud
nevyrovnané dluhy.

2 Ut vést. L 141, 11.6.1993, s. 27.
2 Ut vést. L 141, 11.6.1993, s. 1.
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Podfizeny dluhovy kapital musi také spliiovat tyto podminky:
1) v tvahu lze brat pouze skutecné zaplacené prostredky;

i1) u piijatych uvéra se stanovenou dobou splatnosti musi byt ptivodni doba splatnosti
alesponl pét let. Nejpozdéji jeden rok pred dnem splatnosti musi zajistovna predlozit
piislusnym organtim ke schvaleni plan, ktery ukazuje, jak bude udrzena disponibilni
mira solventnosti nebo jak bude uvedena na pozadovanou troven ke dni splatnosti,
pokud se rozsah, v jakém je tivér zafazen jako soucast disponibilni miry solventnosti,
postupné nesnizuje béhem nejméne poslednich péti let prede dnem splatnosti.
Pfislusné organy mohou povolit pfedcasné splaceni téchto uvért, pokud o to
emitujici zajiStovna pozada a jeji disponibilni mira solventnosti nepoklesne pod
pozadovanou urover;

iil) u pfijatych Gvért bez stanovené¢ doby splatnosti musi byt dodrzena pétileta
vypovédni lhita, ledaze tyto dluhy nadale nejsou povazovany za soucast disponibilni
souhlas ptislusnych organii. V druhém ptipad€ musi zajistovna informovat ptislusné
organy nejméné Sest mésict pied navrhovanym datem splaceni, pfi¢emz musi uvést
disponibilni a pozadovanou miru solventnosti pfed a po splaceni. Piislusné organy
povoli splaceni pouze tehdy, neklesne-li disponibilni mira solventnosti zajisStovny
pod pozadovanou urovei;

iv) smlouva o uvéru nesmi obsahovat dolozky, podle kterych se za urcitych
okolnosti, vyjma likvidace zajistovny, uvér stane splatnym pied dohodnutymi dny
splatnosti;

v) smlouvu o uvéru lze zménit pouze tehdy, prohlasi-li pfislusné organy, ze nemaji
proti zméng namitkys;

b) cennych papirdi bez stanoven¢ho data splatnosti a ostatnich ndastrojii, vcetné
kumulativnich prioritnich akcii jinych nez které jsou uvedeny v pismenua), a to az do
vyse 50 % disponibilni miry solventnosti nebo pozadované miry solventnosti, podle toho, co
je niz8i, pro celkovy soucet téchto cennych papiri a podifizeného dluhového kapitalu
uvedeného v pismenu a) za predpokladu, ze jsou splnény tyto podminky:

1) nesmé&ji byt splaceny na podnét drzitele nebo bez ptedchoziho souhlasu
ptislusného organu;

i1) emisni smlouva musi zajiStovné umoznovat odlozit platbu trokl z Gvéru;

iil) pohledavky véfitele z Gvéru vi€i zajistovné se musi v plném rozsahu tadit az za
pohledavky vsech nepodiizenych vétiteli;

iv) doklady, jimiz se fidi emise cennych papird, musi obsahovat ustanoveni
o schopnosti absorbovat ztraty z dluhli a nezaplacenych urokd, pficemz zajisStovné
musi byt umoznéno pokracovat v ¢innosti;

v) v tvahu Ize brat pouze skute¢né zaplacené cCastky.
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4. Na zadost zajisStovny doprovazenou podklady a podanou pfislusSnému organu
domovského ¢lenského statu a se souhlasem tohoto piislusného organu muize disponibilni
mira solventnosti zahrnovat také:

a)  jednu polovinu nesplacen¢ho zékladniho kapitdlu nebo pocate¢niho kapitalu,
jakmile splacena ¢ast dosdhne 25 % tohoto zdkladniho kapitalu nebo pocate¢niho
kapitalu, az do 50 % disponibilni miry solventnosti nebo pozadované miry
solventnosti podle toho, ktera je nizsi;

b)  kazdy doplnkovy prispévek, ktery asociace vzdjemnych pojistoven nebo na
principu vzajemnosti spolupracujicich pojisStoven v nezivotnim pojiSténi
s proménnymi piispévky pozaduje od svych €lenit v daném ucetnim obdobim az do
vySe poloviny rozdilu mezi maximalnimi pfispévky a skutecné¢ pozadovanymi
pfispévky, nesmi vsSak piekrocit 50 % disponibilni miry solventnosti nebo
pozadované miry solventnosti podle toho, ktera je nizsi. Piislusné organy vypracuji
pokyny stanovujici podminky, za kterych se doplitkové ptispévky mohou povolit;

c)  kazda skryta Cistd rezerva vznikajici ze zhodnoceni aktiv, pokud tato skryta
Cista rezerva neni mimotadné povahy.

5. V souvislosti se zajisStovaci ¢innosti v zivotnim pojisténi mtze disponibilni mira
solventnosti se souhlasem pfislusného organu domovského ¢lenského statu na odivodnénou
z4dost podniku tomuto pfisluSnému orgdnu zahrnovat takeé:

a) do dne 31. prosince 2009 ¢astku rovnajici se 50 % budoucich ziskl zajistovny, ale
nepievysSujici 25 % disponibilni miry solventnosti nebo poZadované miry solventnosti, podle
toho, ktera je nizsi. Céastka budoucich ziskd se ziska vynasobenim ptedpokladaného roéniho
zisku koeficientem ptedstavujicim pramérnou zbyvajici dobu trvani zajistnych smluv. Pouzity
koeficient nesmi prevysit Sest. Pfedpokladany ro¢ni zisk nesmi piekrocit aritmeticky primér
ziskil vytvorenych béhem poslednich péti ucetnich obdobi v ¢innostech uvedenych v ¢l. 2
odst. 1 smérnice 2002/83/ES.

Ptislusné organy mohou souhlasit se zahrnutim této ¢astky pro disponibilni miru solventnosti,
pouze:

i) pokud je piislusSnym organim piedlozena zprava pojistného matematika potvrzujici
pravdépodobnost téchto ziskl v budoucnosti a

i1) pokud dosud tato ¢ast budoucich ziski ze skrytych cCistych rezerv zminénych v odst. 5
pism. ¢) nebyla vzata v ivahu;

b) pokud se nepouziva zillmerovani, nebo pokud se pouziva a je nizsi nez akvizi¢ni
pfirdzka obsazend v zajistném, rozdil mezi nezillmerovanou nebo caste¢né zillmerovanou
matematickou rezervou a matematickou rezervou zillmerovanou podilem rovnajicim se
akvizi¢ni pfirdZce obsaZené v zajistném. Tato hodnota vSak nesmi pfevysit 3,5 % souctu
rozdila zajistnych castek zivotnich pojisténi a matematickych rezerv pro vSechna pojisténi,
pro ktera je zillmerovani mozné. Rozdil se snizi o ¢astku vSech neodepsanych potizovacich
nakladt zahrnutych do aktiv.
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6 Zmeény odstavetl 1 az 5 ke zohlednéni vyvoje, ktery odiivodnuje technickou tpravu
polozek ptichazejicich v avahu pro disponibilni miru solventnosti, se pfijimaji postupem
podle ¢l. 55 odst. 2 této smérnice.

ODDIL 2- POZADOVANA MIRA SOLVENTNOSTI

Clanek 37 — Pozadovana mira solventnosti pro nezZivotni zajisténi

1. Mira solventnosti se stanovi bud’ na zéklad¢ celoro¢ni vyse zajistného nebo prispévk,
nebo na zaklad¢ primérné vyse zajistnych plnéni za posledni tfi i€etni obdobi.

Avsak v pfipad¢ zajiStoven, které prevazné pojistuji jen jedno nebo vice ztéchto rizik -
vichfice (boufe), krupobiti, mrazy - se za referencni obdobi pro stanoveni primérné vyse
zajistnych plnéni bere poslednich sedm tcetnich obdobi.

2. S vyhradou clanku 40 se celkova vySe miry solventnosti rovnd vysSimu z dvou
vysledki stanovenych podle odstavct 3 a 4.

3. Index zajistného se vypocte s pouzitim vy$$i hodnoty z hodnot celkového
piedepsaného zajistného nebo piispévkl vypoctenych postupem uvedenym nize a celkového
vybraného zajistného nebo piispévki.

Zajistné nebo prispévky v odvétvich 11, 12 a 13 vyjmenovanych v bodu A ptilohy smérnice
73/239/EHS se zvysi o 50 %.

Zajistné nebo ptispévky v odvétvich jinych nez 11, 12 a 13 vyjmenovanych v bodu A pftilohy
smérnice 73/239/EHS se mohou pro nékteré zajistné ¢innosti nebo typy smluv zvysit az
0 50 %, aby se tim zohlednila specifika téchto ¢innosti nebo smluv v souladu s postupem
uvedenym v ¢l. 55 odst. 2 této smérnice. Zajistné nebo piispévky vcetné pfiplatkl
k zajistnému nebo pfispévkim piedepsanym za zajisténi v poslednim ucetnim obdobi se
sectou.

Od tohoto souctu se pak odeCte celkova Castka zajistného nebo ptispévka stornovanych
v poslednim tc¢etnim obdobi a celkova ¢astka dani a poplatkli spojenych se zajistnym nebo
piispévky zahrnutymi do vyse uvedeného souctu.

Takto vypocitana Castka se rozdéli na dva dily, z nichZz prvni dil ¢ini az 50 miliond EUR
adruhy dil tvofi zbytek; vypocitd se 18 % zprvniho dilu a 16 % z druhého dilu a obé¢
vysledné ¢astky se sectou.

Takto ziskany soucet se vynasobi pomérem existujicim pii souctu za posledni tii ucetni
obdobi mezi c¢astkou zajistnych plnéni, které ponese zajiStovna po odecteni uhrad za
retrocese, a celkovou vysi zajistnych plnéni; tento pomér nesmi byt v zadném ptipad¢ nizsi
nez 50 %.

Pro vyméteni zajistného nebo piispévkl se mohou pouzit se souhlasem piislusnych organa
statistické metody.

4. Vypocte se Skodovy index, pticemz se v odvétvich 11, 12 a 13 vyjmenovanych v bodu
A ptilohy smérnice 73/239/EHS zvysi zajistné plnéni, rezervy a piijmy z regrest o 50 %.

42

CS



CS

Zajistné plnéni, rezervy a pfijmy z regresii v odvétvich jinych nez 11, 12 a 13 vyjmenovanych
v bodu A prilohy smérnice 73/239/EHS se mohou pro nékteré zajistné ¢innosti nebo typy
smluv zvysit az o 50 %, aby se tim zohlednila specifika téchto ¢innosti nebo smluv v souladu
s postupem uvedenym v €l. 55 odst. 2 této smérnice.

Sectou se castky vyplacenych zajistnych plnéni, bez odecteni zajistnych plnéni uhrazenych
retrocesionari, za obdobi uvedena v odstavci 1.

K tomuto souctu se piipocte ¢astka rezerv na nevyplacend zajistnd plnéni vytvoiena na konci
posledniho ti¢etniho obdobi.

Od tohoto souctu se odecte ¢astka piijmul z regrestt béhem obdobi uvedenych v odstavci 1.

Od zbyvajici Castky se odecte Castka rezerv na nevyfizené zajistné udalosti vytvofend na
pocatku druhého ucetniho obdobi piedchédzejiciho poslednimu ucetné uzavienému ucetnimu
obdobi. Jestlize referencni obdobi stanovené v odstavci 1 piedstavuje sedm tcetnich obdobi,
odecte se Castka rezerv na nevytizené zajistné udalosti, vytvoiena na pocatku Sesté¢ho tcetniho
obdobi piedchazejiciho poslednimu ucetné uzavienému ucetnimu obdobi.

Jedna tfetina nebo jedna sedmina takto ziskané castky (podle referen¢niho obdobi
stanoven¢ho v odstavci 1) se rozdéli na dva dily, znichz prvni €ini az 35 milionit EUR
a druhy tvofi zbytek; vypocitd se 26 % z prvniho dilu a 23 % z druhého dilu a vysledné ¢astky
se sectou.

Takto obdrzeny soucet se vynasobi pomérem existujicim pii souctu za posledni tfi ucetni
obdobi mezi ¢astkou zajistnych plnéni, kterou ponese podnik po odecteni uhrad za retrocese

rvr

a celkovou vysi zajistnych plnéni; tento pomér nesmi byt v Zadném ptipadé€ nizsi nez 50 %.

Pro vyméfeni zajistného plnéni, rezerv a pfijml z regresii se mohou pouzit se souhlasem
prislusnych organt statistické metody.

5. Jestlize je pozadovana mira solventnosti vypoctena podle odstaveil 2, 3 a 4 nizsi nez
pozadovana mira solventnosti rok predtim, pozadovana mira solventnosti se rovna nejméné
pozadované mife solventnosti vynasobené pomérem cCastky technickych rezerv na
nevyplacena zajistna plnéni na konci posledniho ucetniho obdobi a ¢astky technickych rezerv
na nevyplacena zajistna plnéni na zacatku posledniho ucetniho obdobi. Pii téchto vypoctech
se technické rezervy ocisti od retrocesi, ale pomér nesmi byt v zddném piipad¢€ nizsi nez 1.

6. Procentni sazby uplatiiované na dily uvedené v Sestém pododstavci odstavce 3
a v Sestém pododstavci odstavce 4 se snizuji na tfetinu v piipadé zajisténi zdravotniho
pojisténi provozovaného na technickych zdsadach podobnych technickym zdsadam Zivotniho
pojisténi, pokud

a) piijaté zajistné je pocitano na zdkladé tabulek nemocnosti podle matematickych metod
uplatiiovanych v pojistovnictvi;

b) je vytvarena rezerva na starnuti;
c) se vybira dodatkové zajistné s cilem vytvotit bezpecnostni rozpéti v priméfené vysi;
d) pojistovna mize vypovédet smlouvu nejpozdéji pred koncem ttetiho roku pojisteni;
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e) smlouva stanovi moznost zvyseni zajistného nebo sniZzeni pInéni i pro platné smlouvy.

Clanek 38 — Pozadovana mira solventnosti pro Zivotni zajisténi

1. S vyhradou ¢lanku 40 se pozadovana mira solventnosti pro zivotni zajiSténi urcuje
v souladu s odstavci 2 az 7 podle provozovanych odvétvi zivotniho zajisténi.

2. Pro druhy zajisténi uvedené v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) a b) smérnice 2002/83/ES jiné nez
pojisténi spojend s investinimi fondy a pro operace uvedené v €l. 2 odst. 3 se pozadovana
mira solventnosti rovna souctu téchto dvou vysledkii:

a) prvni vysledek:

Ctyfi procenta z matematickych rezerv vztahujicich se k zaji§fovacim akceptacim véetné
zajistnych cesi se vynasobi pomérem celkovych matematickych rezerv ocisténych od
zajistnych cesi k hrubym celkovym matematickym rezervdm za posledni ucetni obdobi.
Uvedeny pomér nesmi byt v Zadném ptipad¢€ nizsi nez 85 %;

b) druhy vysledek:

u zajistnych smluv, u nichZ rizikova zajistna ¢astka neni zaporné ¢islo, se 0,3 % této zajistné
castky vynasobi pomérem celkové rizikové zajistné ¢astky sjednané zajistovnou za posledni
ucetni obdobi, kterou si zajisStovna ponechala k tizi, po odecteni zajistnych cesi k celkové
rizikové zajistné Castce véetné zajisténi. Uvedeny pomér nesmi byt v Zadném piipadé nizsi
nez 50 %.

Pro kratkodobé zajisténi pro ptipad smrti s dobou trvani zajisténi nejvyse tfi roky ¢ini tato Cast
0,1 %. Pro toto zajiSténi s dobou trvani delsi neZ tii roky, ale kratSi nez pét let, ¢ini uvedena
¢ast 0,15 %.

3. Pro zajisténi doplikového pojisténi uvedeného v €l 2 odst. 1 pism. c) smérnice
2002/83/ES se pozadovana mira solventnosti rovna pozadované miie solventnosti pro
zajiStovny podle ¢lanku 37 této smérnice.

4. Pro zajisténi trvalého zdravotniho pojisténi nepodléhajiciho zruSeni uvedeného v €l. 2
odst. 1 pism. d) smérnice 2002/83/ES se pozadovana mira solventnosti rovna souctu:

a) Ctyf procent matematickych rezerv vypoctenych v souladu s odst. 2 pism. a) tohoto ¢lanku
a

b) pozadované miry solventnosti pro zajistovny stanovené v ¢lanku 37 této smérnice. Avsak
podminka obsazena v €l. 37 odst. 6 pism. b) uvedené smérnice, ze se vytvoii rezerva pro
zvysujici se vek, se mize nahradit pozadavkem, Ze ¢innost ma byt provadéna jako skupinové
pojisténi.

5. Pro zajisténi operaci umotovani kapitalu uvedenych v ¢l. 2 odst. 2 pism. b) smérnice
2002/83/ES se poZzadovana mira solventnosti rovnd 4 % matematickych rezerv vypoctenych
v souladu s odst. 2 pism. a) tohoto ¢lanku.

6. Pro zajisténi tontin uvedenych v ¢l.2 odst. 2 pism.a) smérnice 2002/83/ES se
pozadovana mira solventnosti rovna 1 % jejich aktiv.
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7. Pro zajisténi pojisténi podle Cl. 2 odst. 1 pism. a) a b) smérnice 2002/83/ES spojené¢ho
s investicnimi fondy a pro operace uvedené v ¢l.2 odst.2 pism.c), d) a e) smérnice
2002/83/ES se pozadovana mira solventnosti rovna souctu téchto polozek:

a) pokud zajiStovna nese investicni riziko, podilu ve vySi 4 % technickych rezerv
vypoctenych v souladu s odst. 2 pism. a) tohoto ¢lanku;

b) pokud zajistovna nenese zadné investi¢ni riziko, ale ptidél zdroji na spravni naklady je
pevné stanoven na dobu del$i nez pét let, podilu 1 % technickych rezerv vypoctenych
v souladu s odst. 2 pism. a) tohoto ¢lanku;

¢) pokud zajistovna nenese zadné investi¢ni riziko a pfid€l zdroji na spravni naklady neni
pevné stanoven na dobu delsi nez pét let, Castce odpovidajici 25 % cistych spravnich vydajt
v poslednim tcetnim obdobi tykajicich se této Cinnosti;

d) pokud zajistovna kryje riziko smrti, podilu 0,3 % rizikové zajistné Castky vypoctené
v souladu s odst. 2 pism. b) tohoto ¢lanku.

Clanek 39 — Pozadovana mira solventnosti zajistovny provozujici soucasné nezivotni a Zivotni

zajisteni

1. Domovsky ¢lensky stat pozaduje, aby kazda zajiStovna provozujici soucasné
nezivotni 1 Zivotni zajisténi méla disponibilni miru solventnosti na urovni celkového souctu
pozadované miry solventnosti pro Cinnosti jak v nezivotnim pojiSténi, tak i v Zivotnim

pojisténi, které se stanovi v souladu s ¢lanky 37 a 38.

2. Pokud disponibilni mira solventnosti nedosahuje urovné pozadované odstavcem 1,
prislusné organy uplatni opatieni ustanovena v ¢lancich 42 a 43.

ODDIL 3 — GARANCNI FOND

Clanek 40 — Vyse garancniho fondu

1. Jedna tietina pozadované miry solventnosti, jak je vymezena v ¢lancich 37 az 39, tvori
garan¢ni fond. Tento fond se skladd z polozek uvedenych v €l. 36 odst. 1 az 3 a po souhlasu
piislusného organu domovského ¢lenského statu z polozek uvedenych v odst. 4 pism. ¢).

2. Garanc¢ni fond nesmi byt niz$i nez 3 miliony EUR.
Kazdy Clensky stat mtze stanovit, ze pokud jde o kaptivni zajistovny, garancni fond nesmi
byt nizsi nez 1 milion EUR.

Clanek 41 — Prezkum vyse garancniho fondu

1. Castka v eurech stanovena v ¢l. 40 odst. 2 se kazdorond piezkoumava poéinaje
[datum provadeéni stanoven ¢l. 61 odst. 1], aby se vzaly v ivahu zmény v evropském indexu
spotiebitelskych cen zahrnujicim vSechny ¢lenské staty, ktery zvetejituje Eurostat.
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Castka se automaticky upravuje zvy$enim zékladni &astky v eurech o procentni zménu
uveden¢ho indexu béhem obdobi mezi dnem vstupu v platnost této smérnice a dnem
piezkoumani a zaokrouhluje se smérem nahoru na nasobek 100 000 EUR.

Pokud je zména od posledni Gipravy mensi nez 5 %, z4dna Gprava se neprovede.

2. Komise kazdorocné¢ informuje Evropsky parlament a Radu o pfezkumu a upravené
castce uvedené v odstavci 1.

rvrs

Kapitola 4 — ZajiStovny v potiZich nebo v protipravnim postaveni
a odnéti povoleni

Clanek 42 — Zajistovny v potizich

1. Pokud zajistovna nevyhovi ¢lanku 32, mlze ji ptisluSny organ jejiho domovského
Clenského statu zakézat volné naklddani s aktivy poté, co sviij zamér sd€li ptisluSnym
organtim ¢lenského statu zavazku.

2. Pro ucely obnovy financni situace zajiStovny, jejiz mira solventnosti poklesla pod
minimum pozadované podle ¢lankti 37, 38 a 39, pozaduje pfislusny orgdn domovského
¢lenského statu, aby mu byl ke schvéleni ptfedlozen ozdravny plan finan¢ni situace.

Za vyjimecnych okolnosti, pokud se pfisluSny organ domnivd, Ze se finan¢ni situace
zajistovny bude dale zhorSovat, mize také omezit nebo zakazat volné nakladani s aktivy
zajiStovny. Informuje orgény ostatnich ¢lenskych statl, na jejichz izemi zajistovna vykonava
¢innost, o veskerych podniknutych opatienich, a ty na jeho zadost pfijmou stejnéa opatieni.

3) Pokud mira solventnosti poklesne pod garancni fond definovany v ¢lanku 40,
pozaduje ptislusny organ domovského ¢lenského statu, aby zajistovna predlozila ke schvaleni
plan kratkodobého financovani.

PfisluSny organ také muze omezit nebo zakazat volné naklddani s aktivy zajiStovny.
Informuje o tom vhodnym zplisobem pftislusné organy ostatnich ¢lenskych stati, a ty na jeho
zé4dost pfijmou stejna opatieni.

4) Kazdy clensky stat pfijme opatfeni nutna k tomu, aby mohl v pfipadech stanovenych
v odstavcich 1, 2 a 3 vsouladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy zakazat volné
naklddani s aktivy umisténymi na svém uzemi na Zzaddost domovského clenského statu
zajistovny, ktery oznaci aktiva, jichZ se maji tato opatfeni tykat.

Clanek 43 — Ozdravny financni plin
1) Clenské staty zajisti, aby pfislusné organy mély pravomoc vyzadovat ozdravny
finan¢ni plan od téch zajistoven, u kterych je podle nazort piisluSnych organli ohrozeno
plnéni zadvazka ze zajistovacich smluv.

2) Ozdravny finan¢ni plan musi obsahovat alespoii tdaje nebo doklady pro tfi nasledujici
ucetni obdobi s ohledem na:
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a) odhady ptredpokladanych spravnich ndakladl, zejména béznych rezijnich
nakladi a provizi;

b)  plan uvad¢jici podrobné odhady piedpokladanych piijma a vydaja, s ohledem
na prevzaté zajiSténi a postoupené zajisteéni;

c)  predpoklddanou rozvahu;

d)  odhad piedpokladanych finan¢nich zdroji uréenych ke kryti pfijatych zavazkt
a pozadované miry solventnosti;

e)  celkovou politiku zajisténi.

3) ZhorSuje-li se finan¢ni situace zajiStovny a jsou-li ohrozeny smluvni zévazky
zajiStovny, Clenské staty zajisti, aby mély piislusné organy pravomoc vyzadovat od
zajisStoven vyssi pozadovanou miru solventnosti, aby bylo zajiSténo, Ze zajistovna bude
schopna pozadavky na solventnost v blizké budoucnosti plnit. Urovei této vys§i pozadované
miry solventnosti bude zalozena na ozdravném finan¢nim planu uvedeném v odstavci 1.

4) Clenské staty zajisti, aby mély piislusné organy pravomoc snizit hodnotu viech
polozek pfichazejicich v uvahu pro disponibilni miru solventnosti, zejména pokud doslo
k podstatné zméné trzni hodnoty téchto polozek od skonceni posledniho tcetniho obdobi.

5) Clenské staty zajisti, aby piislusné organy mély pravomoc sniZit Glevu u snizovani
miry solventnosti s ohledem na retrocesi ur¢enou podle ¢lankt 37,38 a 39 pokud:

a) se od posledniho ucetniho obdobi podstatné¢ zméni obsah nebo kvalita
retrocesnich smluv;

b)  neexistuje nebo existuje pouze nepodstatny pienos rizika podle retrocesnich
smluv.

6. Pokud piislusné organy pozadovaly ozdravny financni plan zajiStovny v souladu
s odstavcem 1, zdrzi se vydavani osvédceni podle ¢lanku 18, pokud maji za to, Ze je ohrozeno
plnéni zavazkl ze zajiStovacich smluv ve smyslu odstavce 1.

Clanek 44 — Odnéti povoleni

1. Povoleni vydané zajistovné ptislusnym organem jejiho domovského ¢lenského statu
muze byt uvedenym organem odnato, pokud tato zajiStovna:

a) nezacne vyuzivat povoleni ve lhité 12 mésict, vyslovné se jej vzda nebo prestane
vykonavat ¢innost na déle nez Sest mésicl, ledaze doty¢ny Clensky stat stanovi, Ze v téchto
ptipadech povoleni propada;

b) nadale nesplituje podminky pro vydéani povoleni;

c) nebyla schopna v povolené lhité ucinit opatfeni uvedena v ozdravném planu finanéni
situace nebo planu kratkodobého financovani uvedeném v ¢lanku 42;

d) zavaznym zpusobem porusi povinnosti podle piedpist, jez se na ni vztahuji.
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V ptipadé odnéti nebo propadnuti povoleni to ptislusny organ domovského ¢lenského statu
oznami pfisluSnym organtiim ostatnich Clenskych statl, a ty ucini vhodna opatfeni, aby
zabranily zajiStovné v zahajeni novych operaci na svych uzemich, at' jiz v rdmci prava
usazovani, nebo volného pohybu sluzeb.

2. Jakékoli rozhodnuti o odejmuti povoleni musi byt podrobné odtivodnéno a ozndmeno
doty¢né zajistovne.

HLAVA IV — USTANOVENI TYKAJICI SE PRAVA USAZOVANI A VOLNEHO
POHYBU SLUZEB

Clanek 45 — Zajistovny nevyhovujici pravnim predpisiim

1. Pokud pfislusné organy nékterého cClenského statu dojdou k zavéru, ze zajistovna
s pobockou na jeho uzemi nebo tam provozujici ¢innost v rdmci volného pohybu sluzeb
nevyhovuje pravnim pfedpistim platnym v uvedeném staté, vyzvou ji, aby situaci napravila.
Soucasné o tom informuji ptislusné organy domovského ¢lenského statu.

Pokud ptes opatieni ucinéna prisluSnym organem domovského ¢lenského statu nebo proto, ze
se ukdze, Ze uvedend opatfeni nejsou dostatecna a zajiStovna i nadale porusuje platné pravni
piedpisy v dotyéném hostitelském Clenském staté, miize tento Clensky stat, po informovani
ptislusnych organti domovského clenského statu, pfijmout vhodnd opatieni k zabranéni
dalSiho porusovani predpisii nebo k jeho postihovani, v€etné, v nezbytném rozsahu, zabranéni
daldimu uzavirdni novych zaji§tovacich smluv touto zajistovnou na svém uzemi. Clenské
staty zajisti, aby na jejich izemi bylo mozné zajistovnam dorucovat pravni dokumenty nutné
pro takovato opatieni.

2. Kazdé opatieni piijaté podle odstavce 1 zahrnujici sankce nebo omezeni provozovani
zajiStovaci ¢innosti musi byt fadné odiivodnéno a oznameno doty¢né zajistovné.

Cldnek 46 — Likvidace
Pfi likvidaci zajiStovny musi byt zdvazky ze smluv uzavienych pobockou nebo v ramci
volného pohybu sluzeb splnény stejnym zplsobem jako zavazky vyplyvajici z ostatnich

zajistnych smluv uvedené zajistovny.

HLAVAYV — ZAqléTQVNY SE SKUTECNYM SIDLEM MIMO SPOLECENSTVi
VYKONAVAJICI ZAJISTOVACI CINNOST VE SPOLECENSTVI

Clanek 47 — Zasady a podminky pro provozovani zajistovaci cinnosti
Clensky stat neuplatni vici zajiStovnam, jejichz zapsané sidlo se nachdzi mimo uzemi
Spolecenstvi, které zahajuji nebo poskytuji zajisStovaci Cinnosti na jeho uzemi, ustanoveni

vedouci k lepSimu zachdzeni s nimi nez s témi, jejichz skutecné sidlo je v tomto ¢lenském
state.
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Cldnek 48 — Dohody se tretimi staty

1. Komise miize Rad¢ piedlozit navrhy na projednani dohod s jednou ¢i vice tietimi staty
o zpusobech provadéni dozoru nad:

a) zajiStovnami, jejichz skute¢na sidla se nachazeji ve tfetich statech, a které provadeji
zajistovaci ¢innosti ve Spolecenstvi,

b) zajiStovnami, jejichz skutecna sidla se nachdzeji ve Spolecenstvi, a které provadéji
zajistovaci ¢innosti ve treti state.

2. Dohody podle odstavce 1 maji za cil hlavné zajistit G€inny pfistup na trh pro
zajisStovny na uzemi smluvnich stran za podminek rovnosti obezietného fizeni a ustanovit
vzajemné uznani pravidel a postupll pro dozor nad zajiStovnami. Jejich cilem je také
dosahnuti toho, aby:

a) ptislusné organy clenskych statt byly schopné ziskat informace nutné pro dozor nad
zajisStovnami ze Spolecenstvi, které provadéji zajistovaci ¢innosti na tizemi doty¢nych tretich
statech,

b) piislusné organy tfetich stati byly schopné ziskat informace nutné pro dozor nad
zajiStovnami, jejichz skute¢na sidla se nachazeji na jejich uzemich, a které provadéji
zajistovaci ¢innosti na uzemi Spolecenstvi.

3. Aniz by byl dotéen ¢l. 300 odst. 1 a 2 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi,
provéii Komise za pomoci Vyboru pro pojistovnictvi vysledky jednani podle odstavce 1

a vyslednou situaci.

HLAVA VI — PRAVIDLA PRO DCERINE SPOLECNOSTI MATERSKYCH
SPOLECNOSTI RIDICICH SE PRAVEM TRETIHO STATU A PRO NABYVANI
PODILU TEMITO MATERSKYMI SPOLECNOSTMI
Clanek 49 — Informace od clenskych statii Komisi
Ptislu$né organy Clenskych stat informuji Komisi:

a) o kazdém povoleni pfimé nebo nepiimé dcefiné spolecnosti jedné nebo vice
matefskych spolecnosti fidicimi se pravem ttetiho statu.

b) kdykoli takova matefskd spolecnost ziskd podil v zajiStovné ve Spolecenstvi, ktery
tuto zajistovnu zmeéni na jeji dcefinou spole¢nost.

Komise o tom informuje Vybor pro pojistovnictvi.
Jestlize je vydano povoleni pifimé nebo nepiimé dcefiné spolecnosti jedné nebo vice

matetskych spolecnosti fidicimi se pravem tfetich statl, objasni se struktura skupiny
v ozndmeni, které piislusné organy zaslou Komisi.
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Cldanek 50 — Zachdzent tretich statii
se zajistovnami ze Spolecenstvi

1. Clenské staty informuji Komisi o jakychkoliv obecnych obtizich, se kterymi se setkaji
jejich zajistovny pfi usazovani nebo vykonu svych Cinnosti ve tfetim stité nebo pienaseni
svych aktivit do tietiho statu.

2. Komise pravidelné vypracovava zpravu o zachazeni se zajiStovnami ze Spolecenstvi
ve tfetich statech ve smyslu podminek uvedenych v odstavci 3 pfi usazovani zajiStoven ze
Spolecenstvi ve tretich statech, ziskavani podilii v zajistovnach ze tietich statech, provadéni
zajistovacich Cinnosti takto usazenymi podniky a pteshrani¢ni poskytovani zajiStovacich
sluzeb ze Spolecenstvi do tietich stati. Komise pfedklada tyto zpravy spolu s ptipadnymi
vhodnymi navrhy Radé¢.

3. Kdykoliv Komise bud’ na zaklad¢ zprav uvedenych v odstavci 2, nebo na zakladé
jinych informaci zjisti, ze tfetiho statu neposkytuje zajistovnam ze Spolecenstvi ucinny
pfistup na trh, mize piedlozit Radé¢ navrhy na vhodné zmocnéni pro vyjednavéni s cilem
ziskat pro zajiStovny ze SpoleCenstvi lepsi ptistup na trh.

4. Opatteni pfijatd podle tohoto ¢lanku musi byt v souladu s povinnostmi Spolecenstvi
podle jakychkoli mezinarodnich dohod, zvlasté v ramci Svétové obchodni organizace.

HLAVA VI )
OSTATNI USTANOVENI

Clanek 51 — Prava ziskana existujicimi zajistovnami

1. U zajistoven podléhajicich této smérnici, které ziskaly povoleni nebo opravnéni
k vykonu zajistovaci ¢innosti v souladu s ustanovenimi ¢lenskych statil, na jejichz tizemich
mayji sva skutecna sidla, pted vstupem v platnost této smérnice se povazuje, ze maji povoleni v
souladu s ¢lankem 3.

Jsou vSak povinny plnit ustanoveni smérnice o vykonu zajiStovaci ¢innosti a pozadavky
stanovené v €l. 6 pism. a), c), d), ¢lancich 7, 8 a 12 a ¢lancich 32 az 41 ode dne jejiho
provadéni uvedeného v ¢lanku 61.

2. Clenské staty mohou povolit zajistovnam podle odstavce 1, které ke dni vstupu
v platnost této smérnice nejsou v souladu s ¢l. 6 pism. a), ¢lanky 7 a 8 a ¢lanky 32 az 40, lhitu
[2 let] ode dne uvedeného v ¢lanku 61 na to, aby tyto pozadavky splnily.

Clanek 52 — Zajistovny ukoncujici svou cinnost
1. Zajistovny, které do [data provedeni této smernice stanoveného v ¢l. 61 odst. 1]
ukoncily uzavirani novych zajisStovacich smluv a jenom spravuji svoje existujici portfolio
s cilem ukoncit svou ¢innost, nepodléhaji této smérnici.

2. Clenské staty vypracuji seznam téchto zajistoven a piedaji ho vSem ostatnim
Clenskym statim.
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Cldnek 53 — Pravo obratit se na soud
Clenské staty zajisti, aby rozhodnuti u¢inénd ohledné zajistoven na zakladé pravnich
a spravnich ptedpist provad¢jicich tuto smérnici podléhala pravu obratit se na soud.
Clanek 54 — Spoluprdce mezi clenskymi staty a Komist

1. Clenské staty navzajem spolupracuji s cilem ulehcit dozor nad zajiStovacim sektorem
ve Spolecenstvi a uplatiiovani této smérnice.

2. Komise a piislusné organy Clenskych stat uzce spolupracuji s cilem ulehcit dozor nad
zajiStovacim sektorem ve Spolecenstvi a proSetfit vS§echny obtiZe, které mohou vzniknout pfi
uplatiiovani této smérnice.

Clanek 55 — Postup projednavani ve vyboru

1) Komisi je ndpomocen Vybor pro pojisStovnictvi, ziizeny c¢lankem 1 smérnice
91/675/EHS.

2) Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES
s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Doba uvedena v €l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii mésice.

3. Vybor piijme sviij jednaci fad.

Clanek 56 — Opatreni pro provadéni

V souladu s postupem uvedenym v ¢l. 55 odst. 2 se pfijmou nésledujici opatieni pro
provadeéni této smeérnice:

a) roz$ifeni pravnich forem ustanovenych v piiloze I této smérnice,

b) objasnéni polozek tvoficich miru solventnosti vyjmenovanych v ¢lanku 36 s ohledem
na tvorbu novych finan¢nich néstrojd,

c) az 50 % zvySeni zajistného a zajistného plnéni pouzivaného pro vypocet pozadované
miry solventnosti stanoveného v ¢l. 37 odst. 3 a 4 v odvétvich jinych nez 11, 12 a 13

vyjmenovanych v bodu A ptilohy smérnice 73/239/EHS pro nékteré zajistné ¢innosti nebo
typy smluv, aby se tim zohlednila specifika téchto ¢innosti nebo smluv,

d) zména vySe minimalniho garan¢niho fondu stanoveného v ¢l. 40 odst. 2 s ohledem na
hospodaisky a finan¢ni vyvoj,

e) objasnéni definic v ¢lanku 2 s cilem zajistit jednotné uplatiiovani této smérnice
v celém Spolecenstvi.

HLAVA VIII - ZMENY EXISTUJICICH SMERNIC
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Clanek 57 — Zmény smérnice 73/239/EHS
Smérnice 73/239/EHS se méni takto:
(1) V ¢lanku 12a se odstavee 1 a 2 nahrazuji timto:

»l. Pfed udélenim povoleni neZivotni pojistovné je tieba konzultovat povoleni
s prisluSnymi orgéany jinych ¢lenskych statii, pokud je pojistovna:

a) dcefinou spolecnosti pojisStovny nebo zajistovny, kterd ziskala povoleni v jiném
¢lenském statu; nebo

b) dcefinou spolecnosti matefské spolecnosti pojistovny nebo zajistovny, kterd ziskala
povoleni v jiném ¢lenském statu; nebo

c) kontrolovana tou samou osobou, at’ jiz fyzickou nebo pravnickou, ktera kontroluje
pojistovnu nebo zajistovnu, kterd ziskala povoleni v jiném Clenském statu.

2. Pfed udélenim povoleni neZivotni pojistovné je tieba konzultovat povoleni
s ptisluSnymi organy clenského statu, které jsou odpovédné za dozor nad uverovymi
institucemi nebo investi¢nimi spolecnostmi, pokud je pojistovna:

a) dcetfinou spoleCnosti uveérové instituce nebo investicni spoleCnosti, ktera ziskala
povoleni ve Spolecenstvi; nebo

b) dcefinou spolecnosti matetské spolecnosti Uveérové instituce nebo investi¢ni
spole¢nosti, ktera ziskala povoleni ve Spolecenstvi; nebo

c) kontrolovéana tou samou osobou, at’ jiz fyzickou nebo pravnickou, ktera kontroluje
uvérovou instituci nebo investi¢ni spolecnost, ktera ziskala povoleni ve Spolecenstvi.”

(2) V ¢l 13 odst. 2 se dopliuje tieti pododstavec, ktery zni:

,2Domovsky clensky stat pojistovny neodmitne zajistovaci smlouvu uzavienou pojistovnou
se zajiStovnou, kterd ma povoleni v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
200./../ES* [smérnice o zajiSténi] nebo s pojistovnou, kterda ma povoleni v souladu s touto
smérnici nebo smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/83/ES** z divoda piimo
spojenych s finan¢nim zdravim této zajistovny nebo pojistovny.

* UF. vést. L...
** Up. vést. L 345, 19.12.2002, s. 1.
3) V ¢lanku 15 se odstavec 3 nahrazuje timto:

3. Pokud je zajistitelem zajiStovna, ktera ziskala povoleni v souladu se smérnici
200./../ES [smérnice o zajisteni] nebo pojistovna, kterd ma povoleni v souladu s touto
smérnici nebo smérnici 2002/83/ES, ¢lenské stdty nebudou zachovavat nebo nezavedou
systém tvorby hrubych technickych rezerv, ktery pozaduje jisténi aktiv pro kryti dluzného
zajistného a nevytizenych zajistnych udélosti.
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Pokud domovsky clensky stat povoli, aby wurcité technické rezervy byly pokryty
pohledavkami vii€i zajistiteli, ktery neni ani zajiStovnou, kterd ma povoleni v souladu se
smérnici 200./../ES ani pojistovnou, kterd ma povoleni v souladu s touto smérnici nebo
smérnici 2002/83/ES, stanovi takto povolené procento.*

4) Ustanoveni ¢l. 16 odst. 2 ¢tvrtého pododstavce se nahrazuje timto:
,Disponibilni mira solventnosti se snizi také o tyto polozky:
a) ucasti, které ma pojistovna v

- pojistovnach ve smyslu ¢lanku 6 této smérnice, ¢lanku 4 smérnice 2002/83/ES nebo
¢l. 1 odst. b) smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/78/ES*,

- zajiStovnach ve smyslu ¢lanku 3 smérnice 200./.ES [smérnice o zajisténi] nebo
zajiStovnach ve tietich statech ve smyslu €. 1 odst. 1 smérnice 98/78/ES,

- holdingovych pojistovnach ve smyslu ¢l. 1 odst. i) smérnice 98/78/ES,

- uveérovych institucich a finan¢nich spolecnostech ve smyslu ¢l. 1 odst. 1 a odst. 5
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/12/ES**,

- investi¢nich firmach a financ¢nich institucich ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 smérnice Rady
93/22/EHS *** a ¢l. 2 odst. 4 a odst. 7 smérnice Rady 93/6/EHS ****,

* Ut. vést. L 330, 5.12.1998, s. 1.

** Ut. vést. L 126, 26.5.2000, s. 1.
#xk Ui, vést. L 141, 11.6.1993, s. 27.
#xk% UF, vest. L 141, 11.6.1993, 5. 1.”

%) Vklada se ¢lanek 17b, ktery zni:

., Clanek 17b

1. Pokud se Komise rozhodne v souladu s ¢l. 56 odst. ¢) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 200./../ES* [smérnice o zajisteni] zvysit ¢astky pouzivané pro vypocet
pozadované miry solventnosti podle ¢l. 37 odst. 3 a 4 uvedené smérnice, kazdy Clensky stat
pouzije pro pojistovny, jejichZ skutecnd sidla se nachdzeji na jeho Gzemi, ustanoveni ¢lankt
35 az 39 uvedené smérnice se zietelem na jejich zajistovaci akceptace, kdyz je splnéna jedna
z nasledujicich podminek:

a) prijaté zajistné presahne 10 % celkové vyse zajistného;
b) pfijaté zajistné piesahne 500 000 EUR;

c) technické rezervy pochézejici z jejich zajiStovacich akceptaci presahnou 10 % jejich
celkovych technickych rezerv.
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2. Pojistovna, pro kterou se uplatiiuje odstavec 1, vytvoii ze zietelem na své celé
podnikéni minimalni garan¢ni fond v souladu s ¢l. 40 odst. 2 smérnice 200./../ES [smérnice
o0 zajistent).

*Ur. veést. L.

Clanek 58 — Zmeény smérnice 92/49/EHS
Smérnice 92/49/EHS se méni takto:
(1) V ¢lanku 15 se odstavec 1a nahrazuje timto:

»la  Kdyz je nabyvatelem podilli uvedenych v ¢lanku 1 pojiStovna, zajiStovna, uveérova
instituce nebo investi¢ni spolecnost, kterd ma povoleni v jiném clenském stat¢ nebo matei'ska
spolecnost takového subjektu nebo fyzickd nebo pravnicka osoba, ktera takovy subjekt
kontroluje, a kdyz se timto nabytim ucasti stane podnik, ve kterém nabyvatel hodla ziskat
podil, dcefinou spolecnosti nabyvatele nebo bude kontrolovan nabyvatelem, posuzovani
akvizice se musi stat predmétem piredchozi konzultace podle ¢l. 12 odst. a) smérnice
73/239/EHS.*

(2) V ¢lanku 16 se odstavee 4, 5 a Sa nahrazuji timto:

4. Pfislusné orgéany, které dostdvaji diveérné informace podle odstavcid 1 nebo 2, je
mohou pouzivat jen pfi plnéni svych povinnosti pro:

— kontrolu, zda jsou plnény podminky pro vykon pojistovaci ¢innosti a pro usnadnéni
sledovani vykonu této Cinnosti, zvlasté s ohledem na sledovani technickych rezerv, miry
solventnosti, spravnich a ucetnich postupii a vnitinich kontrolnich mechanismt,

— ukladani sankci,

— opravny prostfedek ve spravnim fizeni proti rozhodnutim pfislusnych organti, nebo

— soudni fizeni zahdjené podle ¢lanku 53 nebo podle zvlastnich podminek stanovenych v této
smérnici a jinych smérnicich pfijatych v oblasti pojistovnictvi a zaji§tovnictvi.

5. Odstavce 1 a 4 nebrani vyméné informaci v Clenském staté, pokud ve stejném
Clenském staté¢ existuji dva nebo vice pfislusSnych organli, nebo mezi ¢lenskymi staty,
ptislusnymi organy a:

— organy pfisluSnymi pro ufedni dozor nad Uvérovymi institucemi a jinymi financ¢nimi
organizacemi a organy poveérenymi dohledem nad finan¢nimi trhy,

— organy, jez se zabyvaji likvidaci a Gpadkem pojistoven, zajiStoven a jinym podobnym
fizenim, a

— osobami pfisluSnymi pro provadéni zdkonem stanovenych auditl uctlh pojistoven,
zajistoven a jinych finan¢nich instituct,
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pii plnéni jejich funkci dozoru a sdélovani organtim, které #idi nucené likvidacni fizeni nebo
spravuji garan¢ni fondy, informaci nutnych k vykonu jejich ukold. Informace obdrzené témito
organy, ufady a osobami podléhaji povinnosti ml¢enlivosti stanovené v odstavci 1.

Sa. Bez ohledu na odstavce 1 az 4 mohou ¢lenské staty povolit vymény informaci mezi
prislusnymi organy a:

- organy zodpovédnymi za dozor nad subjekty, jez se zabyvaji likvidaci a upadkem
pojistoven, zajistoven a jinym podobnym fizenim, nebo

— organy zodpovédnymi za dozor nad osobami poveéifenymi provadénim zdkonem
stanovenych auditti ucth pojistoven, zajistoven, uveérovych instituci, investi¢nich firem
a ostatnich finan¢nich instituci, nebo

— nezavislymi znalci pojiStoven a zajiStoven provadéjicimi pravnimi predpisy stanoveny
dozor nad uvedenymi podniky a organy ptisluSnymi pro dozor nad témito pojistnymi

znalci.

Clenské staty, které si pieji vyuzit moznosti stanovené v prvnim pododstavci, vyzaduji, aby
byly splnény alesponi tyto podminky:

— informace jsou urceny k vykonu kontroly nebo dozoru podle prvniho pododstavce,

— informace obdrzené v této souvislosti podléhaji povinnosti mlcenlivosti stanovené
v odstavci 1,

— pokud informace pochazeji zjiného Cclenského statu, nesmé&ji byt sdélovany bez
vyslovného souhlasu piisluSnych organt, které je poskytly, a ptipadné vyhradné pro ucely,
pro které uvedené organy ud¢lily sviij souhlas.

Clenské staty sdéli Komisi a ostatnim ¢lenskym statim jména organd, osob a subjekti, které

sm¢ji obdrzet informace podle tohoto odstavce.*

Clanek 59 — Zmény smérnice 2002/83/ES

Smérnice 2002/83/ES se méni takto:

(1) V ¢l. 1 odst. 1 se doplituje pismeno, které zni:

»S) »zajistovnou® se rozumi zajistovna ve smyslu ¢l. 2 pism. b) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 200./../ES* [smé&rnice o zajiSténi].

*Ur. vést. L...*

2) Vklada se ¢lanek 9a , ktery zni:

., Clanek 9a

Piedchazejici konzultace s prislusnymi orgdny jinych clenskych stdati
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1. Pted udélenim povoleni Zivotni pojistovné je tieba konzultovat povoleni s ptisluSnymi
organy jinych ¢lenskych stati, pokud je pojistovna:

a) dcefinou spole¢nosti pojistovny nebo zajisStovny, ktera ziskala povoleni v jiném
¢lenském statu; nebo

b) dcefinou spolecnosti matetské spole¢nosti pojistovny nebo zajistovny, kterd ziskala
povoleni v jiném ¢lenském statu; nebo

c) kontrolovéana tou samou osobou, at’ jiz fyzickou nebo pravnickou, ktera kontroluje
pojistovnu nebo zajistovnu, kterd ziskala povoleni v jiném ¢lenském statu.

2. Pted udélenim povoleni Zivotni pojistovné je tieba konzultovat povoleni s ptisluSnymi
organy clenského statu, které jsou odpovédné za dozor nad uvérovymi institucemi nebo
investi¢nimi spolecnostmi, pokud je zajistovna:

a) dcefinou spolecnosti uvérové instituce nebo investicni spolecnosti, ktera ziskala
povoleni ve Spolecenstvi; nebo

b) dcefinou spoleCnosti mateiské spolenosti Uveérové instituce nebo investicni
spolecnosti, ktera ziskala povoleni ve Spolecenstvi; nebo

c) kontrolovana tou samou osobou, at’ jiz fyzickou nebo pravnickou, ktera kontroluje
uverovou instituci nebo investi¢ni spolecnost, kterd ziskala povoleni ve Spolecenstvi.

3 Odpovidajici prislusné organy uvedené v odstavcich 1 a 2 se navzijem konzultuji ,
zv1asté kdyz posuzuji zpisobilosti akcionait a dobré jméno a zkuSenosti feditelt fidicich jiny
subjekt té samé skupiny. Predavaji si informace o zpasobilosti akcionafi a reputaci
a zkuSenostech teditelli, které jsou relevantnimi pro jiné pfislusné organy ucastné udélovani

povoleni a také pro pribézné posuzovani shody s podminkami pro vykonavani ¢innosti.*
3) V ¢l 10 odst. 2 se dopliuje druhy pododstavec, ktery zni:

,2Domovsky clensky stat pojistovny neodmitne zajistovaci smlouvu uzavienou pojistovnou
se zajisStovnou, ktera ziskala povoleni v souladu se smérnici 200./../ES [smérnice o zajiSténi]
nebo pojistovnou, kterd ziskala povoleni v souladu se smérnici 73/239/EHS nebo touto
smérnici z divodi piimo spojenych s finanénim zdravim této zajistovny nebo pojistovny.

(4) V ¢lanku 15 se vklada odstavec 1a, ktery zni:

,la. Kdyz je nabyvatelem podilti uvedenych v ¢lanku 1 pojistovna, zajistovna, Gveérova
instituce nebo investi¢ni spolecnost, kterd ziskala povoleni v jiném clenském statu nebo
matetskd spolecnost takového subjektu nebo fyzickd nebo pravnickd osoba, ktera takovy
subjekt kontroluje, a kdyz se timto nabytim stane podnik, ve kterém nabyvatel hodla ziskat

podil, dcefinou spolecnosti nabyvatele nebo bude kontrolovan nabyvatelem, se musi
posuzovani nabyti podilu stat predmétem piedchozi konzultace podle ¢l. 9 odst. a).*

(5) Clanek 16 se méni takto:

a) odstavce 4, 5 a 6 se nahrazuji timto:
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W4 Pfislusné organy, které dostavaji divérné informace podle odstavci 1 nebo 2, je
mohou pouzivat jen pii plnéni svych povinnosti pro:

- kontrolu, zda jsou plnény podminky pro vykon pojistovaci ¢innosti, a pro usnadnéni
sledovani vykonu této Cinnosti, zvlast¢ s ohledem na sledovéani technickych rezerv, miry
solventnosti, spravnich a tcetnich postupti a vnitinich kontrolnich mechanismu, nebo

— ukladani sankci, nebo

— opravny prostfedek ve spravnim fizeni proti rozhodnutim ptislusnych organti, nebo

soudni fizeni zahdjené podle ¢lanku 67 nebo podle zvlastnich podminek stanovenych v této
smérnici a jinych smérnicich pfijatych v oblasti pojistovnictvi a zajistovnictvi.

5. Odstavce 1 a 4 nebrani vyméné informaci v ¢lenském staté, pokud ve stejném
Clenském staté existuji dva nebo vice prislusSnych organti, nebo mezi Clenskymi staty,
pfislusnymi orgény a:

— organy piislusnymi pro ufedni dozor nad uv€rovymi institucemi a jinymi financnimi
organizacemi a organy povéienymi dohledem nad finan¢nimi trhy,

— organy, jez se zabyvaji likvidaci a upadkem pojistoven, zajiStoven a jinym podobnym
fizenim, a
— osobami pfislusSnymi pro provadéni zakonem stanovenych auditi ucth pojistoven,

zajiStoven a jinych finan¢nich instituci,

pii plnéni jejich funkci dozoru a sdélovani organtim, které fidi (nucené) likvida¢ni fizeni nebo
spravuji garan¢ni fondy, informaci nutnych k vykonu jejich ukold. Informace obdrzené témito
organy, ufady a osobami podl¢haji povinnosti ml¢enlivosti stanovené v odstavci 1.

6. Bez ohledu na odstavce 1 az 4 mohou ¢lenské staty povolit vymény informaci mezi
prislusnymi organy a:

— organy zodpovédnymi za dozor nad subjekty, jez se zabyvaji likvidaci a upadkem
pojistoven, zajistoven a jinym podobnym fizenim, nebo

— organy zodpovédnymi za dozor nad osobami poveéfenymi provadénim zdkonem
stanovenych auditli G¢tl pojistoven, zajistoven uvérovych instituci, investicnich firem a

ostatnich finan¢nich instituci, nebo

— nezavislymi znalci pojistoven a zajiStoven provadejicimi zakonny dozor nad uvedenymi
podniky a orgdny pfislusnymi pro dozor nad t€mito pojistnymi znalci.

Clenské staty, které si pieji vyuZit moznosti stanovené v prvnim pododstavci, vyzaduji, aby
byly splnény alespoii tyto podminky:

— informace jsou urceny k vykonu kontroly nebo dozoru podle prvniho pododstavce,

— informace obdrzené v této souvislosti podléhaji povinnosti ml€enlivosti stanovené
v odstavei 1,
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— pokud informace pochazeji zjiného Cclenského statu, nesméji byt sdélovany bez
vyslovného souhlasu piisluSnych organt, které je poskytly, a ptipadné vyhradné pro ucely,
pro které uvedené organy ud¢lily sviij souhlas.

Clenské staty sdéli Komisi a ostatnim ¢lenskym statim jména organd, osob a subjekti, které
sm¢ji obdrZet informace podle tohoto odstavce.*

b) odstavec 8 se nahrazuje timto:

"S- Odstavce 1 az 7 nebrani piislusSnym organiim, aby ptredavaly

— centralnim bankdm nebo jinym subjektim s funkci podobnou ménovym organim,
— pfipadné jinym statnim organim odpovédnym za dozor nad platebnimi systémy

informace potiebné pro vykon jejich tkolti a ani nebrani témto institucim a organtim sdélovat
prislusnym organim informace, které potiebuji pro ucely odstavce 4. Informace obdrzené
v této souvislosti podléhaji povinnosti ml¢enlivosti stanovené v tomto ¢lanku®.

(6) Ustanoveni ¢l. 20 odst. 4 se nahrazuje timto:

4. Pokud je =zajistitelem zajiStovna, ktera ziskala povoleni v souladu se smérnici
200./../ES [smérnice o zajisténi] nebo pojistovna, ktera obdrzela povoleni v souladu se
smérnici 73/239/EHS nebo s touto smérnici, ¢lenské staty nebudou zachovavat nebo
nezavedou systém tvorby hrubych technickych rezerv, ktery pozaduje jisténi aktiv pro kryti
dluzného zajistného a nevytizenych zajistnych udélosti.

Pokud domovsky clensky stat povoli, aby urcité technické rezervy byly pokryty
pohledavkami vici zajistiteli, ktery neni ani zajiStovnou, ktera ziskala povoleni v souladu se
smérnici 200./../ES, ani pojistovnou, ktera obdrzela povoleni v souladu se smérnici
73/239/EHS nebo s touto smérnici, stanovi takto povolené procento.*

(7) V ¢l 27 odst. 2 se doplnuje druhy, tieti, Ctvrty, paty, Sesty a sedmy pododstavec, které
zZnéji:

,Disponibilni mira solventnosti se snizi také o tyto polozky:
a) ucasti, které ma pojistovna v:

— pojistovnach ve smyslu ¢lanku 4 této smérnice, ¢lanku 6 smérnice 73/239/EHS nebo ¢l. 1
odst. b) smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/78/ES*,

— zajisStovnach ve smyslu ¢lanku 3 smérnice 200./../ES nebo zajistovnach ve tietich statech
ve smyslu €l. 1 odst. 1 smérnice 98/78/ES,

— holdingovych pojistovnach ve smyslu €. 1 odst. i) smérnice 98/78/ES,

— uvérovych institucich a finan¢nich spole¢nostech ve smyslu €l. 1 odst. 1 a odst. 5 smérnice
2000/12/ES,

— investi¢nich firmach a finan¢nich institucich ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 smérnice 93/22/EHS
a Cl. 2 odst. 4 a odst. 7 smérnice Rady 93/6/EHS**;
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b) kazdy nasledujici podil, ktery ma Zivotni pojisStovna ve vztahu se subjekty vyjmenovanymi
v pismenu a), ve kterych ma ucast:

— kapitalové Castky uvedené v odstavci 3,
— kapitalové ¢astky uvedené v €l. 16 odst. 3 smérnice 73/239/EHS,

— podfizené pohledavky a kapitalové ¢astky uvedené v ¢lanku 35 a ¢l. 36 odst. 3 smérnice
2000/12/ES.

Pokud vlastni akcie v jiné ivérové instituci, investi¢ni firm¢, financni spolecnosti, pojistovné
nebo zajistovné nebo holdingové pojistovné dofasné za ucelem finanéni pomoci s cilem
ozdraveni a zachrany tohoto subjektu, pfisluSny organ mize poskytnout vyjimku z ustanoveni
tykajicich se odectu podle pismen a) a b) tfetiho pododstavce.

Jako alternativu k odectu polozek podle pismen a) a b) tfetiho pododstavce, které pojistovna
drzi v avérovych institucich, investi¢nich firméach a finan¢nich spole¢nostech, mohou ¢lenské
staty povolit, aby jejich zajisStovny piimérené pouzily metody 1, 2 nebo 3 ptilohy I smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2002/87/ES***. Metoda 1 (t€etni konsolidace) se pouZzije
v ptipad¢, kdy pfisluSny organ povazuje uroven integrovaného fizeni a vnitini kontroly
subjekti zahrnutych do konsolidace za spolehlivé. Zvolend metoda se musi pouzivat
konzistentné po celou dobu.

Clenské staty mohou ustanovit, Ze pii vypoétu miry solventnosti podle této smérnice nemusi
pojistovna podléhajici doplnkovému dozoru v souladu se smérnici 98/78/ES nebo
doplitkkovému dozoru v souladu se smérnici 2002/87/ES odecitat polozky uvedené
v pismenech a) a b) tfetiho pododstavce, které drzi v uvérovych institucich, investicnich
firmach, finan¢nich spole¢nostech, pojistovnadch nebo zajistovnach nebo holdingovych
pojistovnach také podléhajicich doplitkovému dozoru.

Pro ucely odectu ucasti uvedenych v tomto odstavci se ucasti rozumi ucast ve smyslu ¢l. 1
odst. g) smérnice 98/78/ES.

* UK. vést. L 330, 5.12.1998, s. 1.
** UE. vést. L 141, 11.6.1993, s. 1.
#** Ut vést. L 35, 11.2.2003, s. 1.«
(8)  Vklada se clanek 28a , ktery zni:
., Clanek 28a

Mira solventnosti pojistoven vykonavajicich zajistovaci cinnost
Pokud se Komise rozhodne v souladu s €¢l. 56 odst. ¢) smérnice Evropského parlamentu
a Rady 200./../ES* [smernice o zajisteni] zvysit castky pouzivané pro vypocet pozadované
miry solventnosti podle ¢l. 37 odst. 3 a 4, domovské Clenské staty pouziji ustanoveni ¢lanka
35 az 39 smérnice 200./../ES [smérnice o zajisténi] pro pojistovny se zietelem na jejich

zajiStovaci akceptace, kdyz je splnéna jedna z nasledujicich podminek:

a) prijaté zajistné presahne 10 % celkové vySe zajistného;

59

CS



CS

b) pfijaté zajistné presahne 500 000 EUR;

c) technické rezervy pochazejici z jejich zajiStovacich akceptaci pfesdhnou 10 % jejich
celkovych technickych rezerv.*

Clanek 60 — Zmény smérnice 98/78/ES

Smérnice 98/78/ES se méni takto:

(M

Nézev se nahrazuje timto:

»dmérnice Evropského parlamentu a Rady 98/78/ES ze dne 27. fijna 1998 o dopliikovém
dozoru nad pojistovnami a zajiStovnami v pojistovaci nebo zajist'ovaci skupiné.”

2)

€)

Clanek 1 se méni takto:
a) Pismena c), 1), j) a k) se nahrazuji timto:

»C) »zajistovnou* se rozumi podnik, ktery ziskal Ufedni povoleni v souladu
s Clankem 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady 200./../ES* [smérnice
o zajisteni];

1) ,.holdingovou pojistovnou* se rozumi mateisky podnik, jehoz hlavni Cinnosti je
ziskavat a drzet ucasti v dcefinych podnicich, pficemz t€mito dcefinymi podniky jsou
vyluéné nebo piedev§im pojistovny, zajiStovny nebo pojistovny ze tfetich statech
nebo zajiStovny ze tretich stat, a alespont jeden ztéchto dcefinych podniki je
pojiStovnou nebo zajiStovnou, a ktery neni smiSenou finan¢ni holdingovou
spolecnosti ve smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/87/ES**;

J) ,holdingovou pojistovnou se smiSenou ¢innosti“ se rozumi mateisky podnik jiny
nez pojistovna, pojistovna ze tietiho statu, zajiStovna, zajiStovna ze tietiho statu,
holdingovéa pojistovna nebo smiSend financ¢ni holdingova spole¢nost ve smyslu

smérnice 2002/87/ES, jehoz alespont jeden dcefiny podnik je pojisStovnou nebo
zajistovnou;

k) ,,prislusSnymi organy*“ se rozumi vnitrostatni organy, které jsou dozorem nad
pojistovnami nebo zaji§tovnami povéieny pravnim predpisem.

*UE. vést. L ...
** Ut vést. L 35, 11.2.2003, s. 1.
b) Dopliuje se pismeno 1, které zni:

»l) ,,zajistovnou ze tietiho statu* se rozumi podnik, ktery by musel ziskat povoleni
v souladu s ¢lankem 3 smérnice 200./../ES [smérnice o zajisteni], kdyby mél své
sidlo ve Spolecenstvi;*

Clanky 2, 3 a 4 se nahrazuji timto:
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., Clinek 2
Pouzitelnost dopliikového dozoru nad pojistovnami a zajistovnami

1. Krom¢ ustanoveni smérnice 73/239/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/83/ES* a smérnice 200./.../ES [smérnice o zajisténi], které stanovi pravidla pro dozor
nad pojiStovnami nebo zajistovnami, vykonavaji ¢lenské staty nad kazdou pojistovnou nebo
zajistovnou, ktera drzi i¢ast v alespoil jedné pojistovné, zajiStovné, pojistovné ze ttetiho
statu nebo zajistovne ze tietiho statu, doplitkovy dozor zpisobem stanovenym v ¢lancich 5, 6,
8ao.

2. Kazda pojistovna nebo zajistovna, jejimz matefskym podnikem je holdingova pojistovna,
zajiStovna, pojistovna ze tietiho statu nebo zajiStovna ze tietiho statu, podléha doplikovému
dozoru vykonavanému zplisobem stanovenym v ¢l. 5 odst. 2 a v ¢lancich 6, 8 a 10.

3. Kazda pojistovna nebo zajistovna, jejimz matefskym podnikem je holdingova pojistovna

se smiSenou Cinnosti, podléha doplitkovému dozoru vykonavanému zplisobem stanovenym
v ¢l. 5 odst. 2 a v ¢lancich 6 a 8.

Cldnek 3
Oblast piisobnosti doplikového dozoru

1. Vykon doplinkového dozoru v souladu s ¢lankem 2 v zadném piipadé neznamena, Ze
ptislusné organy jsou povinny jednotlivé dohliZet na pojistovnu ze tietiho statu, zajistovnu ze
ttetiho statu, holdingovou pojistovnu nebo holdingovou pojistovnu se smiSenou ¢innosti.
2. Doplitkovy dozor zohlednuje tyto podniky, jak je uvedeno v ¢lancich 5, 6, 8, 9 a 10:
- ptidruzené podniky pojistovny nebo zajistovny,
- podniky drzici Gcast v pojistovné nebo zajistovné,
- ptidruzené podniky podniku drziciho Gcast v pojisStovné nebo zajistovné,
3. Clenské staty se mohou rozhodnout nezohlediovat v doplitkovém dozoru podle &lanku 2
podniky se sidlem ve tietich statech, v nichz jsou pravni piekazky k preddvani nezbytnych

informaci, aniz jsou dotéeny bod 2.5 ptilohy I a bod 4 ptilohy II.

Dale se organy prislusné pro vykon doplitkkového dozoru mohou v jednotlivych nize
uvedenych piipadech rozhodnout, ze podnik nezohledni v rdmci doplitkového dozoru
uvedeného v ¢lanku 2:

- jestlize podnik, ktery ma byt pod dozor zahrnut, ma s ohledem na cile doplitkového dozoru
nad pojistovnami nebo zajistovnami zanedbatelny vyznam,;

- jestlize by zahrnuti finan¢ni situace podniku bylo s ohledem na cile doplitkového dozoru nad
pojistovnami nebo zajistovnami nepatfi¢né nebo zavadejici.
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Cldnek 4
Organy prislusné k vykon doplikového dozoru

1. Doplnkovy dozor vykonavaji ptisluSné organy ¢lenského statu, ve kterém bylo pojistovné
nebo zajistovné vydano ufedni povoleni podle ¢lanku 6 smérnice 73/239/EHS nebo ¢lanku 4
smérnice 2002/83/ES nebo ¢lanku 3 smérnice 200./../ES.... [smérnice o zajisteni].

2. Pokud pojistovny nebo zajistovny, kterym bylo vydano povoleni k vykonu ¢innosti ve
dvou ¢i vice Clenskych statech, maji jako svlij matefsky podnik stejnou holdingovou
pojistovnu, pojistovnu ze tfetitho statu, zajiStovnu ze tfetiho statu nebo holdingovou
pojistovnu se smiSenou ¢innosti, mohou piislusné organy dotycnych c¢lenskych statii uzaviit
dohodu o tom, ktery z nich bude vykonavat dopliikovy dozor.

3. Ma-li ¢lensky stat vice nez jeden ptisluSny organ, ktery vykonava obezietnostni dozor nad
pojistovnami a zajiStovnami, pfijme dotyCny cClensky stat potiebnd opatieni za ucelem
koordinovani ¢innosti mezi t€émito organy.
*UF. vést. L 345, 19.12.2002, s. 1.
(4) V ¢lanku 5 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,,1. Clenské staty stanovi, Ze ptisluiné organy vyzaduji od kazdé pojistovny nebo zajistovny
podléhajici doplinkovému dozoru, aby méla vytvoieny piiméfené wvnitini kontrolni
mechanismy pro piedkladani idaji a informaci odpovidajicich uceliim takového doplikového
dozoru.*
(5) Clanky 6, 7 a 8 se nahrazuji timto:
,,Cldanek 6

Pristup k informacim
1. Clenské staty stanovi, Ze jejich organy pfislusné pro vykon doplitkového dozoru musi mit
ptistup ke vSem informacim uzite¢nym pro Gc€ely dozoru nad pojistovnami nebo zajistovnami
podléhajicimi takovému doplitkovému dozoru. Pfislusné orgény se mohou obratit pfimo na

doty¢né podniky uvedené v ¢€l. 3 odst. 2, aby od nich ziskaly nezbytné informace, pouze
pokud tyto informace byly zadany od pojistovny nebo zajistovny a ta je nedodala.

2. Clenské staty stanovi, Ze jejich piislusné organy mohou samy nebo prostiednictvim osob,
které k tomuto ucelu jmenuji, provadét na jejich tizemi ovéfovani informaci uvedenych
v odstavci 1 pfimo na misté u:

- pojistovny podléhajici dopliikovému dozoru,

- zajistovny podléhajici doplitkovému dozoru,

- dcefinych podnikt této pojistovny,

- dcefinych podnikt této zajistovny,

- matefskych podniki této pojistovny,
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- matetskych podnikt této zajistovny,
- dcefinych podnikii matetského podniku této pojistovny,
- dcefinych podniki matefského podniku této zajistovny.

3. Pokud si pii pouziti tohoto ¢lanku pfislusné orgény jednoho Clenského statu pieji ve
zvlastnich piipadech ovéftit dalezitou informaci, jez se tykd podniku se sidlem v jiném
Clenském staté, ktery je pridruzenou pojisStovnou, piidruzenou zajiStovnou, dcefinym
podnikem, matefskym podnikem nebo dcefinym podnikem matetského podniku pojistovny
nebo zajistovny, kterd podléha doplitkovému dozoru, musi pozadat ptislusné organy vyse
uvedeného jiného Clenského statu, aby toto ovéfeni provedly. Organy, které obdrzi takovou
zadost, musi jednat v mezich své plisobnosti tak, Ze provedou ovefeni samy, umozni provést
ovéfeni organtim, které o oveieni zadaji, nebo umozni, aby toto ovéteni provedl auditor nebo
odbornik.

Ptislus$ny organ, ktery o to zadal, se na své ptani mize zucastnit ovéteni, kdyz ho neprovadi
sam.

Cldnek 7
Spoluprdce mezi prislusnymi organy

1. Pokud jsou pojistovny nebo zajistovny, které maji sidlo v riznych ¢lenskych statech,
pifimo nebo neptfimo pfidruzené nebo maji spole¢ny podnik drzici v nich ucast, sdéli si
piislusné organy kazdého clenského statu na pozadani vSechny uzitecné informace, které
mohou umoznit nebo usnadnit vykon dozoru podle této smérnice, a z vlastniho podnétu si
sde€li vSechny informace, které se jim jevi jako zésadni pro druhé ptislusné organy.

2. Pokud jsou pojistovna nebo zajiStovna a bud Uvérova instituce, jak je vymezena ve
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/12/ES*, nebo investicni spole¢nost, jak je
vymezena ve smérnici 93/22/EHS, nebo obé pfimo nebo nepiimo ptidruzené nebo maji
spolecny podnik drzici v nich tUcast, pfisluSné organy a orgdny, které nesou vetejnou
odpovédnost za dozor nad témito dal§imi podniky, spolu iizce spolupracuji. Aniz jsou dotceny
jejich prislusné pravomoci, poskytuji si tyto orgadny navzijem informace, které mohou
zjednodusit plnéni jejich uloh zejména v ramci této smérnice.

3. Informace obdrzené v souladu s touto smérnici a zejména jakakoli vymeéna informaci mezi
ptisluSnymi organy, jeZ je stanovena touto smérnici, jsou piedmétem povinnosti ml¢enlivosti,

vymezené v ¢lanku 16 smérnice 92/49/EHS a ¢lanku 16 smérnice 2002/83/ES a ¢lankt 24 az
30 smérnice 200./../ES...[ smérnice o zajisténi/.

Clanek 8
Transakce uvniti skupiny
1. Clenské staty zajisti, aby piisluiné organy vykonavaly obecny dozor nad transakcemi mezi:
a) pojistovnou nebo zajistovnou a:

1) pridruzenym podnikem pojistovny nebo zajistovny;
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i1) podnikem drzicim ucast v pojistovné nebo zajistovne;

ii1) pfidruzenym podnikem podniku drZiciho ucast v pojistovné nebo zajistovné;
b) pojistovnou nebo zajistovnou a fyzickou osobou, ktera drzi ticast v:

1) pojistovné, zajistovné nebo jakémkoli jejim ptidruzeném podniku;

i1) podniku drzicimu tcast v pojistovné nebo zajistovne;

ii1) ptidruzeném podniku drzicim ucast v pojistovné nebo zajistovné.
Tyto transakce se tykaji zejména:

- aveéru,

- zaruk a podrozvahovych transakei,

- polozek, které ptichazeji v ivahu pro miru solventnosti,

- investic,

- zajistovacich operaci,

- dohod o sdileni nakladi.
2. Clenské staty vyzaduji, aby pojistovny a zajistovny mély zavedeny odpovidajici postupy
fizeni rizik a mechanizmy vnitini kontroly, v€etné spolehlivého vykaznictvi a spolehlivych
ucetnich postupii a mohly patficné identifikovat, méfit, monitorovat a kontrolovat transakce
tak, jak je to ustanoveno v odstavci 1. Clenské staty také pozaduji, aby pojistovny nebo
zajiStovny podavaly pfisluSnym organtiim alesponi jednou ro¢né zprdvy o vyznamnych
transakcich. Tyto postupy a mechanismy podléhaji provéfovani ptislusSnymi organy.*
Jestlize se na zékladé této informace zjisti, Ze solventnost pojistovny nebo zajistovny je nebo
muze byt ohrozena, piijmou piisluSné organy vhodna opatieni na urovni pojistovny nebo
zajistovny.
* U, vést. L 126, 26.5.2000, s. 1.

(6) V ¢lanku 9 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,»3. Jestlize vypocet uvedeny v odstavci 1 ukaze, ze upravena solventnost je zapornd, piijmou
ptislusné orgdny vhodna opatfeni na tirovni dané pojiStovny nebo zajistovny.*

(7) Clanek 10 se méni takto:
a) nazev se nahrazuje timto:
,Holdingové pojistovny, pojistovny ze tietich statl a zajisStovny ze tfetich stati“

b) odstavce 2 a 3 se nahrazuji timto:
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»2. Vpifipadé uvedeném v ¢l. 2 odst. 2 vypocet zahrnuje vSechny pfidruzené podniky
holdingové pojistovny, pojistovny ze tietiho statunebo zajisStovny ze tfetiho statuzpliisobem
uvedenym v ptiloze II.

3. Jestlize ptislusné organy dojdou na zaklad¢ tohoto vypoctu k zavéru, ze solventnost dcetiné
pojistovny nebo zajisStovny holdingové pojistovny, pojistovny ze tretiho statu nebo
zajiStovny ze tietiho statu je nebo mize byt ohroZena, pfijmou vhodna opatieni na Urovni
dané pojistovny nebo zajistovny.*

(8) Clanek 10a se méni takto:

a) v odstavci 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,»b) zajistovny, které jako podniky drzici G€ast maji podniky ve smyslu ¢lanku 2 se skute¢nym
sidlem ve tfetim state;

¢) pojistovny ze tretich statli nebo zajisStovny ze tfetich statl, které jako podniky drzici Gi¢ast
maji podniky ve smyslu ¢lanku 2 s ustfedim ve Spolecenstvi.*

b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,»2. Dohody podle odstavce 1 maji za cil hlavné zajistit, aby:

a) ptislusné orgédny clenskych stati byly schopné ziskat informace nutné pro doplitkovy dozor
nad pojiStovnami a zajisStovnami, které maji sva sidla ve SpoleCenstvi, a které maji dcetiné
spole¢nosti nebo drzi ti¢ast v podnicich mimo Spolecenstvi; a

b) prislusné organy tretich statti byly schopné ziskat informace nutné pro doplikovy dozor
nad pojisStovnami a zajiStovnami, které maji sva sidla na jejich izemich a které maji dcetiné
spolecnosti nebo drzi tcast v podnicich v jednom nebo vice ¢lenskych statech.*

9) Ptilohy I a II se nahrazuji textem ptilohy II této smérnice.

HLAVA IX — ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 61 — Provedeni
1) Clenské staty uvedou v Gdinnost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosaZeni
souladu s touto smérnici nejpozdéji do.. Neprodlené sdeli Komisi znéni téchto ustanoveni a

srovnavaci tabulku pro tato ustanoveni a tuto smérnici.

Tato opatfeni piijatd clenskymi stdty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt
takovy odkaz u€inén pfi jejich tifednim vyhlaseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2) Clenské staty sd&li Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich
predpisi, které pfijmou v oblasti pisobnosti této smérnice.

Clanek 62 — Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Clanek 63 - Urceni
Tato smérnice je urena ¢lenskym statm.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA I

Pravni formy zajiStoven:

v ptipad¢ Belgického kralovstvi: ,,société anonyme/naamloze vennootschap®, ,,société¢ en
commandite par actions/commanditaire vennootschap op aandelen®, ,association
d'assurance mutuelle/onderlinge verzekeringsvereniging®, ,,S0C1été
coopérative/coodperatieve vennootschap®;

v ptipad¢ Danského kralovstvi: ,,aktieselskaber®, ,,gensidige selskaber®;

v pfipad¢ Spolkové republiky Némecko: ,,Aktiengesellschaft®, ,,Versicherungsverein auf
Gegenseitigkeit®, ,,Offentlich-rechtliches Wettbewerbsversicherungsunternehmen*;

v pfipadé Francouzské republiky: ,,société anonyme®, ,société d'assurance mutuelle®,
ninstitution de prévoyance régie par le code de la sécurité sociale®, ,,institution de
prévoyance régie par le code rural® a ,,mutuelles régies par le code de la mutualité®;

v ptipad¢ Irska: ,,incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited*;
v ptipadé Italské republiky: ,,societa per azioni®;
v ptipad¢ Lucemburského velkovévodstvi: ,,société anonyme®;

v piipadé¢  Nizozemského  kralovstvi:  ,naamloze  vennootschap®, ,onderlinge
waarborgmaatschappij*;

v ptipad€ Spojeného kralovstvi: ,,incorporated companies limited by shares or by guarantee
or unlimited®, ,,societies registered under the Industrial and Provident Societies Acts®,
»societies registered under the Friendly Societies Acts®, ,.the association of underwriters
known as Lloyd's";

v pripad¢ Recké republiky: ,,avdvoun etapio, ,,0AANAOCOOMOTIKOC GUVETAIPIGHOG™;
v ptipad¢ Spanélského kralovstvi: ,,sociedad an6nima*;
v ptipadé Portugalské republiky: ,,sociedade anéonima®, ,,mitua de seguros*;

v ptipadé¢  Rakouské republiky: ,,Aktiengesellschaft, , Versicherungsverein auf
Gegenseitigkeit*;

v pfipadé Finské republiky: ,keskindinen vakuutusyhtié/omsesidigt forsidkringsbolag®,
»vakuutusosake-yhtio/forsdkringsaktiebolag®, ,,vakuutusyhdistys/forsékrings-forening®;

v piipadé Svédského kralovstvi: ,,forsikringsaktiebolag, , omsesidigt forsikringsbolag®.
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PRILOHA II
Ptilohy I a II smérnice 98/78/ES se nahrazuji timto:
,,Priloha I
VYPOCET UPRAVENE SOLVENTNOSTI POJISTOVEN A ZAJISTOVEN
1. VYBER METODY VYPOCTU A OBECNE ZASADY

A. Clenské staty zajisti, aby vypodet upravené solventnosti u pojistoven a zajistoven
uvedenych v &l. 2 odst. I byl proveden jednou z metod popsanych v bodé 3. Clenské staty
vSak mohou stanovit, Ze pfisluSné organy povoli nebo ulozi pouziti n€které jiné z metod
uvedenych v bod¢ 3, nez kterd byla ¢lenskym statem vybrana.

B. Pomérnost

Vypocet upravené solventnosti pojistovny a zajiStovny bere v ivahu pomérnou ucast drzenou
podnikem v pfidruzenych podnicich.

LPomérnym podilem* se rozumi bud’ pomér upsané¢ho kapitalu, ktery podnik drzici ucast
pfimo nebo nepiimo drZi, je-li pouzita metoda 1 nebo metoda 2 popsana v bod¢ 3, nebo
procento pouzité¢ k sestaveni konsolidované ucetni zavérky, je-li pouzita metoda 3 popsana
v bodé 3.

Bez ohledu na pouzitou metodu vSak plati, ze pokud je piidruzeny podnik dcefinym
podnikem a vykazuje deficit solventnosti, musi byt zohlednén celkovy deficit solventnosti
dcefiného podniku.

Pokud je vSak podle nazoru piislusnych orgdnt odpovédnost matetského podniku, ktery drzi
ucast na kapitalu, omezena prfesné¢ a jednoznacné na tento podil na kapitdlu, mohou tyto
ptislusné organy povolit zohlednéni deficitu solventnosti dcefiného podniku na pomérném
zaklade.

Pokud neexistuje kapitalové propojeni mezi nékterymi podniky v pojistovaci nebo zajistovaci
skuping, ptislusny organ urci, jaka pomérna cast se vezme v tvahu.

C. Eliminace dvojiho pouZiti poloZek miry solventnosti

C.1. Obecné zachazeni s polozkami miry solventnosti

Bez ohledu na metodu, kterd byla pouzita k vypoctu upravené solventnosti pojistovny nebo
zajistovny, musi byt vylou¢eno dvoji pouziti polozek zapocitatelnych do miry solventnosti

u rtiznych pojistoven nebo zajistoven.

Za timto ucelem je nutné pii vypocétu upravené solventnosti pojistovny nebo zajiStovny
a pokud to nestanovi metody popsané v bodé 3 vyloucit tyto ¢astky:

- hodnotu jakéhokoli aktiva dané pojistovny nebo zajistovny, které predstavuje financovani
polozek zapocitatelnych do miry solventnosti jedné z ptidruzenych pojistoven nebo
pridruzenych zajistoven,
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- hodnotu jakéhokoli aktiva pojistovny nebo zajisStovny pridruzené k dané pojistovné nebo
zajiStovné, které predstavuje financovani polozek zapocitatelnych do miry solventnosti vyse
uvedené pojistovny nebo zajistovny,

- hodnotu jakéhokoli aktiva pojistovny nebo zajistovny pfidruZzené k dané pojistovné nebo
zajistovne, které predstavuje financovani polozek zapocitatelnych do miry solventnosti
jakékoli jiné pfidruzené pojisStovny nebo zajisStovny vySe uvedené pojistovny nebo
zajistovny.

C.2. Zachazeni s urcitymi polozkami
Aniz jsou dotCena ustanoveni oddilu C.1, mohou byt

- rezervy tvofené ze zisku a budouci zisky vytvofené v Zivotni pojistovné [nebo Zivotni
zajisStovné] pfidruzené s pojistovnou nebo zajiStovnou, u niZz se upravend solventnost
vypocitava, a

- jakykoli wupsany, ale nesplaceny kapital pojisStovny nebo zajisStovny piidruzené
s pojistovnou nebo ptidruzené se zajistovnou, u niz se upravena solventnost vypocitava,

zahrnuty do vypoctu pouze v té€ mifre, v jaké piichazeji v uvahu k pokryti pozadavku na miru
solventnosti vySe uvedeného piidruzeného podniku. Jakykoli upsany, ale nesplaceny kapital,
ktery predstavuje potencidlni zavazek na strané podniku drziciho tucast, vSak musi byt
z vypoctu vyloucen.

Jakykoli upsany, ale nesplaceny kapital podniku drziciho ucast, ktery piedstavuje potencidlni
zavazek na strané pridruzené pojiStovny nebo pfidruzené zajiStovny, musi byt z vypoctu
rovnéz vyloucen.

Jakykoli upsany, ale nesplaceny kapitdl pfidruzené pojiStovny nebo pfidruzené zajistovny,
ktery pfedstavuje potencialni zavazek jiné pojiStovny piidruzené ke stejné pojistovné nebo
zajistovne drzici Gcast, musi byt z vypoctu vyloucen.

C.3. Prevoditelnost

Jestlize jsou pfislusné organy toho nazoru, Ze urcité polozky jiné nez uvedené v oddilu C.2,
které prichdzeji v uvahu pro miru solventnosti u pridruzené pojistovny nebo piidruzené
zajistovny, nemohou byt dany ucinné k dispozici za ucelem splnéni pozadavku miry
solventnosti u pojistovny nebo zajistovny drzici Gcast, u niz se upravend solventnost
vypocitava, mohou byt tyto polozky zahrnuty do vypoctu pouze v té mife, v jaké ptichdzeji
v tvahu pro splnéni pozadavku miry solventnosti u pridruzeného podniku.

C.4. Soucet polozek uvedenych v oddilech C.2 a C.3 nesmi ptfesdhnout poZadavek miry
solventnosti u pridruzené pojistovny nebo pridruzené zajistovny.

D. Vylouéeni tvorby kapitalu uvniti skupiny

Pii vypoctu upravené solventnosti se nezohledni zadnéa polozka, ktera piichdzi v tvahu pro
miru solventnosti, a kterd vznikd zreciproéniho financovani mezi pojiStovnou nebo
zajisStovnou a:

- pfidruzenym podnikem,
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- podnikem drzicim tcast,
- jinym pfidruzenym podnikem jakéhokoli jejiho podniku drziciho tcast.

Déle se nezohledni zadna polozka, ktera ptichdzi v tvahu pro miru solventnosti u pojistovny
nebo zajistovny piidruzené s pojistovnou nebo zajistovnou, pro kterou je upravend
solventnost vypocitavana, pokud doty¢na polozka vznikne =z reciprocniho financovani
s jakymkoli jinym pfidruzenym podnikem dané pojistovny nebo zajistovny.

K recipro¢nimu financovani dochazi zejména, kdyZz pojistovna nebo zajiStovna, nebo
kterykoli z jejich ptidruzenych podniki, drzi podily v dalsim podniku nebo poskytuje uvéry
dalSimu podniku, jenz piimo nebo nepiimo drzi polozku, ktera piichazi v tvahu pro miru
solventnosti u prvné uvedeného podniku.

E. Pfislusné organy zajisti, aby upravend solventnost byla vypocitdvana tak casto, jak je
uvedeno ve smérnicich 73/239/EHS, 2002/83/EHS a 200././ES (smérnice o zajisteni)
v ustanovenich o vypoctu miry solventnosti pojistoven nebo zajisStoven. Hodnota aktiv
a pasiv se oceni v souladu s odpovidajicimi ustanovenimi smérnic 73/239/EHS, 2002/83/ES,
200./../ES (smérnice o zajisteni) a 91/674/EHS.

2. POUZITI{ METOD VYPOCTU
2.1. Ptidruzené pojistovny a pridruzené zajistovny

Vypocet upravené solventnosti se provadi v souladu s obecnymi zdsadami a metodami
stanovenymi v této ptiloze.

Pokud mé pojistovna nebo zajistovna vice nez jednu piidruzenou pojistovnu nebo
pridruzenou =zajistovnu, provadi se vypoCet upravené solventnosti u vSech metod
integrovanim kazd¢ z téchto ptidruzenych pojistoven nebo ptidruzenych zajistoven.

V ptipadé postupnych ucasti (naptiklad, je-li pojiStovna nebo zajisStovna podnikem drzicim
ucast v dalsi pojisStovné nebo zajistovné, kterd je také podnikem drzicim tcast v pojistovné
nebo zajistovné) se vypocet upravené solventnosti provadi na trovni kazdé pojistovny drzici
ucast nebo zajiStovny drzici ucast, kterd ma nejméné jednu ptidruzenou pojistovnu nebo
piidruzenou zajistovnu. Clenské staty mohou upustit od vypodtu upravené solventnosti
pojistovny nebo zajisStovny:

- jestlize je podnik pfidruzenym podnikem dal$i pojistovny nebo zajistovny, ktera ziskala
povoleni k vykonu ¢innosti ve stejném ¢lenském staté, a tento ptidruzeny podnik je zohlednén
pii vypoctu upravené solventnosti pojistovny nebo zajistovny drzici ucast, nebo

- jestlize je pojistovna nebo zajiStovna ptfidruzenym podnikem bud’ holdingové pojistovny,
ktera ma sidlo ve stejném c¢lenském stat€¢ jako vySe uvedend pojistovna nebo zajistovna,
a obé, tj. holdingové pojistovna a pfidruzend pojistovna nebo pifidruzend zajiStovna, jsou
zohlednény pfi provadéni vypoctu.

Clenské staty mohou rovnéz upustit od vypoétu upravené solventnosti pojistovny nebo
zajistovny, jestlize se jedna o ptidruZzenou pojistovnu nebo pfidruzenou zajistovnu jiné
pojistovny, zajistovny nebo holdingové pojistovny, kterd ma sidlo v jiném clenském state,
ajestlize se pfislusné organy daného clenského stitu dohodly na tom, aby byl vykonem
doplitkového dozoru povéten piislusny orgdn tohoto jiného ¢lenského statu.
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V kazdém ptipadé¢ mize byt tato vyjimka povolena pouze tehdy, jsou-li pfislusné organy
pfesvédCeny, Ze polozky, které ptichdzeji v ivahu pro miru solventnosti pojistoven nebo
zajisStoven zahrnutych do vypocCtu, jsou mezi tyto podniky rozdéleny odpovidajicim
zpisobem.

Clenské staty mohou stanovit, Zze pokud ma pfidruzena pojistovna nebo pridruzena zajistovna
sidlo v jiném ¢lenském staté nez pojistovna nebo zajistovna, pro kterou se vypocet upravené
solventnosti provadi, zohlediiuje vypocet stav solventnosti tohoto pfidruzeného podniku, jaky
byl stanoven piisluSnymi orgény tohoto jiné¢ho ¢lenského statu.

2.2. Zprostiedkovatelské holdingové pojistovny

Pfi vypoctu upravené solventnosti u pojistovny nebo zajistovny, ktera drzi prostfednictvim
holdingové pojistovny ucast v (pfidruzené) pojistovné, pridruzené zajisStovne, pojistovné ze
tretiho statu nebo zajistovné ze tietiho statu, se zohlediuje situace zprostredkujici holdingové
spolecnosti. Pouze za ucelem tohoto vypoctu provadéného v souladu s obecnymi zasadami
a metodami popsanymi v této ptiloze se s touto holdingovou pojistovnou naklada tak, jako by
se jednalo o pojisStovnu nebo zajistovnu, kterd podléha nulovému pozadavku solventnosti
a stejnym podminkdm, jaké jsou uvedeny v ¢lanku 16 smérnice 73/239/EHS, ¢lanku 27
smérnice 2002/83/ES nebo v ¢lanku 36 smérnice 200./../ES ohledné polozek piichazejicich
v uvahu pro miru solventnosti.

2.3. Pridruzené pojistovny a pridruZené zajiSt’ovny se sidlem v tretich statech

Pfi vypoctu upravené solventnosti pojistovny nebo zajistovny, kterd drzi G€ast v pojistovné
nebo zajistovné ze tretiho statu, se s posledné jmenovanou pojistovnou nebo zajiStovnou,
pouze pro ucely tohoto vypoctu, nakldda obdobné¢ jako s pfidruzenou pojistovnou nebo
s ptidruzenou zajiStovnou, za pouziti obecnych zasad a metod popsanych v této priloze.

Pokud vsak tfeti stat, v némz ma tento podnik sidlo, stanovi, Ze musi byt vydano povoleni,
a uvali na ni pozadavek solventnosti, ktery je alesponl srovnatelny s pozadavkem stanovenym
ve smérnicich 73/239/EHS, 2002/83/ES nebo 200./../ES (smérnice o zajiSténi), mohou pfi
zohlednéni polozek splnéni tohoto pozadavku Clenské staty stanovit, Ze s ohledem na vyse
uvedeny podnik tento vypocet zohledni pozadavek solventnosti a polozky, které ptrichdzeji
v tvahu k uspokojeni vyse uvedeného pozadavku stanoveného danym tfetim statem.

2.4. PridruZené uvérové instituce, investi¢ni firmy a finan¢ni instituce

Pfi vypoctu upravené solventnosti pojistovny nebo zajistovny, kterd drzi ucast v uvérové
instituci, investi¢ni firmé nebo finan¢ni instituci, se pfimétené pouziji pravidla o odpoctu
téchto ucasti stanovena v ¢lanku 16 smérnice 73/239/EHS, v ¢lanku 27 smérnice 2002/83/ES
a v ¢lanku 36 smérnice 200./../ES a rovnéZz ustanoveni o tom, Ze Clenské staty jsou za jistych
podminek opravnény povolit alternativni metody a také povolit, aby se tyto ucasti
neodpocitaly.*

2.5. Nedostupnost nezbytnych informaci
Pokud pfislusnym organiim nejsou z jakéhokoli diivodu k dispozici informace nezbytné
k vypoctu upravené solventnosti pojistovny nebo zajistovny v souvislosti s pridruzenym

podnikem se sidlem v ¢lenském staté¢ nebo ve tfetim staté, odecte se ucetni hodnota vyse
uvedeného podniku v pojistovné nebo zajistovné drzici ucast od polozek, které prichazeji
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v avahu pro upravenou miru solventnosti. V tom pfipadé nejsou nerealizované zisky
souvisejici s touto ucasti pripustény jako polozka piichézejici v uvahu pro upravenou miru
solventnosti.

3. METODY VYPOCTU

Metoda I: Deduktivni a agrega¢ni metoda

Stav upravené solventnosti pojisStovny nebo zajistovny drzici ti€ast se rovna rozdilu mezi:
1) souctem:

a) polozek ptichazejicich v uvahu pro miru solventnosti pojistovny nebo zajistovny drzici
ucast a

b) pomérného podilu pojistovny nebo zajistovny drzici ucast v polozkach piichazejicich
v tvahu pro miru solventnosti pfidruzené pojistovny nebo zajistovny

a

i1) souctem:

a) ucetni hodnoty v pojistovné nebo zajistovné drzici Ucast pfidruzené pojistovny nebo
pridruzené zajistovny a

e

b) pozadavku solventnosti pojistovny nebo zajisStovny drzici Gicast a

c¢) pomérného podilu pozadavku solventnosti piidruzené pojisStovny nebo piidruzené
zajistovny.

Spociva-li ucast v piidruzené pojistovné nebo piidruzené zajistovné plné nebo zCasti
v nepiimém vlastnictvi, zahrne se do polozky ii) pism.a) hodnota tohoto nepiimého
vlastnictvi s ohledem na rozhodné navazujici ucasti; a do polozek 1) pism. b) a ii) pism. ¢) se

zahrnou pfislusné pomérné podily polozek, které ptichazeji v ivahu pro miru solventnosti
piidruzené pojistovny nebo pfidruzené zajistovny.

Metoda 2: Metoda odpoctu poZadavku

r s 4

Upravena solventnost pojistovny drzici ucast nebo zajiStovny drzici Gicast se rovna rozdilu
mezi:

rr v

1) souctem polozek ptichdzejicich v tvahu pro miru solventnosti pojistovny drzici ucast nebo
zajistovny drzici ucast

a

i1) souctem:

a) pozadavku solventnosti pojistovny drzici ucast nebo zajistovny drzici ucast a

b) pomérné¢ho podilu pozadavku solventnosti pfidruzené pojistovny nebo piidruzené
zajistovny.
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Pfi ocenovani polozek, které prichazeji v ivahu pro miru solventnosti, se podily ve smyslu
této smérnice oceni ekvivalenéni metodou v souladu s moznosti stanovenou v ¢l. 59 odst. 2
pism. b) smérnice 78/660/EHS.

Metoda 3: Metoda zaloZena na ucetni konsolidaci

Vypocet upravené solventnosti pojistovny drzici ucast nebo zajisStovny drzici ucast se provadi
na zakladé konsolidované ucetni zavérky. Upravena solventnost pojistovny drzici ucast nebo
zajistovny drzici Gcast se rovna rozdilu mezi:

polozkami, které ptichazeji v tvahu pro miru solventnosti na zaklad€¢ konsolidovanych tudaju,
a

a) bud’ souctem pozadavkil solventnosti pojisStovny drzici ucast nebo zajistovny drzici tcast
a pomérnych podilti pozadavkli solventnosti u piidruzenych pojistoven nebo piidruzenych
zajiStoven na zakladé procenta pouzitého pro sestaveni konsolidované ucetni zavérky,

b) nebo pozadavkem solventnosti, ktery se vypocita na zakladé konsolidovanych udaj.

Ustanoveni smérnic 73/239/EHS, 2002/83/ES, 200./..ES (smérnice o zajisteni) a 91/674/EHS
se pouziji k vypoctu polozek, které piichazeji v ivahu pro miru solventnosti a vypoctu
pozadavku solventnosti na zakladé konsolidovanych udaja.

PRILOHA II

DOPLNKOVY DOZOR NAD POJISTOVNAMI NEBO ZAJISTOVNAMI, KTERE JSOU
DCERINYMI PODNIKY HOLDINGOVE POJISTOVNY, POJISTOVNY NEBO
ZAJISTOVNY ZE TRETIHO STATU

1. V pfipad¢ dvou nebo vice pojisStoven nebo zajistoven uvedenych v €l. 2 odst. 2, které jsou
dcefinymi spolecnostmi holdingové pojistovny, pojistovny nebo zajisStovny ze tfetiho statu,
a které jsou usazeny v rtiznych clenskych statech, zajisti pfisluSné organy, aby se metody
popsané v této piiloze pouzivaly jednotnym zpiisobem.

Ptislusné organy vykonavaji doplnkovy dozor stejné casto, jak je stanoveno smeérnicemi
73/239/EHS, 2002/83/ES a 200./../ES pro vypocet miry solventnosti u pojistoven nebo
zajistoven.

2. Clenské staty mohou upustit od vypodtu, ktery je stanoven v této pfiloze, s ohledem na
urcitou pojistovnu nebo zajistovnu:

- jestlize je uvedena pojistovna nebo zajiStovna pfidruzenym podnikem jiné pojisStovny nebo
zajistovny a jestlize to bylo zohlednéno pii vypoctu, ktery stanovi tato pfiloha, a ktery se
provadi u vyse uvedeného jiného podniku,

- jestlize uvedend pojistovna nebo zajistovna a jedna nebo vice pojisStoven nebo zajistoven,
které maji povoleni k vykonu pojistovaci Cinnosti ve stejném clenské staté, maji jako sviyj
matetsky podnik stejnou holdingovou pojistovnu, pojistovnu nebo zajistovnu ze tietiho statu
a jestlize je tato pojiStovna nebo zajiStovna zohlednéna pii vypoctu, ktery stanovi tato
priloha, a ktery se provadi u jednoho z vyse uvedenych jinych podnikd,
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- jestlize uvedena pojistovna a zajiStovna a jedna nebo vice pojisStoven nebo zajistoven, které
maji povoleni k vykonu v riznych ¢lenskych statech, maji jako svilj matetsky podnik stejnou
holdingovou pojistovnu, pojistovnu nebo zajistovnu ze tietiho statu a jestlize byla v souladu
s ¢l. 4 odst. 2 uzaviena dohoda, kterd umozituje vykon dopliitkového dozoru podle této ptilohy
prislusnému organu jiného ¢lenského statu.

V piipad¢ navazujicich ucasti (napiiklad: holdingova pojistovna nebo pojistovna nebo
zajiStovna, ktera je sama vlastnéna jinou holdingovou pojistovnou, pojistovnou nebo
zajistovnou ze tretiho stitu) mohou Clenské staty pouzit vypocet stanoveny v této piiloze
pouze na urovni nejvySsiho mateiského podniku pojistovny nebo zajistovny, kterd je
holdingovou pojistovnou, pojistovnou nebo zajistovnou ze tretiho statu.

3. Prislusné organy zajisti, aby se vypocty obdobné vypoctiim popsanym v ptiloze I provadély
na urovni holdingové pojistovny, pojistovny nebo zajistovny ze tfetiho statu.

Obdoba spociva v pouziti obecnych zdsad a metod popsanych v pfiloze I na urovni
holdingové pojistovny, pojistovny nebo zajistovny ze tietiho statu.

Vyhradné pro ucely tohoto vypoctu se s matefskym podnikem naklada tak, jako kdyby byl
pojistovnou nebo zajistovnou, kterd podléha:

- nulovému pozadavku solventnosti, pokud se jedna o holdingovou pojistovnu,

- pozadavku solventnosti, ur€enému podle zasad oddilu 2.3 pfilohy I, pokud se jedna
o pojistovnu nebo zajistovnu ze tietiho statu,

a podléha stejnym podminkdm, které jsou stanoveny v ¢lanku 16 smérnice 73/239/EHS,
v ¢lanku 27 smérnice 2002/83/ES a v ¢lanku 36 smérnice 200/../ES [smérnice o pojisteni]
v otazce polozek, které prichazeji v tvahu pro miru solventnosti.

4. Nedostupnost nezbytnych informaci

Pokud pfislusnym organtim nejsou z jakéhokoli diivodu k dispozici informace nezbytné
k vypoctu stanovenému v této piiloze tykajicimu se piidruzeného podniku, ktery ma sidlo
v ¢lenském staté nebo ve tfetim staté, odecte se Ucetni hodnota vySe uvedené¢ho podniku
v podniku drzicim ucast od polozek, které ptichazeji v ivahu pro vypocet stanoveny v této
ptiloze. V takovém piipadé se nerealizované zisky souvisejici s takovou tcasti neptipoustéji
jako polozka, ktera ptichazi v ivahu pro tento vypocet.”
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